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Beköszöntő.
B udapest, á p r il is  24.(s.) H atvan egynéhány fő ispánja van en

nek az  országnak és egy m iniszterelnöke. A 
törvények és kinevezési okm ányok szerint 
tudniillik. De ez a törvényes stá tus nem  
m indig egyezett a  tényleges állapottal. Úgy 
volt, teszem , a  közelm últban is, hogy volt 
M agyarországnak egy fő ispánja és hatvan  egy
n éhány  m iniszterelnöke. Úgy volt, hogy a 
m iniszterelnök az ország fő ispán ja  volt, a  fő
ispánok pedig a  várm egyék m iniszterelnökei 
voltak. K ülönös állapot volt ez, am elyben a 
képtelenségből a m indennapi élet m egszokott 
valósága lett.

Mi tette  lehetségessé, sőt m egszokottá 
ezt a  kép telenséget?  A m agyar közigazgatás 
intézm ényeinek borzasztó deform ációja. ím e, 
itt van  egy állam osított ország. Itt van  egy 
adm inisztráció, am elynek m inden fiókjában a 
korm ányhatalom  akarata  van elraktározva, de 
a fiókokon kívül az önkorm ányzat felírásai 
ékeskednek s a  cégtáblája a  választo tt tiszti
kar. Egy állam i adm inisztráció, am ely a vá
lasztás rendszerének  nyűgét hord ja  s am ely
nek önkorm ányzati szervei m inden tartalom , 
m inden kom oly jelentőség nélkül szűköl
ködnek.

A közigazgatás szervezetének ebből a 
hibrid m ivoltából következik azután  az, hogy ez 
a közigazgatás m ég ott sem lehet egészen jó ,ah o l 
erre m egvan az egész akarat, annál kevésbé 
ott, a  hol ez az akarat hiányos, vagy épp tel
jesen  hiányzik. Ez a  sete-suta szervezet kép
telen a rra , hogy érvényre ju tta ssa  az  állam  
akaratát, de arra  term észetes hajlandósága 
van, hogy eszközévé legyen a  ko rm án y h a ta 
lom nak. És mig egyrészről vakon szolgálja a 
korm ány önkényét, addig m ásrészről nem  
látja  ha tárá t, nem  ism eri fékét a  sa já t ön
kényének. Fölfelé helóta engedelm ességre, le

T Á R  C A.

Ártatlan gyilkosok.
— A Budapesti b'ap/ő eredeti tárcája. —

Ir ta : F esti G tsa,

Gondolatban ellcnmondásnak látszik 1 Olyan 
kontradikció, melytől nz emberszeretet megrémül. 
Olyan összeférhetetlenség, mint az éjszaki és 
a déli sark. És azért az élet mégis úgy állítja 
olénk, mint szentesített valóságot.

Sőt a modern élőt még egy uj rovatot is 
nyitott az ár'a'lan syilkosok számára. Évtizedek 
előtt összesen három csoportba sorakoztak a jog 
vagy erény védnöksége alatt álló embergyilko- 
lúsok. Az utóbbi évtizedek szüleménye u negye
dik spécics.

Valamikor a pallosjog és a harcmezén 
való öldöklés voltak a kimagasló faktorok, me
lyek vádmentessé tették a gyilkolást. Harma
dik jogcím gyanánt sorakozott o kettő mellé a 
párosviaskodás.

A pallosiog átváltozott az államhatalom ki
zárólagos privilégiumává s ebben a minőségében 
a humanitás századja ellátta azzal a megerősítő 
záradékkal, hogy: nélkülözhetetlen. A halálbünte
tés eltörlésének vagy fenntartásának kérdése 
egész könyvtárakra terjedő irodalmat provokált, 
de a tényleges állapot — eltekintve az időben 
és térben szórványos kivételektől — változatlanul 
megmaradt.

A haremezőn való öldöklést tulajdonképpeni 
jelentőségében azonos zái adókkal hagyta jóvá a 
szociológia vagyis azzal, hogy: elkerülhetetlen. 
Madách Imre is ködös távolságba, a társa

felé kényuri erőszakra hajlandó. A korm ány 
leikiisineretienségének nem  szegzi eliene a 
saját lelkiism eretét; fölfelé lelketlen rabszolga, 
lefelé lelketlen zsarnok. ím e, igy lehetett a 
m iniszterelnök az ország főispánja, igy lehet
tek a főispánok a várm egyék m iniszterelnökei.

Az igy szervezett és igy vezetett köz- 
igazgatásban az  önkorm ányzatnak csak visz- 
szásságai lehetnek uralkodók, e llenben el- 
senvved m inden, a  mi az önkorm ányzatnak 
tartalm at, erő t és értéket ad. Nem lük tethet 
benne érző, eleven lélek, a  m ely a közható
ságnak a néppel való folytonos érintkezésé
ből m eríti e re jé t; lehetetlen, hogy á thassa  
az az érzés, hogy a nép, am elyet korm á
nyoz, nem  csu p án  a  hatóság akaratának ob 
jek tum a, hanem  első sorban  alanya azoknak 
az érdekeknek, am elyeknek gondozása a 
hatóságra van  bizva. Ezt a  közigazgatást, 
mely nem  érzi át és nem  érti á t az egyesek 
jogos érdekét, megsínyli az  országnak m in
den érdeke. És n incs nagyobb érdeke ennek 
az országnak annál, hogy m egszabaduljon 
ettől a közigazgatástól.

Nem akarjuk , hogy bárki is félreértsen 
bennünket. Nem a közigazgatás em bereit vá
doljuk, hanem  a rendszert. Vannak ebben 
az országban kitűnő közigazgatási tisztvise
lők, nem  is kis szám m al. Találunk jól ad
m inisztrált várm egyéket is, ha egy kicsit kö
rü lnézünk. Sőt az egész ország közigazgatá
sának  vezető szellem ében is üdvös átalakulás 
jelenségeit tapasztaljuk . De azoknak a dicsé
re tes kivételeknek, ennek  az üdvös á ta laku
lásnak n incsenek intézm ényes biztosítékai. 
Em berek jö n n ek , em berek m ennek s ehhez 
képest változik a  közigazgatás képe helyen
ként és országszerte  egyaránt. Valam int a 
m iniszterelnök lehetett az ország főispánja s a 
főispánok lehettek  a várm egyék m iniszter- 
elnökei, azonképpen lehet ez az ország jól, 
vagy rosszul adm in isztrá lt várm egye és vál

dalmi vívmányok clsülyedésének korszakába 
helyezi át azt az időpontot, melyben tár
gyilagos Ítélkezésben fog megnyilatkozni az 
illetékes felfogás. A kommunizmus világának 
egyik tudósa kiemel az ercklyeraktárból egy kar
dot és csodálkozva magyarázza a múlt időnek — 
a mi jelenünknek — közfelfogását: „aki ezzel ölt, 
az nem követett el bűnt.”

De mi a társadalmi vívmányok, a nagy 
kulturális alkotások korszakában élünk, nekünk 
még vannak hatalmasabb és dicsőbb eszményeink, 
mint a puszta mesélhette, ennélfogva mi még szen
tesítjük a kard jogát.

Manapság a tömeges életjelonségek sorából, 
vagy mondjuk inkább a mi világtörténelmi ese
ményeink keretéből már csak azért som lehot ki
szorítani a háborút, mert gondolataink világéiból 
som lobot azt kioperálni. Csonka volna a modern 
gondolatvilág, ha abból hiányoznék a legimponá- 
lóbb férfi-ideál : a hős. Ugyanez okolja meg, 
hogy a halálbüntetések végrehajtóin és a harc
mezüknek emberirtó daliáin kívül az ártatlan 
gyilkosoknak harmadik speciese is proszporál: a 
párbajhős. Ez sem a legutóbbi deeonniumok szüle
ménye, habár az elbírálás, melyben azt a modern 
korszellem részesíti, lényegesen eltér a múlt idők 
fölfogásától.

Ila csak egy pillanatra is magunk ólé va
rázsoljuk azt a vérbe és gyászba borult jelenetet, 
mely a kecskeméti pisztolypárbaj áldozatának 
ravatala körül most játszódott le, nyilvánvalóvá 
lesz a múlt idő és a jelenkor felfogása közt az 
eltérés. Bissingen grófot szép, fiatal özvegy, há
rom szerencsétlen árva és a roskadozó édesanya 
siratja. Megható, csupán megható volt, mikor a 
kis árvák közül a legnagyobb, a négy éves kis 
Nóra búcsúzott el a párbaj által kivégezett 
fiatal édesapától. A négy éves a legnagyobb!

takoznak ebben a  nagy várm egyében jól és 
rosszul korm ányzott apró országocskák. Hogy 
ebből a  szervezetlen konglom erátum ból egy 
jól szervezett, egységes állam  legyen, ahhoz 
először az kell, hogy legyen egy jó  korm ány
zati politika, m ásodszor az, hogy ez a 
korm ányzati politika csináljon egy jó  közigaz
gatási rendszert, csinálja  m eg a  csenevész 
önkorm ányzatból kinőtt, leplezett állami ad
m inisztráció helyébe az őszin tén  állam osított 
közigazgatást, m ely egészséges, tartalm as ön- 
korm ányzattal párosul.

E nnek a kettős föltételnek a megvalósí
tásá t hangoztatta  ma beköszöntő beszédjében 
Gulner Gyula.

Ez a beköszöntő töm ören, m arkánsan 
rajzolja m eg az uj állam titkár program m ját. 
Ez a program m  term észetszerűen hozzásim ul 
ahhoz a program úihoz, amelylyel Széli Kál
m án  átvette az ország ügyeinek vezetését. 
Gulner Gyulának nvilt, lojális egyéniségétől 
sértés lett volna egyebet várni, m int a  mi
niszterelnök program m jához való feltétlen 
csatlakozást. De a  mai székfoglalóban nem  
csupán  ezt találjuk. Nem csupán  a  reá  
váró nagy feladat tökéletes átértése, meg
valósítására való erős eltökéltség hangzik 
ki ebből a  program m ból. Olyan erős egyé
niség, am ilyen a Gulneré, nem  eléged
hete tt meg a m iniszterelnök program m jának 
egyszerű parafrázisával. E lm ondja  nézeteit 
ennek  a  program úinak m inden förészletéröl 
és nagy vonásokban oda vetett nézetei nem 
csak érdekesek, hanem  tanulságosak is. Esz
m éket, meggyőződéseket, h itet és lendületet 
visz m agával G ulner az  állam titkári székbe 
s ezeket ünnepiesen  proklam álva m egm ondja, 
mit Ígér és m it követel. ígéri a  közigazgatás 
állam osítását, az önkorm ányzat erősítésével, 
tartalm assá  tételével együtt. H add érvényesüljön 
az állam ak ara ta  az állam i érdekek egész vona
lán, de álljon m ellette kiegészítésül és üdvös

Egyik se tudja, hogy mit vesztett . .  . Meg
rázó volt, mikor a fiatal özvegy a rémhír 
hallatára elvesztette eszméletét és csakis az 
ájulás pihenő pauzája nyújtott megkorbácsolt 
lelke számára annyi erőt, hogy a valósá
got, a kiszenvedett férjnek büszke Ízlésé
hez méltóan elvisolje. A fiatal özvogy — úgy 
érzi — a jövőjét vesztette e l . . .  . De nem meg
ható és megrázó, hanem megdermesztő lett a 
gyász akkor, midőn az elaggott édes anya sza
kadozott zokogással és vonagló fájdalommal rá
borult ártatlanul kiszenvedett fiára. Hiszen az 
anyn nemcsak a jövőt, hanem a múltját és a 
múltjának legdrágább büszkeségét vesztette el.

Ámde — és itt rejlik a döntő különbség 
a modern időnek és a régi kornak fölfogása 
között — gróf Bissingon Ottó becsületéhez 
nem férkőzik a gyanú. Az ő tragédiája a 
mocsoktól tiszta. A divatos részvótnyilatkozatok 
a becsület halottjának özvegyét illetik. Hiszen a 
becsület halottjának nevezzük mi azt, aki pár
bajban esik cl. Ellentétben ezzel a múltnak, — 
vagy ha jobban tetszik — a sötét időnek, meg
volt az a nagy előnyo a mostani korszerű felfo
gással szemben, hogy akkor istenítéletnek tekin
tették a páros viaskodást.

Borítsuk rá a fátyolt e szomorú társadalmi 
incidensre és tegyük szóvá az ártatlan gyilkosok 
negyodik rendjét, a legutóbbi évtizedek megre
formált jogrendjének vívmányát.

Azt, aki a párbajkodex szabályait betartva 
öl, azt, aki csatában gyilkol és az életirtó tör
vényparagrafus végrehajtóját ismerjük légen, sze
repkörük manapság csupán folytatás. Ámde füg
getlenül a múlttól, kizárólag és önállóan a je
len talajából fejlődött, ki az a szabadalom, hogy 
minden párbajszabály és minden hadakozás nél-

Lapunk mai száma tizennyolc oldal.
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ellensúlyozásul az  egészséges alapokra fekte
te tt helyi önkorm ányzat, am ely a m aga ter
m észetes feladataira szorítva, ezeket aztán 
képes legyen egészen teljesíteni. Ezt Ígéri 
G ulner Gyula. És követeli a közhatalom  ke
zelőitől a közérdeknek való teljes deferálást, 
a  nép érdekeihez való teljes hozzásim ulást 
érzésben , gondolkozásban és cselekvésben. 
A m it Ígér, az épp oly becses, am ilyen hasz
n os az, a m it követel. És Gulner Gyula az 
az  em ber, akiben m egvan m inden képesség 
arra , hogy egyképpen ura  legyen Ígéretének 
és követelésének.

A parlament munkarendje.
— A képviselőház ülése. —

Budapest, április 24.
Húsz percig, mialatt az elnök leörölte a 

felgyülemlett anyag bejelentését, a völgyben élén
ken folyt a beszélgetés. Gróf Seéehényi Gyulát, 
az uj minisztert, egész kis tábor környezte, ame
lyet a szép öreg ur vidáman tartott szóval. 
Wlassics Gyulát is sokan keresték fel, akiknek 
még nem volt idáig alkalmuk felgyógyulásához 
gratulálni. De egymás közt is sok megbeszélni 
valójuk lehetett a képviselőknek — sok beszél
gető csoport látszott a völgyben.

A napirend: egyetlen beszéd volt. Seéli 
Kálmán miniszterelnök tájékoztatta a t. Házat, 
hogy milyen munkarendet állított össze a jövőre, 
egészen a nyári szünetig. A munkarend során, 
melyet a parlament egyhangú helyesléssel foga
dott, a miniszterelnök jelezte azt is, hogy a kor
mány milyen javaslatokat szándékozik még az 
idén előterjeszteni. Ezek közül élénk rokonszonv- 
vel találkozott a szeszkontingensről és az állat
orvosok államosításáról szóló javaslatok bejelen
tése. Ma jelentette be a miniszterelnök a száz
húsz milliós kölcsön szándékát is.

Holnap hét miniszteri válasz lesz napi
renden.

A képviselöház ülése április 24-én.
— Kezdete délelőtt 10 órakor. —

Elnök’. Perctel Dezső.
A kormány részéről jelen vannak'. Széli Kálmán 

miniszterelnök. Hegedűs Sándor, gróf Széchenyi Gvu’a.
E ln ö k :  Megnyitja az ülést. Bemutatja Tibád 

Antal és Gulner Óvnia kénviselők leveleit, melvek 
szerint képviselői állásukról lemondottak és jelenti, 
hogy Udvarhely vármegye székei.-udvarhelyi és Pest- 
Pilis-Solt-Eiskun vármenye abonyi választókerületében 
az uj képviselőválasztás iránt a felhatalmazás alapján 
az intézkedés megtétetett. Bemutatja a főrendiház el
nökének átiratait, melyek szerint az 1893: IV. tör
vénycikk némely intézkedéseinek kiegészítéséről és 
az 1900. évi állami költségvetésről szóló törvény a- 
vaslatokat a főrendiház módosítás nélkül elfogadta.

Nemenyi Ambrus, a pénzügyi bizottság elő
adója beterjeszti a pénzügyi bizottság jelentését a 
naptárak, hirdetménvek, hírlapi beiktatások, külföldi

kül, a törvény utólagos jóváhagyása reményében: 
egyéni joggá változott át a hóhérkodás.

Az emberi szellem csodás kitöréseiben és 
szánalmas kinövéseiben egyaránt Franciaország
nak jutott a vezető szerep. Ez az uj pallosjog is 
francia találmány. A hitszegő feleséget, vagy az 
asszonycsábitót megölni szabad 1 A francia kezde
ményezés sikerrel hatolt tovább és ez immár 
a modern közfelfogásnak egyik szankcionált 
dogmája.

A gyakran ismétlődő fölmentések nem ritkán 
oly annyira mesések, hogy csakis mesékbo fog
lalva merjük megkockáztatni az ellenvéleményt.

Első mese.
Hazafelé ballagott a vadász. Nem volt már 

szándéka a támadás, de váratlanul védekeznio 
kellett. Két farkas rohanta őt meg, a him és a 
párja. A vadász lelőtte a hímet, a nőfarkas pe
dig gyáván megfutott

Második mese.
Ismét hazafelé ballagott a vadász. Nem volt 

már szándékában a támadás, de váratlanul véde
keznie kellett. Megint két farkas rohanta őt meg, 
a him és a párja. A vadász lelőtte a nőfarkast, 
a him pedig vitézül bosszút állott: szétmarcan
golta a vadászt.

Tanulság: A him tehát idealista volt, a nő
farkas pedig a materiális felfogás felé hajlott.

Aki a külső látszat után indul, az ilyen ta
nulságot, ilyen következtetést vonhat le abból a 
rendszereden ismétlődő faktumból, hogy a him- 
farkas mindig helyt áll, sőt még dühösebben 
lolytatja a támadást, ha élete párja elesett, ellen
ben a nőfarkas mindig megfutamodik, ha a hí
met letemette a golyó.

Aki ebből arra következtet, hogy: ime, még 
az állatvilágban is vérbosszút gyakorol az élcte- 
párjától megfosztott him — és aki ezt a konklú
ziót odáig terjeszti ki, hogy az anyatermészetnek

hírlapok és időszaki lapok bélyegkötelezettaégónek 
megszüntetéséről szóló törvényjavaslat tárgyában.

Szabó Imre az értékpapír-forgalmi adóról szóló 
törvényjavaslat tárgyában kéezitett jelentését terjeszti 
a Ház elé.

(A munkarend.)
Széli Kálmán miniszterelnök: Mintán a főrendi

ház az 1900. évi állami költségvetési törvényt elfo
gadta és az most már legfelsőbb szentesítés alá bo
csátható, előállott annak lehetősége, hogy ez ország
gyűlésnek amúgy is hosszúra terjedett harmadik 
ülésszaka bezárathassék és a negyedik ülésszak meg- 
nyittathassék. Én azt az alázatos előterjesztést tettem 
ő felségének, hogy ez eshetőségre való kilátással és 
abban a feltevésben, hogy a főrendiház a költség- 
vetési törvény tárgyalását elvégzi és azt elfogadja, 
ez az ülésszak jövő csütörtökön, vagyis húluapuiáu 
zárassák be és hétfőn 30-ikán nyittassák meg az or
szággyűlés neayedxk ülésszaka. Addig arra kérném a 
tisztelt képiselőházat, hogy a holnap tartandó 
ülésben méltóztassék a kérvényeknek még hátra
levő sorjegyzékét tárgyalás alá venni. E  tár
gyalás befe ezóse után a holnapi ülésen a kor
mány azon interpellációkra szándékoznék válaszolni, 
amelyek ezen ülésszak alatt a kormányhoz intéztei
tek. Én válaszolni szándékozom báró Perényi Zsig- 
mond, Major Ferenc és Molnár János képviselő urak 
interpellációjára; az igazságügyminiszter válaszolni 
fog Zmeskál Zoltán és Kálmán Károly képviselő 
urak interpelláció ára : a pénzügyi és a földmivelés- 
ügyi miniszter urak válaszolni fognak Visontai Soma 
képviselő ur interpellációéira és a pénzügyminiszter 
ur Boda Vilmos interpellációjára ; esetleg a kultusz- 
miniszter is felelni fog Madarász József képviselő 
ur interpelláció ára. Ez a napirend, gondolom, a hol
napi ülést tel esen igénvhe fogja venni ; amennyiben 
pedig a képviselőhöz nem végezné el teljesen, akkor 
átmehetne még a csütörtöki ülésnek az elejére is a 
kérvények tárgyalása vagy pedig az interpelláoiókra 
adandó válaszok megadása.

A hétfőn megnyitandó negyedik ülésszak teen
dőre a házszabályok értelmében legelőször is az 
alakulás. Arra kérem a t. képviselőházat, hogy az 
alakulási teendők teljesítésére a keddi ülést tűzze ki 
és azon az ülésen válaszsza meg a házszabályok 
értelmében a Ház alelnökeit, jegyzőit és nz összes 
állandó bizottságokat. A keddi ülés után a Ház tar
tana állandó üléseket mindaddig, a inig be nem fejezi 
azokat a tárgyakat, amelyek már a t. képviselöház 
asztalán feküsznek, illetőleg, amelyeket az illető bi
zottságok már letárgyaltak.

A következő sorrendet hozom Javaslatba, hogy 
a képviselőbáz a legközelebbi betek munkarendje 
iránt teljesen tájékozva legyen :

Mindenekelőtt az egyes bizottságok jelentéseit 
vegye tárgyalás alá a szerdán kezdődő ülésekben; 
először a számvizsgáló-bizottság jelentését a kép
viselőhöz pénztárának az 1899-ik év első felére 
vonatkozó számadásairól. A pénzügyminiszter je
lentését a Győr szabad királyi város részére az 
1896: XXIII. törvénycikk 5. §-a alapján engedélye
zett rendkivii i házadómentesség tárgyában. A valuta- 
rendezés céljaira szolgáló aranvkészlelck ellenőrzé
sére az 1892: XXI. törvénycikk alapján kiküldött 
országos bizottságnak az 1899. évre vonatkozó jelen
tését. A törvényhozás A'.tal engedélyezett évi hitellel 
szemben az 1899-iki számadási év harmadik negye
deben előfordult tulkiadasok, előirányzat nélküli ki
adások és hitelatrubázásokról szóló allami számvevő
széki jelentést. Az allami számvevőszék jelentését a 
Magyarország és Horvát-Szlavonországok között az

e v turnéban valamelyes ideális tényező nyilat
kozik meg: az, alaposan téved. Mert hát — igy 
bogozta ezt ki az exakt tudás — a himfarkas 
épp oly kevéssé idealista, mint a hogy a meg
futamodó párja nem az. Egyszerűen azért támadja 
meg a himfarkas a vadászt, mert az eldördült lövés 
nemcsak a párját ölte meg, hanem a him páros éle
tének egyszer s mindenkorra véget vetett. A him 
ugyanis nem talál többé magához illő feleséget. 
Mert nagyon kevés a nőnemű példány a farkasok 
státuszában. Sokkal kevesebb mint a him. A 
veszteség nagyságának tudata nz tehát, ami a 
himfarkast a kétségbeesés bátorságával disziti. 
A nőfarkas pedig, ha a gyilkos ón életopárját le- 
teritette, megfutamodik egyszerűen azért, mert 
. . .  gombház, ha leszakad, lesz m ás; van még 
himfarkas elég.

^vmint a cselekvések rugóit kibogozzuk, az 
idealizmus látszata rögtön szétoszlik. Ámde nem 
csupán az állatok, hanem az emberek világában 
is végső elemzésben nagyon is profán jellegűek 
az idealizmus zománcával bevont büncselckvési 
motívumok. Nem a jogtalanul megsértett becsület
érzet, hanem a jogtalanul megsértett egyéni hiúság 
teszi gyilkosokká azokat, akiket a modern köz
vélemény oly rég óta következetesen fölment 
minden vád, az esküdtszék pedig minden kelle
metlen jogkövetkezmény alól.

A mi uj intézményünk nemcsak elfogadja 
a francia felfogást, de sőt még túl is licitálja azt. 
Nálunk nemcsak a férjeknek, hanem — amint 
ezt a soproni Ítélet bizonyítja — már a szeretők
nek is megadatik a gyilkolás privilégiuma — ter
mészetesen: az illetékes fórum utólagos jóváha
gyásának reményében.

A pallosjog az ő régi formájában elavult. 
Modern formában meg kolíett azt újítani. Meg is 
újítottuk — párisi minta szerint.

1897. évre eszközölt leszámolásról. Továbbá a sziget
vár-—knposvari helyi érdekű vasút engedélyezésének 
megtörténtéről szóló koreskedelemiigvi miniszteri je
lentés, a szatraár—erdődi keskonyvágányu helvi érdekű 
vasút engedélyezésének megtörténtéről szóló keres
kedelemügyi miniszteri jelentés, ugyancsak a keres
kedelemügyi miniszter törvényjavaslatát a nagy- 
kikinda—nagybecskereki és a szeged—karlovai helyi 
érdekű vasutak engedélyokiratainak egvositéséről.

E jelentések letárgyalása után, de nem a jövő 
osiitörtök előtt következnék az országgyűlési kópvi- 
seiőválasztói jog gyakorlásának némely községet, 
pusztát és telepet érintő rendezéséről szóló belügy
miniszteri törvényjavaslat, aztán az 1883 : XXIX., az 
1889: XXXVIII.' és az 1892 : XXIX. t.-c. módo
sításáról és kiegészítéséről szóló igazságügyminiszteri 
törvényjavaslat, majd az igazságügyi bizottság jelen
tése. a kolozsvári kir. főügyészség felterjeszt 5so foly
tán a büntető törvénykönyv 269. §-a értelmében 
adandó felhatalmazás trrgyában ; az igazságügymi
niszternek az irodalmi, művészeti és fényképészeti 
müvekre vonatkozó szorzói jogok kölcsönös vé
delme végett a német birodalommal 1899. évi 
december hó 30-ikán Berlinben kötött egyez
mény becikkelyezéséről szóló törvényjavaslata. Azután 
tárgyalhatná a képviselöház a pénzügyminiszter 
törvényjavaslatát, amely a naptárak, hirdetmé
nyek, hírlapi beiktatások, külföldi hírlapok és idő
szaki lapok bélyogkötelezettségének megszüntetéséről 
és ugyancsak a pénzügyminiszter javaslatát, amely a 
tőzsdeadó behozataláról szól. E javaslatoknak letár
gyalása után a t. Háznak munkásságát igénybe venné 
azoknak a javaslatoknak letárgyalása, amelyeket az 
ezután következő ülésszak legelején szándékozunk 
előterjeszteni Egy pár igen fontos javaslatot céloz a 
kormány előterjeszieni. Én mint belügyminiszter 
szándékozom előterjesztem egy törvényjavaslatot, 
amely szólana a Romániával a határkiigazitás végle
ges rendezésére vonatkozólag kötött szerződésről. 
(Helyeslés a jobboldalon.) A pénzügyminiszter ur a 
szeszadó-kontingensről és annak szabályozásáról (He
lyeslés a jobboldalon?, valamint 100—120 millió ko
ronás kölcsön, illetőleg az erre vonatkozó fölhatal
mazás tárgyában, a kereskedelmi miniszter ur a 
többi között az 1884. évi XVII. törvényeik 50. §-ának, 
a megrendeléseknek gyűjtésére vonatkozó módosí
tása tárgyában, azonkívül az igazságügyminiszler 
u r egypár javaslatot és a földmivelésügyi " miniszter 
ur egy törvényjavaslatot nz állatorvosok államosí
tására vonatkozólag szándékozik előterjeszteni. (He
lyeslés a jobboldalon.)

Május hó folyamán összo fog ülni a delegáció 
és május hó folyamán, még pedig első felében, tár
gyalni fognak a kvőta-deputdció: is, még pedig a 
delegáció ülései alatt is. A kvóta-bizottságok munká
latainak befejezése után a kvóia-bizottság, illetőleg 
a kormány meg fogja tenni előterjesztéseit. Ez elő
terjesztések tárgya lasora logom akkor, májusban, 
vagy unius legelején, a t. Hazat kérni. A munkaidőt 
és a munkarendet akként vélnem niskor javaslatba 
hozni a t. Gaznak, hogy lohetőlog akkor, mikor a 
dolegáció működik, a képviselő.láz is elvegez.iosse 
azokat a tárgyakat, melyeket addig még el nem 
végzett, hogy azutan a kvóta-bizottságok jelentései
nek tárgyalása után a Ház nyári szünetet megkezd
hesse. (Helyeslés.)

E lnök: Ebben nz értelemben mondja ki a 
határozatot, s az ülést délben tisenket órakor bezara.

BELFÖLD.
A tözsdeadó-Javaalat. A pénzügyi bizottság 

előadója ma terjesztette be a bizottság jelentését az 
értékpapír-forgalmi adó tárgyában. Az érdekes jelen
tésből kiemeljük a következőket:

A bizottságban a törvényjavaslat elvi rendel
kezései megállapításánál először az a kérdés volt 
eldöntendő, hogy az áru- és értékpnpirforgalmat 
egyenlően, felölelje-e. vagy csak az értékpapirforga- 
lomra nehezedjék. A bizottság ez idő szerint nem 
tartotta célszerűnek az ruforgalotn megadóztatását, 
mert az áruforgalom sokkal gyengébb vagyoni 
erőt képvisel, m nt az értékpapirforgalom; mert to
vábbá az áruforgalom megadóztatása előreláthatólag 
hátrányosán hatna termelési viszonyainkra is: ez az 
erő pedig — tekintettel arra, hogy mezőgazdasá
gunk mar évek óta súlyos válsággal küzd — figyel
men kivid nem hagyható. Ezenkívül tartani lehet 
attól, hogy ez a megadóztatas forgalmunk egy 
részét Ausztriába terelné, amennyibún ott az árufor
galom adómentes. Franciaország nem ismer árufor
galmi adót. Olaszországban pedig csak a tőzsdei ha- 
taridő-üzlet adóköteles. Németorszagoau pedig, ha az 
árui’zletot kötő tolok egyiko őstermelő, vagyis iparos, 
aki az árut belföldön termelte vagy dolgozta áí, a 
különben adóköteles üzlet adómentessé válik. A bi
zottság tehat a tőzsdeadót az áruforgalomra nem ter
jesztette ki. Ebben a korlátolt keretben is azonban 
eldöntendő volt a kérdés, hogy az értékpapírok csak 
forgalmukban, vagy peJig már tőzsdei jegyzésük, 
illetőleg kibocs.itasuk alkalmával is megadóztassa
nak-e. De n e rt belföldi tarsiságaink részvényé , to
vábbá a közforgalmi r.dóssag-levelek és egyéb 
címletek kibocsátásuk alkalmával az illetéksz ibá- 
lyok értelmében amúgy is eléggé meg vannak adóz
tatva ; mert továbbá a külföldi értékpaprok sz mo:- 
tevó mennyiségében tőzsdékén nem fordulnak meg; 
mert végül Ausztria ebből a szempontból a bélyeg 
ez illetek te.iinteteben velünk kötött egyezsége értel
mében külföldnek r.em tekinthető: a bizottság azt 
tartja helyesnek, hogy az adó az értékpapíroknak 
egyedül es kizárólag csak a forgalmút teruelje, do 
ebben a keretben aztán minden kivétel nélkül.

A biiottaag ugyanié úgy van meggyőződve, hogy*
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s z sdóbiilelezettsfirnek általános kiterjesztése gyakor
lati nehézségbe nem iitküzik, mig ellenben az ndrt- 
kötelosség alóli íölmentvény megadása igen könnyen 
az adókötelességnek kijátszására vezetne.

A  K ö z ú ti V a s ú t . A Budapesti Napló mai 
száménak közgazdasági részében talál az olvaBÓ 
tudósítást a Budapesti Közúti Vasúttársaság mai 
közgyűléséről, amely az eredmények következté
ben, amelyoket a vállalat produkált és a beszéd 
következtében, amelylyel Jetiinek Henrik vezér- 
igazgató a társaság üzleti politikáját megvilágí
totta, messze föléje emelkedik egy nagy vállalat 
szokásos évi beszámolóján. A főinérleg szerint a 
társaság vagyona meghaladja a 101 millió koro-

Ez nomosak t. vállalat arányairól tesz tanú
ságot, amoly a gondjaira bízott üzemet tulemoli 
a váltakozó gazdasági viszonyok hullámzásának 
minden kártékony hatásán, hanem képot ad ar
ról a pozícióról is, amelyet a Közúti Vasúttársa
ság az ország közgazdálkodásában elfoglal. Ter
mészetes, hogy a Közúti Vasúttársaság tőkebeli 
erőinek nagy méretei következtében nem szo
rítkozik pusztán a vállalat technikai üzemé
nek, a főváros közúti forgalma túlnyomó részé
nek ellátására, hanem magasabb rendű pénz
ügyi feladatokra is berendezkedett, amelyek a 
financiális és nevezetesen a tőzsdei körök figyel
mét állandóan foglalkoztatják. Letükröződött ez a 
mai közgyűlésen is, amoly igen melog elismerés
sel adózott Jel'inék Henrik kiváló érdemeinek, 
nagy sikereinek és kitűnő pénzügyi koncepciói
nak. Külön pontot szentel a .Jelűnek Henrik iránt 
való elismerésnek a felügyelő-bizottság jelentése 
is. A Közúti Vasúttársaság belső tartalmának 
vizsgálásakor egyik oldalon látjuk a modern köz
lekedési szervezetet, amely Európaszerte bámuló- 
kat szerez a főváros közúti forgalmának, másik 
oldalon a hatalmas erővel dolgozó vállalatot, 
amely pénzügyi téren a magyar piacnak neve
zetes faktorává vált. Es végezotül becses és nagy
szabású szociálpolitikai tokintetek is érvényesül
nek a társaság vezetésében. Ennek igazolása ép
pen a mai gyűlésnek az a határozata, amely a 
társaság nyugdíj- és segélyalapjainak összegét 
egy millió koronára emelte.

S z é l i  K á lm á n  ü d v ö z lé s e .  A miskolci szabad-
elvü-párt elnökség© a következő táviratot intézte Széli 
Kálmán miniszterelnökhöz:

A miskolci szabadelvű-párt Lánczy Leó kép
viselőnk ittlét© alkalmából tartott pártösszejöve
telen és képviselőnk beszédének hatása alatt, 
melyben Nagyraéltósagod nagysikerű államférfiul 
működését méltányolta és ismertette, örömmel 
konstatálta, hogy Excellenciád újabb kijelentései 
szerint is. a kormány szabadelvű politikájának 
elveihez híven ragaszkodva óhajtja cél ait és fel- 
adatait teljesíteni és azon szellemben, mely Deák 
Ferenc után maradt a nemzetre hagyományként. 
Ezekért a párt ezennel újabban is kifejezi bizal
mát és ragaszkodását Nagymóltóságod szer élyo 
és államlertiui tevékenysége, valamint az egész 
kormány iránt. Hazafiui tisztelettel a miskolci 
szabadelvű part nevében Liechtenstein József el
nök, dr. Szabó Gyula és Görgey László társel
nökök, dr. tugár Gyula párt; egy zó.

A katolikus autonómia. Egy nagyváradi táv
iratból értesülünk arról, hogy a püspöki kar három
tagú bizottsága elkészitelto már a választ az autonó
miai kongresszus áltál elfogadott többségi javaslat 
értelmében hozzáintézett kérdésekre.

A válasz ismerteti előbb az utolsó ötven 
esztendő autonomikus mozgalmait, az erdélyi 
katolikusok autonómiáját s helyesnek tartja, 
hogy a katolikus önkormányzat szervezésé
ben az erdélyi autonómia lebeg példaként a 
kongresszus előtt. Ami ott kivihető, az a 
válasz szerint, az orszáeos autonómia szer
vezésénél som kivihetetlen, ami ott bevált, 
az itt is be fog válni. A püspöki kar utal az 
alapok és alapítványok katolikus eredeíéro és 
rendeltetésük katolikus természetére és azért 
követeli azoknak kiadását, köztük a budapesti 
egyetemi alapokét is. mert a mostani kormány 
a jelenlegi vallási irányzatokkal szemben leg
jobb szándéka mellett som képes arra, hogy a 
katolikusok egyetemét megnyugtató módon 
gondozhassa. A vallás érdekében kívánja, 
hogy az autonómia és az alapok ügye úgy 
oldassék meg, mint Erdélyben. A kormány
nak is csak ez lehetett a célja, különben nem 
hivta volna össze a kongresszust. Ezért is a 
püspöki kar nem tulajdonit fontosságot ama 
emlékiratnak, amely a kormány álláspontjá
val foglalkozva, a katolikusoknak nem akar 
biztosítani kidlégitő befolyást. A hierarchikus 
szervezetet egy oly organizmussal akarja kibő
víteni, amely a világi elemből és alsópapság
ból áll. Ez intézmény ellen különösen .állást 
foglal a válasz, mert az intézmény összo 
nem egyeztethető az egyház hierarchikus alkot
mányával, amoly nődig isteni mii a elért

megbontani nem lehet. A  katolikus egyház 
jellege az egység. Az egyház a püspökökben 
van 8 a püspökök az egyházban s az egész 
felelősség gondja a püspököké. De kormány
zat és felügyelet alatt nem szoritkozhatik 
csak a lelkiügyekre, hanem alája tartoznak 
azon iskola- és vagyoni ügyek is, amelyek 
lelki céljaiknál fogva vallási jelleget nyer
nek. A katolikus egyház o hierarchikus 
szervezetébe nem lobét beilleszteni tehát az 
egyházmegyei gyűlések és tanácsok olyan 
intézményét, amely önkormányzati jogható
sággal bir s amelyen a püspökök csak elnö
kölnének és egyéb joguk nem volna, mint 
csak az, hogy határozataikat végrehajtsák. 
A püspöki kar tehát köszönettel fogadja, 
hogy a világi hivek az ügyek elintézésében 
őt gyámolitani akarják, de határozottan ki
jelenti, hogy a világi közreműködés csak úgy 
lesz mogoldható, ha az egyház változatlan 
elvei lesznek irányadók.

Az uj ülésszak, A függetlenségi és 48-as Ugrón- 
párt ma délután értekezletet tartott, amelyen az uj 
ülésszak alkalmából megtette jelöléseit. Kivétel nél
kül a régi tagokat jelölte. Szóba került az értekezle
ten a vidéki pár,szervezkedés kérdése is, de erre 
nézve az értekezlet csak a jövő hétre kitűzött kon
ferencián fog megállapodni. — A Kossuth-párt holnap 
délután jelöli ki a bizottságokba küldendő tagjait. — 
A néppárt a delegációk gróf Zichy Nándort és fia- 
hovszky Istvánt jelölte.

A  r e fo r m á tu s o k  k o n v e n t j e .  M a délelőtt kéz Ite
meg a reformátusok egyetemes gyűlése a Lónyay- 
utcai főgimnázium dísztermében tanácskozásait. Rit
kán volt népesebb a konvent, mint eznttal, talán 
azért is, mert, mint hire jár, tiltakozás készül Majláth 
Gusztáv grófnak „Erdély püspöke" cime ellen. A ta
nácskozást világi részről Tisza Kálmán egyházi rész
ről Kun Bertalan püspök vezetto s mellettük és kö
rülöttük a református egyház vezéralakjai Darányi 
Ignác, Szilágyi Dezső, báró Bánffy Dezső, Degenfeld 
József, stb. Rövid, magyaros imádsággal nyitja 
meg a konventet Kun Bertalan püspök, mire Tisza 
Kálmán vetto út a szót és szép szavakban üd
vözölte ósz elnöktársát, aki ötven éve szolgálja 
híven, odaadással egyházát. A konvent lelkesen él
jenezte és jegyzőkönyvébe foglalta az ősz püspök ér
demeit.

Kun Bertalan megindnltan mondott köszönetét.
— Koronájául fogadom és írom be a szivembe 

az összes üdvözlő nyilatkozatok közül a konvent 
üdvözlését. Minden erőmmel azon leszek, hogy végére 
siető életemnek utolsó napjaiban is hasznosan szol
gálhassam egyházamat.

Újabb még lelkesebb éljenzés zúgott fői és 
aztán rátértek a napirendre.

Ennek során Kenesscy Béla kolozsvári theoligiai 
igazgató előterjesztette a közalapi végrehajtó-bizottság 
jelentését, amely sajnálattal konstatálja, hogy a köz
alap jövedelmei évról-évre kevosoednek, a konvent 
elhatározta, hogy . köza.ap gyarapodása érdeké
ben felhívja az egyházkerületeket, az egyházat és 
lelkészeket.

A közalav kfihségvetésénél Antal Gábor püspök 
azt az indítványt teszi, hogv a végrehajtó-bizottságot 
uj knies megállapítására utasítsák. A közalap jöve
delmének növelésére célszerűnek tartaná, ha a jöve
delmekből első sorban az egyes kerületek, saját 
szÜKségleteik fedt-zésere visszatartanának bizonyos 
százalékot s no Kellene az egész gyűjtést a konvent- 
nek beszolgáltatni. Majd akkor, ha tudják a kerü
letek, hogy a gyűjtésen ara ivában elsó sorban ók 
maguk részescdnoK, törekedni fognak a jövedelem 
szaporítására.

Szilágyi Dezső helyesli Antal Gábor eszméjét, 
de osak mint eszmét, amelv fölölt ma határozni nem 
kellene. Igaz, hogy azzal, ha a kerületeknek közvet
len érdekében allana a közalap gyarapítása, a jö
vedelem bizonyára emolkednék, de ez a körülmény 
lohasztnná azt a tudatot, hogy a közalap első sor
ban az egyház egyetemének köréhen lölmerült szük
ségle.ek í e ’ezésére szolgál. Indítványa az, hogy 
Antal püspök indítványát adjak ki az egyházkerüle
teknek megfontolás végett a már előbb megállapí
tott kérdésekkel együtt. A konvent ez értelemben 
határozott.

Többek felszóla’ása után Tisza Kálmán elnök 
konstatálta, hogy határozat nincs provokálva s java
solja, hogy a konvent bízza meg a közalapi végre
hajtó bizottság és a missziói bizottság előadóit, hogy 
tegyenek javaslatot a jövő konventnek e tárgyban.

A konvent ezt elfogadta. Ezután a közalapi 
végrehajtó bizottság jelentését v ltozat.anul vettek 
tudomásul az egyes egyhazaknak és lelkészeknek 
adott se relyenról, csak zitágyi Dezső jegyezte meg 
általanossagban, hogy a dunamelléki egyházkerület, 
melynek tudvalevőleg ő a világi lőgondnoka, a leg
kevesebb segélyben rész sült.

A gyámintézeti jelentés és költségvetés letárgyalása 
után a lelkészek nyugdíjintézetének megalakítása került 
szóba, Tisza Kálmán indítványára a konvent felhívja 
maid ax ©gxüázmQayókaL. hogy mondjanak véle

ményt, mily alapon volna megalkotandó ez a nyug
díjintézet.

Azután az elnök a tanácskozást félbeszakította 
és holnap délelőtt 10 órára tűzte ki.

Az uj belügyi államtitkár.
Budapest, április 24.

A bolügyminisztérium osztályfőnökei ma dél
ben testületileg tisztelegtek Gulner Gyulánál, a 
minisztérium uj államtitkáránál. Az osztályfőnö
kök élén Bezerédj Viktor miniszteri tanácsos üd
vözölte Gulner Gyulát, aki hosszabb beszéddel 
válaszolt és ebben nagyon érdekesen adta meg a 
felelotet mindazokra a tendenciózus híresztelé
sekre, melyek az ő kinevezése kapcsán nyilvá
nosságra kerültek.

Gulner Gyula beszéde, mely a tisztelgőkre 
nagy hatással volt, szó szerint igy hangzik:

Mélyen tisztelt uraim ! Midőn szerencsém van a 
magyar királyi belügyminisztérium főbb tisztviselői
nek körében először megjelenhetni, nem tagadom, 
hogy az elfogultság érzete vesz rajtam erőt. Feltámad 
önkéntelenül lelkemben a nagy kérdés, vájjon csak 
megközelítőleg is méltó leszek-e azon nagynevű fér
fiak utódjaként szerepelni, akik előttem ezen állam
titkári állást betöltötték, méltó leszek-e az ország 
közigazgatásának itt összegyűlt, fényes múlttal és 
tehetséggel megáldott, nagy tapasztalatokkal dicsekvő 
országos erők között helyet foglalni és főképpen, 
vájjon az én csekély képességem és gyenge erőm 
képes lesz-e megbirkózni ama feladatok halmazával 
és nagyságával, amelyek uj állásommal össze van
nak kapcsolva. Mindezekre a feleletet csak a jövö 
adhatja meg.

Én ezen állást nem -lem. Uramnak kirá
lyomnak parancsa és a miniszterelnök ő nagyméltó
ságának bizalma állitott-e helyre; de, a midőn az 
állást elfoglaltam, tisztában voltam magammal az 
iránt, hogy a mit Isten tudni és birni enged, mind 
annak a nagy feladatnak logora szentelni, amelyhez 
odaállittattam és bennem ÖnöK, mélyen tisztelt uraim, 
az ország érdekében kifejtett tevékenységük köré
ben tiszta szándéka és hűséges munkatársat fognak 
találni.

Programmot én nem adok, nem adhatok, mert 
az én programmon más nem lehet, mint ő nagymél- 
tóságáé, a miniszterelnök űré. A magyar állaraeszme 
pre8tigének minden kétségen felül helyezése, törvé
nyes es igazságos közigazgatás, tisztelő'ben tartása 
és ha kell, védelme ngy a közjogoknak, mint az 
egyéni jogoknak, kérlelhetetlen üldözése a vissza
éléseknek, a legszigoru b őrködés és ellenőrzés az 
adminisztráció kezelésében, amely megbecsüli a 
munkát és a tisztességet, de válogatás nélkül sújtja 
mindazokat, akik akár a jellemnek, akár a képesség
nek hiánya folytán érdemetlenek arra, hogy polgár
társaik felett hatalmat gyakoroljanak vagy ügyeiket 
intézzék : ez az én programmom is.

Ami pedig a jövőben megoldandó közigazgatási 
reformot illeti, abban sem térhet el az én felfogásom 
ó nagyméltóságának, a miniszterelnök urnák már 
többször kifejtett alapgondolatától. Biztosítani az 
államnak érdekeit az állami közigazgatás rendszeré
ben, a végreha tás terén saját közegei által, de fenn
tartani nemcsak, hanem erősíteni, tartalommal meg
tölteni s a közérdeklődés fölkeltósével életrehivni 
azon önkormányzati szerveket, amelyeknek működése 
nélkül az állam lelketlen gépezetté fajai s ami nem
csak hogy a központi hatalomnak tultengésére vezet, 
de ami miatt lóképp a mi viszonyaink között úgy 
politikai, mint közművelődési, humanitárius és köz- 
gazdasági feladatai megoldására is képtelenné válnék: 
ettől a programmtól nem féltheti senki sem az állam 
érdekeit, sem az önkormányzatban rejlő államíenn- 
tartó eszmét, mert e kettő nemcsak hogy ki nem 
zárja, de kiegészíti egymást.

Ezekhez még én, aki életem javarészét a nénpol 
való közvetlen érintkezésben töltöttem el, azt teszem 
hozzá, hogy áldás nem lehet az olyan közigazgatá
son, sem itt a minisztériumban, sem a törvényható
ságokban, som a községekben, ahol az és azok, akik 
a közhatalmat kezelik, nincsenek áthatva attól a 
gondolattól, hogy ők nem urai, de szolgái a közügy
nek és az ország lakosságának; ha a tisztviselő nem 
érzi azt, hogy ő, mint a közhatalom letéteményese, 
nem arra van rendelve, hogy gátul és akadályul szol
gáljon az ország lakosságának szellemi és anyagi 
boldogulása utján, de rendelve van arra, hogy a 
törvénynek és rendnek védő pajzsa alatt ne os.ak bol
dogulni engedjen, de boldogulni segítsen mindenkit. 
Az, akinek nincsen érző szive az egyszerű nép érdekei 
iránt, aki nein szereti a népét, ó tisztviselő meggyő
ződésem szerint nem lehet, mert a kezébe letett ha
talom az ilyen tisztviselőnek kezében lenyitő vesz- 
Bzővó válik akkor is, mikor annak a hatalomnak a 
gyengék latapolasában támaszul kellene szolgálnia. 
Nekünk, akik az ország közigazgatása an a legfőbb 
hatóságot képezzük, nemcsak így kell éreznünk és 
gondolkoznunk de uokiinü kell e tekintetben is elől 
járnunk, a mi működésünk osak akkor lesz és lehet 
áldásos, és a ránk bízott nagy feladathoz méltó, ha 
törvényhatóságok, testületek es egyesek azzal a bi
zalommal tok intenek félénk, amelyre ogcimet csak 
az a tudat adhat, hogy itt igazságot es jogvédelmet 
talal kivétel nélkül a nazanak minden poigara. Eb
ben a munkában is szamilhatnaa, melyen tisztelt 
uraim, az en odaadó közrerauköt esőmre es ebben 
u munkabau is kerem nagybecsű bizalmukat es tá
mogatásukat.

De kérek egyebet i s : annak az Őszinteségnek
keayos viszonzását. amelyet ón önöknek lelai&ul&m
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bátor vagyok, mert érzem és tudom, hogy együtt
működésünk az országra üdvös csak akkor lehet, ha 
céljaink és feladataink harm onikusak, egybevágók, 
érin tkezésünket es tevékenységünket pouig az őszin
teségnek és bizalomnak az a köteléke kapcsolja 
össze, amely nemcsak előre kizár minden félreértést, 
de egyedül képes biztosítani együttműködésünknek 
sikerét.

Hálás szívvel köszönöm kegyes üdvözlésüket; 
ajánlom magamat nagybecsű támogatásukba, bizal
mukba és ha megengedik, jóindulatú baráti érzel
meikbe.

Az élénk éljenzéssel fogadott beszéd után, amely 
a lehető legjobb benyomást keltette, következett 
az osztályfőnökök bemutatása, amivel a fogadtatás 
véget ért.

Apponyi béke-akciója.
B u d ap est, április 24,

Gróf Apponyi Albert Brüsszelből a következő le
velet intézte Jókai Mórhoz, mint a békebarát sajtó- 
szövetség- magyar csoportjának elnökéhez :

Igen tisztelt barátom!
A békebarnt saitószóvetség magyar cso

portjának megbízásában eljártam; bejelen
tettem megalakulását az interparlamentáris 
tanács tegnap tartott ülésében, felkértem a 
tanácsot, hogy az ügy fejlődési stádiumában 
a központi vezetést kezébe vegye, a mint 
erre a magyar interparlamentáris csoport ré
széről is megbízásom volt. Egyúttal az egész 
eszmét az interparlamentáris tanács előtt bő
vebben kifejtettem, és az ide mellékelt két 
határozati javaslatot terjesztettem elő, mely
hez a sajtószövetség alapszabály-tervezote is 
csatolva volt.

Eljárásom eredményéről a következőkben 
számolok be:

Az interparlamentáris tanács — melyben 
tudvalevőleg minden országos csoport két- 
két taggal képviselve van — egyhangú lel
kesedéssel tette magáévá az ügyet és fogadta 
el mindkét javaslatomat. Egyszersmind leg
melegebb elismerését fejette ki a magyar sailó 
iránt, mely at emberiség stent ügyének stolgála- 
tában elöl jár és örömét, hogy a To világ
szerte tisztelt egyéniségedet látja e nagy 
horderejű kezdeményezésnek élén. A tanács 
tagjai, egymásután felszólalva, mindannyian 
azon meggyőződésüknek adtak kifejezést, 
hogy a sajtó-szövetség létesülése döntő ter
mészetű haladást jelent a béke ügyére nézve 
és szerencsét kívántak hazánknak, hogy e 
döntő lépést ő kezdeményezte. A legnagyobb 
súlyt fektetik ők is az interparlamentáris és 
a saitó-szóvetség közt létesítendő állandó 
összeköttetésre és erre teljes előzékenységgel 
közreműködni készek.

Az interparlamentáris tanács tegnapi ülé
sén hiányoztak a német birodalom, Olasz
ország, Románia, Svéd- és Norvégország, 
valamint Szerbia képviselői. De a német 
csoport levélben tudatta lelkes hozzájárulá
sát a sajtószövetség tervéhez, melyet vele 
előzetesen közöltem; hasonló természetű ér
tesítést vettem az olasz csoport részéről is. 
A skandináv államok hozzájárulása épp oly 
kevéssé kétséges, mint a szerb csoporté; 
nincs ok hasonlót fel nem tenni román szom
szédainkról : igy tehát tervünk megvalósulása 
biztosítva van.

Minthogy a kezdeményezés alig in
dulhat ki más tényezőből, mint az inter
parlamentáris csoportokból, az akció meg
indítására tulajdonképp csupán a párisi köz
gyűlés volna illetékes; csak ettől nyerhetne 
megbízást a tanács és a berni állandó iroda 
is. De mi nem akarunk ily soká várni. A 
tanács tehát, második határozati javaslatom 
értelmében, már most fogja a csoportokat 
kezdeményezésre, illetőleg a sajtó-csoportok 
megalakítására felhívni, és az állandó berni 
iroda, melynek élén Gobat svájci szövetségi 
tanácsos áll, már most ajánlja fel szolgála
tait az alakuló sajtó-csoportoknak. Abban a 
reményben élünk, hogy a párisi összejöve
tel alkalmával a már megalakult sajtószö
vetséggel fogunk érintkezésbe léphetni, ha 
talán — sőt valószínűleg — csak néhány or
szágos csoportot fogna is e szövetség addig 
számlálni. Az alapszabály-tervezet és a fel
szólítás o napokban fog az összes interparla
mentáris csoportoknak szétküldetni.

Mindezekért, amikben saját hatáskörét 
formai szempontból túllépte, az interparla
mentáris tanács és iroda a párisi nagygyű
léstől a felmentést és utólagos jóváhagyást 
fogja kérni.

Kérlek, légy szives ezeket a magyar sajtó
csoporttal közölni és hivatalos jelentésként 
elfogadni, dacára annak, hogy — hozzám 
intézett első, igen becses leveled példáját kö
vetve, sőt azon tulmenve — a hivatalos for
mát teljesen mellőztem. Ez nem esuDán sze-

mólyos érzelmeinknek felel meg sokkal job
ban, de azon összeköttetés bensőségének is, 
amelyet a két szövetség közt létesítenünk 
kell, és amely minden formalizmust és ne
hézkességet kizár.

Igaz kiváló tisztelettel 
hívod

Apponyi Albert, s. k.

KÜLFÖLD.
A háború.

Budapest, április 24.
A boerok által körülzárt Wepener jelentő

sége egyre komolyabbá válik. Az eddigi tudósí
tásokból kitűnik, hogv a boeroknak erős tüzér
ségi pozíciójuk van a Caledon-Riveren, Wepener- 
től északnyugatra, és hogy De Wet tábornok 
onnan kísérli meg Wepener elfoglalását, mielőtt 
még az angol fölmentő csapatok odaérhetnének. 
Ezeket a fölmentő csapatokat Roberts tábornagy 
még egy egész hadosztályával és két lovasdan
dárral szaporította, ami világos bizonyitéka annak, 
hogy a helyzet veszedelmes lett az angolokra 
nézve, mert különben nem volna szükség erre a 
nagy erőfeszítésre, .amely Robertsnek eredeti nagy 
haditervét jelentékenyen módosítja, illetőleg ki
számíthatatlanul késlelteti.

Mai tudósításaink a kővetkezők:
(Harcok W epener körül.)

Lcndon. április 24.
Roberts tábornagy legutóbbi táviratához csak 

kevés megjegyzést fűznek az angol lapok, azt a remé
nyüket fejezve ki, hogy a háború gyorsan és sike
resen véget tog érni. Minden lap azt írja, hogy a 
boerok Wepener alól való elűzése a legközelebbi 
napokra várható.

London, április 24.
Egy boer távirat, amelyet valószínűleg va

sárnap küldtek el a brandfordi táborból, azt 
jelenti, hogy Wepener körül szerdán és csütörtökön 
éjjel is harcoltak. Harc közben az angol sáncok 
annyira megteltek vízzel, hogy az angolok mind
untalan kénytelenek voltak a védett helyekről 
kimenekülni, a miközben a boerok erős puska- 
tüzet indítottak ellenük. A boerok is nagyon szen
vedtek az eső miatt. Az angolok sok embert 
vesztettek. így csupán a Cape mounted rifle 
ezredből ISO legény és 5 tistt esett el; a boerok 
ezenkívül sok angol katonát elfogtak. A wepeneri 
helyőrség csupa dél-alrikaiakból áll s a boerok
nak sok rokona van köztük.

London, április 24.
A lapok azt a reményüket fejezik ki, 

hogy az angol csapatok Dél-Afrikában nem
sokára döntő csatát fognak nyerni s hogy a 
Wepener körül levő boer sereget meg fogják 
semmisíteni.

London, április 24.
Lord Róbert; lávira'.ozza Bloemfonteinből tegnapi 

kelettel:
Rundle tábornok jelenti, hogy huszonöt 

ember, aki a naplemente után az előőrsökhöz 
kiküldött kísérethez tartozott, eltűnt.

Rundle tábornok támogatására kiküldtcm 
a 11. hadosztályt és két lovasdandárt. Ez a 
haderő Katriefonteinbe érkezett a nélkül, 
hogy útközben komoly ellentállásra bukkant 
volna. Polecarew ezredes megszállta a Leans- 
kopot (?), ahonnan a boerok puskák és lövő- 
szerek hátrahagyásával sietvo elvonultak.
Egy másik bloemfontoini táviratban jelenti Ro

berts lord :
Abban a vállalkozásban, amely Katriefon- 

tein megszállására vezetett, az angolok ré
szén két ember elesett és tizenkilenc megse
besült, köztük egy tiszt halálosan. Tizenogy 
ember eltűnt.

London, április 24.
A Reuter-ügynökség jelenti a tabanehui boer 

táborból 20-iki kelettel: Ma reggel De ll’cf tá 
bornokhoz Jammersbergbe egy ágyu-löyőszer- 
szállitmány érkezett. De B’effa valamennyi ágyú
jának lövéseit a brit tábornak egy pontjára irá
nyítja. Egy angol ágyú elpusztult.

London, április 24.
A Eew/er-ügynökség jelenti Leewkopból 

23-iki kelettel: Polecarew hadosztálya tegnap két 
részben egyszerre nyomult előre. Az egyik rész 
kelet felé, a másik tiél felé tartott. Az előnyo
mulásnak az volt a célja, hogy a boerokat a 
vízmüvektől délre lévő védelmi vonalukból ki
űzzék. Dickson lovasdandára megkísérelte az 
ellenség megkerülését nagy Ívben. Stephenson 
tábornok egy dandárral balról operált, Alderson 
ezredes pedig lovasitott gyalogsággal jobbról.

Stephenson dandárn elűzte a boerokat az egyik 
kopjéről, Alderson pedig Leewkopnál megkerülte 
a boerok legszélső balszárnyát. Ma reggelre a 
boerok elhagyták Leewkopot. Dickson további 
előnyomulásában egy erős boer hadállásra buk
kant, és nem fejezhette be megkerülő mozdula
tát. Ilir szerint a vízmüveket nagy boer haderő, 
tartja megszállva De Wet parancsnoksága alatt.

London, április 24.
A TJeufer-ügynökség jelenti ilaseerubil tegnapi 

kelettel: A boerok az éjjel olhagyták a Bush- 
manskopot és egész nap lassan visszavonultak 
Brabant és B árt előnyomuló csapatai elől. Azt 
hiszik, hogy az angol csapatok estére 8 mérföld- 
nyire lesznok Wepenertől.

(V egyes hírek.) 
London, április 24,

Á Daily Telegraphnnk jelentik Boshofből: 
Tegnap délután a boerok az itteni angol tábort 
balról folyton támadásokkal zavarták. Ezen a 
szárnyon Lord Jlethuen vezényli a csapatokat. Az 
összeköttetés Kimberleyvcl még fennáll.

London, április 24,
A Itmea-nak jelentik Louronco-Marquezból 

tegnapi kelettel : Külföldi szakembereknek sikerült 
Pretoriában ágyuiintö-miihelyt berendezniük, amelyek
ben nagy ágyukat készítenek. Az első ágyút, 
amely ebből a műhelyből kikerült, most küldték 
el Oranjeba.

London, április 24.
I.ong földmivelésiigyi miniszter tegnap Liver

poolban azt mondta, hogy a kor- ány a délafrikai 
háború következtében elhatározta, hogy a fiatal pol
gároknak nieokbnnyiti a /egyverforgatás gyakorlását, 
hogy majdan szükség ideién több harcképes ember 
álljon rendelkezésére. A kormány elhatározta továbbá, 
hogv a segédhaderőket jövőre nagyobb figyelemben 
lógja részesíteni.

London, április 24.
A lapok azt :e 'rn 'ik  Durbanból, hogy Warren 

tábornokot Bccsiiáua-löld adminisztrátorává nevez
ték ki.

London, április 24.
Fokvárosban tegnap harminchét, vizsgálati fog

ságban levő foktöldi vádlott ellen tartottak esküdt
széki tárgyalást. A védők a tárgyalás elhalasztását 
indítványozlak, mert a jelen pillanatban részrehajlat- 
lan tárgyalás lehetetlen. Az elnök azonban az indít
ványt visszautasította, mire a védők tiltakozás között 
lemondtak a védelemről, roirek következtében a vád
lottak is megtagadtak minden feleletet. Az esküdt
szék a három fővádlottat öt évi fogságra itélle. Azon
kívül négy gyermeket hat havi, hat gyermeket tizen
két havi és a többi vádlottat három havi fogházra 
Ítélte. A büntetés a választói jog elvesztését vonja 
maga után.

(Egy angol tudós a háború ellen.)
London, április 24.

Goldwin canadai híres állam jogi tudós édes cikket 
tesz közzé a Rewyork Héráidban a délafrikai háború 
ellen. Azt mondja, hogy ez a háborít a Jameson- 
féle rablákalandnak megismétlődése. Azután igy foly
tatja: Rőstellem, hogy Anglia elfogadta Portugália 
szolgálatát, amelyet valószínűleg kierőszakolt a 
gyönge országtól. Az angol csapatoknak Beirán 
való kereszlülvonuhisa a nemtetköti jognak leg- 
flaqránsabb megsértése. A fok földi lázadókat törvény 
szerint lázadóknak mondhatják ugyan, de er
kölcsi tekintetben nem lázadók. Ő brit felsége 
nem teremtette Afrikát s a királynőt össze lehet 
hasonlítani a pápákkal, akik puszta parancsszavuk
kal fölosztották a földet. áfttiden jőravalő ember
nek a lőerőkért ver a stive.

(Chamberlain kedveskedései.)
London, április 24,

Az ausztráliai kormánynak az ausztráliai gyar
matok szövetségére vonatkozólag az angol kormány
hoz intézett kérdésére azt válaszolta Chamberlain, 
hogy a kormány olyan legfőbb felebbezési törvény
szék szervezésének kérdését tanulmányozza, amely- 
nok hatásköre az egész brit birodalomra kiterjedne 
s amelyben az autonóm gyarmatok is képviselve 
volnának.

A z  o la iz  p o litik a ’ A közelebbi berlini ün
nepségek, amelyeken királyunk is jelen lesz, nem 
jelentéktelen hatással vannak Olaszország poli
tikai életére, atnonnyiben Umberto királynak, mint 
harmadik szövetséges társnak Berlinbon való meg
jelenését vagy meg nőm jelenését részint a Né
metország, részint a Franciaország iránt való ba
rátság szempontjából magyarázgatják. Így a 
Gasetra di Venetianak azt Írják Rómából, hogy
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befolyásos politikai körökben nagy az elkedvet- 
lenedés a kormány külpolitikája miatt, még pe
dig a kővetkező okokból: Berlinből megpendítet
ték azt. az eszmét, hogy TJmberto király az ottani 
ünnepségeken szintén megjelenjék, de a Consulta 
az utazást Franciaországra való tekintetből elej
tette. A lap most azt kérdezi, vájjon tanácsos-e, 
hogy Olaszország biztos barátságait Franciaor
szág bizonytalan barátsága miatt kockáztatja.

A o a eh -n é m et n y e lv h a r c . Bécsből jelenti 
tudósítónk, hogy Paczaknak a cseh tartománygvíi- 
lésen tegnap mondott beszéde a belpolitikai hely
zetben uj fordulatot teremtett. Azt beszélik, hogy 
a békéltető-konferenciát nem is fogják össze
hívni. Ezzel szemben azonban hivatkoznak arra, 
hogy Koerber a békéltető-konferencia valamennyi 
tagjaihoz azt a kérést intézte, hogy folytassák tevé
kenységüket és hogy ő ragaszkodik ahhoz, hogy a 
két albizottság ismét összeüljön. Az obstrukcióval 
való fenyegetést kormánykörökben nem veszik ko
molyan, de azért a kormány mindenesetre meg fog 
tenni mindent, hogy az obstrukciónak elejét 
vegye. A kormány, mint határozottan állítják, 
azon a változhatatlan állásponton áll, hogy a 
csehek egyoldalú kielégítésére gondolni sem lehet. 
Ha a csehek az obstrukcióval való fenyegetésökot 
mégis megvalósítanák, akkor nem, marad más 
hátra, m inta képviselőhözfeloszlatása. Államcsínyre, 
a melyről újabban ismét sokat beszélnek, irány
adó helyen nem gondolnak.

P r á g a ,  április 24.
A tartománygyüléa ma folytatta Paczak indítvá

nyának tárgyalását. Fort vitatkozik a német szóno
kokkal, akik azt állítattak, hogy a Badeni-féle nyelv- 
rendeletek jogsértést foglaltak magukban. Az ifju- 
cschok nem félnek az abszolutizmustól. A cseh nép 
elég erős arra, hogy az egész állammal szemben föl
vegye a harcot és bebizonyítsa, hogy az állam a cseh 
nép nélkül nem tarthatja fenn nagyhatalmi jelen
tő ség é t.

Eppinaer szerint a németek által követelt nem
zetiségi elhatárolás megfelel a mai tényleges viszo
nyoknak. A németek a német nyelvterület biztosítá
sát akarják a nemzeti terrorizmus visszaélései ellen. 
P ártja  Paczak indítványa ellen fog szavazni.

Gróf Bouquoy kijelenti, hogy pártja azt az állás
pontot foglalja el. hogy Ausztria c=ak mint népállam 
állhat fenn. Ezért lehetetlen, hogy ku'.tura tekinteté
ben oly előrehaladott néptől, mint amilyen a cseh 
nép, az egyenjogúságot elvonják. Azt hiszi, hogy a 
nyelvkérdés részleteit nem törvénynyel, hanem ren
deleti utón kell megállapítani és e tekintetben utal a 
többi tartományban kiadott nyelvreiideletekro. Ezért 
Paczak indítványának első részét mogvitnthatónak 
tartja és a bizottsághoz való utasítására fog szavazni. 
(Élénk tetszés a nagybirtokosoknál és cseheknél.)

Opitz felhívást intéz a tartom nvgvüléshez az 
iránt, hogy az állam’Ogi cs nyelvkérdéseket hagyják 
nyugodni és gazdasági reformokra törekedjenek. 
E gy  osztrák kormány sem lógja az eddigi tapaszta
latok után, a nyelvrendeleteket újból behozni. Vé
gül kijelenti, hogy csupán a I’eichsrath jogosult a 
nyelvkérdés szabályozására. Hogy Auszlria egységes 
é s  erős legvc-n. egységes nyelvvel kell bírnia. (Nagy 
zaj a csehek padjain.) A Paczak indítványa ellen fog 
szavazni.

A tárgyalást ezután félbeszakították. A legkö
zelebbi ülés csütörtökön lesz.

H ÍR E K .
B u d a p e s t ,  április 24.

— B U D A PESTI NAPLÓ. Április 15-én uj 
elöfize-és nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejárt, m éltóztassanak a megújításról 
cejekorán gondoskodni, h o jy  a lapot akadálytala
nul küldhessük tovább.

—  S z e m é ly i h íre k . A  román trónörökösné ma 
reggel gyermekeivel, Károly herceggel és Erzsébet 
hercegnővel Gőthából Becsbe érkezett és onnan 
Abbáziába utazott. — Dr. Wlasics Gyula vallás- és 
közoktatásügyi miniszter Kun Bertalan református 
püspököt télszázados papi jubileuma alkalmából me
leghangú levélben üdvözölte. — Dr. Beck Hugó 
kúriai bíró egészségének helyreálltával ma visszaér
kezett Budapestre.

—  K ih a llg a tá s . A  kirá’y  ma Bécsben magán- 
kihallgatáson fogadta gróf Stitrgkh szárnysegédet, a 
berlini osztrák-magyar nagykövetség katonai attaséját.

— A k ir á ly  az á rv íz k á r o su lta k é r t . A király  
berlini látogatása után, május 10-én Budapestre érke
zik és a delegáció egész tartama alatt körüukbeu 
marad, ő  felsége a legutóbbi árvizek állal károsodott 
coprou-. vas- é« pozsouymegyei lakosok segélyezé
sére magánpénz'áraból 8000 koronát adományotott.

A miniszterelnökség a földmiveiési miniszterrel abba 
állapodott meg. hogy ebből az összegből 0000 ko
rona Sopronniegvóro, ÍCOO—1C00 korona pedig Vas- 
ós Pozsonvmegyéro jusson. Első sorban az épületeik
ben kárt szenvedett lakosokat részesítik segítségben.

— A  k ir á ly  c se n d e s  ü n n ep e. Augusztus 
tizennyolcadikán lösz hetven esztendős a király. 
A bécsiek sehogyan so akarnak belenyugodni 
abba, hogy ez a nap minden nagyobb ünnepség 
nélkül csak úgy elmúljék, mint a többi nap s 
ünnepelni készültek. A király azonban csendet 
akar, nyugodalmas, öreg emberhez illendő csendet. 
Erről értesítettek is mindenkit, a ki hangosan 
akarta ünnepelni a hetvenedik születésnapot.

—  A  d á n  tr ó n ö r ö k ö s  S o p r o n b a n . S o p r o n b ó l  
táviratozz* tudósítónk: A dán trónörökös ns é v e l  ma 
ideérkezett, vejo, Schaumburg~Lippc herceg látogatá
sára. A pályaudvaron a város részéről Gcbhardt pol
gármester és Nesscl főkapitány fogadták a fejedelmi 
vendégeket.

—  A  b e r l in i  ü n n e p . Per/inből táviratozzak : A 
brandendurgi kapu niellett levő párisi téren, melyen át 
Ferenc József fog bevonulni, már megkezdték a dia
dalkapu felállítását. A diszkaput a brundeuburgi ka
puval teljesen egyenlő nagyságban állítják lel. A 
berlini osztrák és magyar egyletek küldöttséget me
nesztettek Kierselmer főpolgármesterhez, hogy helyet 
kérjenek a eorlalban a király bevonulásakor. A fő
polgármester megígérte, hogy erre nézve értekezni 
fo g  IFtodAeim lendőrfőnöKke’.. A nagy katonai disz
takarodó pénteken, május 4-én este lesz a királyi 
palota előtt.

— A L ónyay-párB óm ában. Rómából táv
iratozzak, hogy gróf Lónyan és neje tegnap meg
látogatta Vanutelli bibornokot, ma pedig a leg
szigorúbb inkognitóban a bronzkapun át a 
Vatikánba ment. A volt trónörökösnőt előbbi 
rangjának megfelelő tisztelettel fogadták. A pá
pánál való kihallgatás teljes félóráig tartott. Erről 
a kihallgatásról illetékes forrásból azt az értesí
tést adják, hogy a pápa gróf Lónyaynét nagy 
nyájassággal fogadta Ó3 megígérte neki, hogy 
fel fogja h -sználni befolyását, hogy közte és atyja 
között kibékülést hozzon létre. A  grófnőt a pápa 
szavai könnyekre fakasztották. A grófi pár holnap 
már elutazik.

—  P o l i t ik a i  a ffé r o k . Abból a hírlapi polémiá
ból. amely a Budapesti Napló és a Magyar Szó között 
támadt, afférok keletkeztek egyrészt Feszi József or
szággyűlési Ué*.viselő, a Budapesti Napló főszerkesz
tője és Pályi Ede. a Magyar Szó fo’e’ös szerkesztő ©, 
másrészt Kóbor Tamás a Magyar Szó főraunkatársa 
között. Ezt az utóbbi affért az ellenfelek ma intézték 
el a  Fodor-Rakossy-téie vívóteremben. Henlaller La:os 
országgyűlési képviselő és J/árátts József Vészi Jó 
zsef részéről, Kenedi Géza és Kézdi-Kovács László 
Kóbor Tamás részéről, teljes bandázszsal és harc- 
képtelenségig vívandó kardpárbajban állapodtak meg. 
amelyet Kóbor Tamás és Vészi József ma délelőtt tiz 
ólakor vívlak meg. Négyszer csaptak össze az el
leptelek. A negyedik összecsapásnál Veszi József is, 
Kóbor Tamás is ogy-egy három oentiméternyi vágást 
kapott a jobb homlokára. Az ellenfelek kibékülve 
távoztak. A párbajt Hentaller Lajos vezette, ellenőrző 
segédként Kenedi Géza álló t fel. Vészi József orvosa 
dr. Gerbcr Béla, Kóbor Tamásé pedig dr. Vazsa Ja 
kab volt. Vészi József megsebesülése következtében 
a Pályi Edével való párbajt, amelynek ma délben 
kellett volna végbemennie, elhalasztották.

—  K a r o iu s z á z c t v o n  é v e s  r e fo r m á tu s  e g y h á z .  
Kossuth La os szülővárosában, a tokaj-hegyaljai 
Tállyan júniusban lesz az evangélikus református"ogy- 
haz negyedfélszaz esztendős. Az egyház megalakulá
sának ezt a nevezetes évfordulóját nagyobb szabasu 
ünneppel fogak megünnepelni július elsején.

—  A  M a g y a r o i  s z a g i  H ír la p ír ó k  N y u g d í j in t é 
z e t e  újabban a kövo'.koző adományokat kapta Grosz 
Zsigmondiéi 500 koronát. A budapesti korcsolyázó 
egylettől 200 koronát. A marótbi Fürst-csaladtól 200 
koronát. Kramer Leone urhölgytől 100 koronát. N. N. 
1U0 koronát. Kramer Józsefné urhölgytől 40 boronát. 
Mandl Józsefné urhölgytől 20 koronát. A hivatalszol
gák Szent György betegsególyző és temetkezési egy
letétől 20 koronát. Buohhalter Gyula úrtól 3 korona 
40 fillért. Min ezekért az adományokért hálás köszö
netét mond a nyugdíjintézet igazgatósága.

—  É r e t t s é g i  vizsgálatok. A fővárosnak állami 
és községi középiskolaiban az írásbeli érettségi vizs
gálatok május hó 6*ikán ' S 7-ikén kezdődnek. A 
szóbeli vizsgálatokat junius első telében tartják meg.

—  H a r m in c  é v i g  t a n ító .  Kiss Béla, a Víl-ik 
kerület dobánv-utcai községi iskola igazgatója har
minc eve működik a tanítói pályán. A harminc éves 
szolgálata alkalmából a vezetése alatt működő tanító- 
testület Molnár Árpáddal megfestette az érdemes 
igazgató arcképet es ueven.ipian családias ünnepei 
reudezett tiszteletére. A tantestület nevében éojo Sán
dor üdvözölte az üunepeltet.

—  F o s t a  a  M argitszigeten. A főváros III. ke- 
rületéuez tartozó Szent-Marg tszigeteu múlt évbeu is 
működött nosta- és lávirdaluvatal .Budaoest-Margit-

sziget- elnevezés alatt ez évi május 1-én a nyári 
évad tartamára újból megnyílik.

—  K ir á ly i  k i t ü n t e t é s e k .  A  hivatalos lap mai 
száma húrom királyi kitüntetést közöl. Landau G u sztá v ,  
miniszteri tanácsos nyirjesi előnévvel, Klek Pál, a 
Magyar Kereskedelmi Részvénytársaság igazgatója 
pedig waZomsrest előnévvel a magyar nemességet 
kapta. Pap Elek, pénzügy miniszteri osztálytanácsost 
a harmadosztal.yi vasborona-renddel tüntették ki. A 
kitüntetésre mind a hárman a közgazdasági téren sze
reztek érdemeket.

LanJaw Gusztáv miniszteri tanácsosnak, aki a 
magyar nemességet kapta nyirjesi előnévvel. a leg
felsőbb kézirat egysrersminri engedélyt ad arra, hogy 
vezetéknevét TétayM magyarosítsa. Á kitüntetett több 
mint négy évtizedéi töllölt el úilaruszolgálaiuan. Léiav 
Gusztáv a kereskedelemügyi minisztérium legrégibb 
tisztviselőinek egyike s o kormányzati ágnak úgy
szólván valamennyi osztályában működött. Legutóbb 
az utosztályt vezette, a miniszter az újonnan szerve
zett munkaközvetítő-hivatal szervezésével és vezeté
sével is őt bizta meg. Ennek a feladatnak derekasan 
megfelelt a kipróbált képességű miniszteri tanácsos, 
ezzel egyszersmind befojozte hivatalos működését s 
most legfelsőbb elismeréssel vonul a jól megérdemelt 
nyugalomba.

Elek Pál kitüntetése a magvar kereskedő világ 
megtisztvlése. Malomszegi Elek Pál egy évtizede mű
ködik n közgazdasági közélet terén. Baross Gábor 
hívta haza külföldi útjáról és az akkor alapított 
Kereskedelmi Részvényt ár saság vezetését bízta rá, azóta 
működik mint 0 vállalat vezérigazgatója. A társaság 
hivatása, hogy a kormánynak a  kereskedelem terén 
való gyakorlati törekvését érvényesítse. E Livatásn; k 
megfolelőeu legelőbb is a fiumei kereskedelem fe -  
lenriitéso várt Elek Pálra, és amit előtte annyian kí
séreltek meg eredménytelenül. 6 sikerre vezette 0 ma 
n ár Fiuraében számottevő ténvező a behozatali ke- 
reskedelero, kiváltképpen a gyarmatáru- és déli gyü
mölcs behozatal. Az utóbbival kapcsolatban honosí
totta meg Elek Pál Magyarországon külföldi mintára 
rz aukció-rendszert, amennyiben lS92-bPu létrehozta 
a budapesti déligyümötcsaukció intézményt, amely
nek segítségével a hazai fogyasztást sikerült a 
külföldi közvetítés kezéből elhódítanunk. A buda
pesti gyapjuaukció lótreötte is az ő iniciativáiára 
vezethető vissza. Lukacs Béla volt kereskedelem
ügyi miniszter megbízásából Elek Pál dolgozta ki a 
a magyar folyamhajózás szervesésének tervét s  utóbb 
e terve* szolgálták a kivitel alapjául is. A Kereske
delmi Társaság vezérügynöksego a Magyar Királyi 
Államvasutak gépgyárának is. E megbízatással az a 
feladata a Társaságnak, hogy az állami gépgyárban 
készülő gazdasági gépeket ugv a belföldöm mint a 
külföldön árnsitsa. Amikor e  megbízatás kezdődőt 
rz Államgépgyár évenkint 120—150 gőzcséplőgarni- 
turanál többet nem bírt oladni az országban, ma 
ellenben, minthogy időközben sikerüli a külföldi gé
pek beözönlését visszaszorítani, az Államgépgvár 
évenkint több mint 700 cséplőgépet és lokoraobilt gyárt
hat. Báró Dániel Ernő volt kereskedő miniszter a vég
ből, lr-gy a magyar gépiparnak piacot szerezzen, Elek 
Pált Oroszországba és Romániába tanúin únyutra 
küldte. E tanulmányul kollő orodrcénynvel járt. 
amennyiben ma már mindkét külföldi ország rendes 
fegvasztója a hazai gépeknek és Oroszországban ki
terjedt szervezet működik a magyar gépgyártmányok 
értékesítése érdekében. A Kereskedelmi Társaság 
ügykörébe az egész magyar iparnak és termelésnek 
a külföldön való hivatalos képviselete is belő tarto
zik. A Magyar Királyi Kereskedelmi Muzeutn üzleti 
részeit a Kereskedelmi Társaság közeli. A keleti 
piacokon néhány tucat kirendeltség működik Elek 
Pál vezetése alatt a hazai export érdekében és hogy 
ez a tevékenység miiven messzemenő, mi sem bizo
nyítja jobban annál, mint hogy ez a szervezet újabban 
már Keletazsiában és béinfrikaoan is sikerrel szerez 
piacot a magyar ipartermékeknek. Elek Pál a keres
kedői körökben altalanosan ismert nagy szervező
képességét más irányokban is érvényesíti. A kor
mány megbízásából ő vitto keresztül a millenniumi 
kiaditás idején rendezett első n ag y ar osztálysors- 
jutékot és most is Magyarország kereskedelmének 
hivatalos képviselete a párisi kiállításon az ö orga
nizáló kezeire vau bízva, annak idején ő szervezte a 
magyar keleti postacsomag-forgalmat is stb. Mint az. 
Adna igazgatóságának tagja, a magyar kikötő érde
keben muKödik, valamint a budapesti Kamarában is 
hasznos tevékenységet lejt ki.

A harmadik kitüntetett Pap Elek pénzügy
miniszteri oszialylanacsos, harmadosztályú vasisb- 
lonarendet kapott. Pap Elek a k:egyezcsi javaóla
tok kidolgozásává! szerzett magának erdemeuet s 
általában mint a minisztérium tutelosztalyáuak egyik 
feje, Popovics miniszteri tanácsossal együtt Lukacs 
László pénzügyminiszter jobökozeként működik s a 
miniszternek egyik leghívebb es legtebetsegeseob 
munkatársa.

—  M e r é n y le t  e g y  k&ton&tisat ellen. Egy esti
lap nyomán megírtuk, bngy egy besztercei közkatona 
merényletet követett el egyik tisztje ellen. A Besz
tercén állomásozó nyolcadik gyalogezred most kije
lenti, hogy a merényletről szóló hir alaptalan.

—  H a lá lo z á s .  Bársony Janosnó született fasi 
Fásy Lu z i. Bársony Istvánnak, a jeles írónak édes
anyja az cjjei Debrecenben 73 éves korában meghalt. 
Az elnuuyt úrnő Debrecen társadalmi életenek általá
nosán tiszteit alakja volt s halnia alkalmabui a leg
mélyebb részvet nyilatkozott meg mindenütt. Édes 
anyját gyászolja az elhunytban dr. Bársony János 
egyetemi tanai- is. míg dr. Kénéig, a debreceni bába- 
iepzó’intézet igazgatója az anyósai vesz ette el beuue. 
Temetése holnap deiutau lesz.
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—  A n g lia  h a r a g s z ik  a  V a t ik á n r a . Ang
lia nem volt megelégedve a vatikáni sajtóval, 
amely a boerok elleni háboruját egyhangúlag 
elitélte. A külügyminisztériumból ment is egy 
neheztelő Írás a Vatikánba, a miben közbenjá
rást kérnek arra nézve, hogy a klerikális újsá
gok változtassák mos a véleményüket. A diplo
máciai processzus ílampolla bíboros egy levelé
vel végződött be. A bibornok azt felelte, hogy a 
Vatikánnak ebben a dologban és a sajtó maga
tartásában része nincs s Htjába se állhat. Ezért 
aztán Anglia még mindig haragszik a Vatikánra. 
Annyira duzzog, hogy a cambridgei herceg, aki 
pedig valahányszor csak Rómában volt, mindig 
kihallgatásra ment a pápához, most a Vatikán 
felé se néz.

—  B a n k é t  a  K ü s t e la e n .  Az Országos Gazdasági 
Egyesület ma este a Bogaiban banketet rendezett a 
földmivelésiigyi minisztérium által kinevezett gazda
sági szaktudósból; tiszteletére. Az ünnepelt szaktndé- 
sitókon kívül megjelent a banketen Kiss Pál állam
titkár, Dessewffy Aurél, Bujanovics Sándor, a föld- 
nnvelésügyi minisztérium több fűtisztvisolője, Simíts 
Alfréd, az osztrák agráriusok egyik vezérembere. Az 
első felköszöntőt Z>«ssw//ygr.mondla éltetvén Darányit, 
a ki a gazdasági szaktu lóaitók kinevezésével a gazda- 
közönség egy régi óbajtását valósította meg. Bujano
vics Sándor Kiss Pál államtitkárt köszöntött töt, aki 
meg Dessewffy Aurél érdemeit hangoztatta, Az ünne
pelt szaktudősitók nevében bárói ilaicomes Jeromos 
mondott köszönetét és kérte az 0, M. G, E. és a 
gazdák támogatását. Tósztoztak még Bernál István, 
Forster Géza, gróf Széchenyi Imre, az utóbbi éltetvén 
az osztrák vondéget, akinek jelenlétéből azt követ
kezteti, hogy erősebb lesz a kapcsolat a magyar 
és osztrák agráriusok közt. Aztán Simíts Alfréd is 
beszélt.

— Nem tartja magát — úgymond — itt idegen
nek, mert magyar földön tanulta meg az ekét a 
tőidbe vágni; most eljött, hogy megköszönje az egye
sületnek ez ünnepélyes alkalommal disztaggá tör
tént megválasztatását. Szerinte dilferenciák vannak 
Ausztria és Magyarország közt, de a külső ellensé
gekkel szén ben együtt tartunk, mert oly idő előtt 
állunk, hogv a magyar és osztrák mezőgazdaság bol
dogulása forog kockán. Azután felhívja a magyar 
gazdákat folytassák küzdelmüket a börze visszaélései 
ellen. Felköszöntőt mondtak még báró Bánffij Miklós, 
öyérgg Endre s még többen.

— A p á risi k iá ll ítá s  ás a k ö z ö n sé g . A
publikumot alaposan értesítették az újságok ar
ról, hogy a párisi kiállítás még kezdetleges stá
diumban van s legalább pár hét szükséges még 
ahhoz, hogy rendbe jöjjön az őriás területen min
den. Ennek tulajdonítható az, hogy még az ide
gen forgalom so az, amit már mostanára vártak, 
a kiállítás látogatottsága pedig a legutóbbi pá
risi kiallitásnoz képest — csekély. Átlag kilenc
venezer ember látogatja naponkint a kiállítást, 
de ebben a numerusban benne vannak a szabad- 
jegyesek és a kiállítás területén dolgozó mun
kások és alkalmazottak is, ez pedig körülbelül 
negyven-ötvenezer embert jelent. Érdekes, hogy 
az egyszerű belépőjegyek ára naponta váltako
zik s ami a beavatatlanok számára hihetet
lenül fog hangzani, — tőzsdeárfolyam szerint. 
Tudniillik a kiállítás alkalmával a kormány 
hon-okat adott ki, melyeknek mindegyikéhez 
20 kiállítási jegy van csatolva, ezenkívül a hon 
sorsjegyet képez s jogot ad tulajdonosának kü
lönféle kedvezményekre. Ilyformán a kiállítási 
bon tőzsdepapirrá vált s miután a 32 millió jegy 
közül eddig aránylag csak kevésre van kereslet, 
baisso állott he, melynek eredménye az, hogy ma 
és tegnap 55 centiméért lehetett a kiállításba 
jutni. A jegy hivatalos árfolyama a pénztárakon 
van feltüntetve s természetes, hogy a camelotk- 
nak és egyéb elárusítóknak szintén ilyen áron 
kell a jegyeket vesztegetniük. Mind a mellett 
azonban mindazoknak, a kik annak idején nagy 
számban vásároltak bon-okat üzérkedés céljából, 
már a mai árfolyam, mellett is tetemes hasznuk 
van, miután a kibocsátás idején 5 kiállítási bon, 
száz jogygycl csupán 25 frankba került. Majd, 
ha igazi mivoltában lőhet látni a kiállítást, 
drágább lesz a belépti jegy is. A ki jól spekulál 
a bonjaival, vagyont is szerezhet.

—  A r g y l l  harca? halit* . /.onJoaból azt je
lentik, hogy Argyll herceg — teljes nevén Argyll 
György John Donglas Campbell, a  legelőkelőbb angol 
főnemesi családok egyikének a le e — hetvenhét éves 
korában meghalt.

Az elhunyt a winburghi Bogai Society-nnk és a 
londoni geológiai társasainak elnöke, a British Mú
zeum trustee-je. a at.-andrewsi egyetem kancellárja 
és a glasgowi lóiskolanak lord-rok'ora volt. 1882-ben 
mint lőpecsétőr a  kormány tagja lett. 1853-ben be- 
ad'a lemondását, de alig egy höuup múlva ismét át
vette a lőpeesétőri hivatalt és a titkos tauács tagja lett. 
Balmers.on alatt 1855-ben főpostaigazgató volt, 1859- 
ben iámét elnyelte á lőpeesétőri hivatalt. A ülad- 
siotui-kahujotben mint indiai államtitkár működött

1874-ig. Az újonnan megalakult Gladstone-kabinetbon 
ismét föpecsótör lett 1880-ig. Hivataláról 1885-ben 
lomondott, mivel a Gladstone által benyojtott íror
szági bilit nem helyeselte. Azóta a whig unionista 
pártnak, mely a Home-Iíule kérdés miatt a whig párt 
zömétől elszakadt és a tory-minisztérinmot támogatja, 
egyik legbefolyásosabb tagja volt. Több államtudo
mányi müvet irt.

A hercogi címet most fia örökli, akinek házas
sága nagy íöltiinést keltett. 1875-ben ugyanis olvette 
Lujza hercegnőt, az angol királynő negyedik leá
nyát. Ólszáz év óta most volt arra eset, hog.v királyi 
hercegnő a birodalom egyik alattvalójához, ment 
volna férjhez, de azért ez a házasság az egész or
szágban nagy tetszésre talált.

— Sztrájkoló orvosok. A hágai kórházi orvo
sok beváltották fenyegetésökot. Minthogy a tartomá
nyi bizottság fizetésfelemelés iránt benyújtott kérvé
nyüket visszautasitotta, elhatározták, hogy május 1-től 
fogva sztrájkolni fognak.

— A m e g y e  bűne. Az újságokban időn- 
kint megjelenik egy-ogy hir, a minek Honfi álla
potok a címe. Ezt már annyira megszokta a 
publikum, hogy hiányoznék számára, hogy ha 
egyszer elmaradna. Pedig most valószínűleg vég
képpen elmaradnak a hirok, mert a honti álla
potok legalább is semmivel se lesznek rosszabak, 
mint az egyéb megyebeliek. A belügyminiszter 
kiküldte egy képzett, élesszemü emberét Ilontba, 
hogy nézzen körül és tegyen jelentést.arról, hogy 
tulajdonképpen mik azok a honti állapotok. Á 
jelentés már megérkezett, sőt ennek alapján út
nak indították a belügyminisztérium leiratát is a 
megyéhez. Ennek az Írásnak az eredménye nem
csak egv csomó fegyelmi vizsgálat lesz valószí
nűleg. hanem végre rájönnek a Honti potentátok 
arra, hogy: — eddig és ne tovább s ha lehetsé
ges, velük, ha pedig ők már igen nagyon bele
csontosodlak a régi módiba, nélkülük uj rend áll 
be a megye adminisztrációjába. A vizsgálat kide
rítette, hogy ebben a megyében hosszú idő 
óta csak politikát csináltak, képviselőt szállítot
tak minden áron, ez a minden ár olyan 
nagy volt, hogv belepusztult a megye közigazga
tásának tisztessége is. A jó kortes jegyző, kollek
tor. falusi biró azt tette a rábízott közvagyonnal, 
ami neki tetszett. Akkor és úgy számolt, ahogy 
neki kényelmes volt s mindezt a megye szám
vevői hivatala szó nélkül elnézte. A közpénzek
ből nagy lumpolásokat rendeztek mindenféle cí
meken, sikkasztott, lopott belőle mindenki, aki 
hozzájutott, az ellenőrzés pedig szintén a politika 
kocsiját tolta a maga módja szerint. A belügy
miniszter egy csomó községet sorol föl, ahol nem 
tudnak elszámolni a pénzekből s a fegyelmi vizs
gálatok egész sorát indíttatta meg. De ki vezeti 
majd ezeket a vizsgálatokat? Mert a miniszteri 
leirathan bővon kijut a megye első lisztviselői
nek is a megrovás s hogy ezek ellen is nem járt 
el olyan erélylyel a miniszter, amint megérde
melnék. annak az az oka, hogy ezek az urak 
bizonyára megértik köves szóból is azt, hogy mi 
a kötelességük ezok után. Es bizonyára erőskezü 
uj emberek állanak majd az ügyei; elérő és tesz
nek arról, hogy hirtelen vége legyen a honfi 
állapotoknak.

— Házasság. Fényes esküvő volt ma délután a 
Dohány-utcai izraelita templomban: Gslsei Gut/maim 
Vilmos királyi tanácsos leányát Lillyt vezette oltár
hoz madaras! Beck Nándor, a Magyar Jelzálog- 
Hitelbank elnök-vezérigazgatójának fia, madarasi dr. 
Bcck Gyula, a Magyar Jelzálog-Hitelbank titkára. A 
díszes násznép és vendégek sorában ott vo ltak : 
Széli Kálmán miniszterelnök. Hegedűs Sándor keres
kedelemügyi miniszter, llieronymi Károly, Kulinyi 
Árpád, Ldnezy Leó', Hegedűs Lóránt, Sámuel l.ázár és 
A'sammx Ármin orsz. képviselők, Ludvigh Gyula fő
rendiházi tag, az államvasutak elnök igazgatója, &if- 
chényi Pál gróf, madaras: Beck Hugó dr. kúriai biró, 
megyeri Krausz Lajos, Kilényi min. tanácsos, Ballai 
osztálytanácsos, madarasi Beck Miksa, a Magyar Le
számítoló- és Péuzváltú Bank elnöke, Kohner Z.igmond, 
az izr, hitközség elnöke, Bridt Ignác angol és Btrnbaum 
portugál lókonzul, Barta Arnold, az Agráróank vezér- 
igazgatója, a Magyar Jelzálog-Hitelbank tisztikara 
Kun Ákos igazgató vezetése alatt, Fischerón Baimann, 
a Salgótarjáni Kőszénbánva Részvénytársaság igaz
gatói és a pénzvilág és a társadalom számos más 
előkelősége. Az egyházi szertartást dr. Kőén Sámuel 
főrabbi végezte, aki szop beszédei intézett az ifjú 
párhoz; » szertartás alatt Lazarns fókántor énekelt.

Dr. Böhm J. Jenő íólegyházai gyakorló- és ál
lami szemorvos tegnap jegyezte el Vácott Beissmann 
Ignáo bornagykercskedő leányát Elvirát.

Dr. Fúrnék László kir. közjegyző Máté-Szalkán 
eljegyezte Kakasdy Hajós Mihály alsó-Iondvai ügyvéd 
leányát Gabriellát.

Hertog Mór, a mezőgazdasági ipar részvénytár
saság kaposvári uradalmában intéző, eljegyezte Krausz 
Katinka kisasszonyt Nagy-Korpádrói, (Somogymegye.)

Freund Samu vendéglős, Ereund Antal tauc- 
tanitó tia eljegyezte RergazHiűin* Szidikét, Bergszmann 
Adolf szikvizgyároa leauyat Budapesten.

—  R o b b a n á s  e g y  d in a m i,  g y á r b a n . Gleuilsbót 
telegralálják: Az Olenehlesische Wanderer jelenti: Ma

délután u Eischau mellett, Alt-Berunban levő dinamit- 
gyárban felrobbant öt mázsa nitroglioerin, amely egy 
földalatti helyiségben volt, lóéi munkás életit vesztette. 
A robbanást 20 kilométernyi kerületben lehetett 
hallani.

— F a it .  Holnap csákányos munkások dön
getni kezdik a régi városháza falát. Előbb leve
szik a fejéről a kainpot, aztán szétverik az egé
szet s június tizenötödikére már nőm marad kő 
kövön a régi házból. Tognap bontották föl az 
ajánlatokat, amit a lobontásra beadtak a rom
bolás vállalkozói. A logolcsóbb ajánlat tizenhá- 
romezor korona volt. A ház homlokzatán levő 
tizenegy szobrot majd a főváros muzoumába he
lyezik öl s azonkívül a szerződés értelmében a 
fővárosé marad minden olyan műtárgy, ami a 
vén ház életéből emlékszámba megy.

— Kényelme* utazás. Annak ideién jeleztük 
már, hogv Locvy Gyula a bécsi Extrablalt szerkesz
tője elindult automobil koosin Becsből Párisba. A 
vállalkozó szellemű szerkesztő a napokban megér
kezett Párisba, fiz napi keserves utazás után. A tiz 
napos utazáson hét esős napja volt Loevy urnák és 
a mint ogy párisi riporternek elpanaszolta, útközben 
bőrig ázva, fanyar mosotylyal látta elvágtatni maga 
mellett az Orient-Expresst, tele nyugodtan szivarzó 
utasokkal. Az automobil gyárosoktól nem igen kap 
Loevy ur elismerő oklevelet ezért az utazásért.

—  E r k ö lc s i b iz o n y ítv á n y . Ha nem lenne 
szomorú, nevetni kellene azon a bizonyítványon, 
melyet ma a Ziegler-f'éle bünper tárgyalása folya
mán felolvasott az elnök. Szól pedig ez az er
kölcsi bizoDyitvány ilyeténképpen:

Uorva-Lis:ka község lírájától.
Alulirt község bírája hivatalosan tanúsítja,hogy Ziogler József orvosnövendék becsületes, erkölcsös életű ifjú. Ellene soha semmi panaszt nem tettek, arra pedig, hogy gyermeket öljön, képtelennek tartom. 4
Atáirva:

A község lírája.
Egy kis adat ez n magyar közigazgatás tör

ténetéhez. .Jellemző, szomorúan jellemző adat. 
Csodálatos, hogy amíg az ember Morva-Liszkáról 
Budapestre erkozik, olyan nagy metamorfózison 
megy át, hogy mindent el lőhet róla mondani, 
csak éppen azt nem, hogy erkölcsös életű. Ezer 
szerencse, hogy az erkölcsi bizonyítványok már 
régóta nem bizonyítanak semmit és már régóta 
nőm veszik valami nagyon komolyan.

—  K a r d p á r b a j. A Fodor-féle vívóteremben raa 
délután két órakor véres kardpárbaj’ ment végbe. 
Palugyay József, nz ismert pozsonyi borkereskedő 
állott szemben 5ird huszárkapitánnyal. A feltételek 
végkimerülésig szólották, s kétszer csaptak össze a 
felek. A második összecsapásnál Sivó kapitány se
besült meg a fején súlyosabban. Palogyay segédei 
Miinnich Aurél és Pulszky Ágost országgyűlési kép
viselők voltak, Sivónak pedig két tiszttársa segédke
zett. A felek a párbaj után nem bókültek ki.

— Tanfelügyelöaégl tollnokok mozgalma. A 
íanfeliigyelőségi tollnokok legközelebb memorandu
mot terjesztenél, dr. Wlassics Gyula vallás- és köz
oktatási miniszter elé, melyben kérik, hogy a már 
elévült tizetési rendszerüket a változott drágasági 
viszonyok arányában miniszteri rendelettel módo
sítsa s a tömegesen szaporítandó segédtanfelügyelő
ket a IX-ik, a titkári minőségben működő tollnoko- 
kat pedig a X-ik fizetési rangosztályba léptesse elő, 
vagv legalább ideiglenes pótdijakkal segítsen hely
zetükön. Az irodai munkára poriig éppúgy, mint a 
főigazgatóságoknál, rendszeres írnoki és azonkívül 
állandó dijnoki állások is szereztessenek. Kérik to
vábbá a minisztert, hogy a lanleliigyelői pályát min
denki sorrendileg a tollnokságon kozd o s csakis fo
kozatosan, különös cs rendkívüli esetekben tegyen 
soronkivüli előléptetéseket; mert nekik egyedüli ju
talmuk csakis az előléptetés s a szokatlan beúkelós 
külőmben is egy pályán sem oly gyakori, mint ná
luk. Kérik az irodai munka apasztását, illetőleg egy
szerűsítését, vagy pedig a tiszti személyzeti létszám 
szaporítását: úgyszintén a minisztériumban is életbe- 
léptotett vasárnapi- és ünnepi szünetet és a nagy 
szünidőben hat heti szabadságot.

—  K a z a n r o h b a n a s  e g y  hadihajón. Loadosból 
jelentik, hogy egy odaérkezett távirat szerint a Szeham 
nevű török torpedónaszád c hó 21-ikén a bejrúti ki
kötőben knzánrobban .s íolytáu elsülyedt. Huszonhá
rom ember elpusztult. Egy konstantinápolyi távirat sze
rint a katasztrófa egy próbaút alkalmával történt, 
am elyet a naszad egy villamos projoktorraJ tett. Az 
egész legénysége, amely öt tisztből és huszonöt le
gényből állott, valamint az Itmail uovil tőrök állomás- 
hajónak a parancsnoka, aki vendégképp a torpedó- 
naszádon volt, vizbelult. A hajón lovó emberek közül 
négyet sikerült megmenteni és pedig a Bejrutban 
állomásozó hajóraj parancsnokát, Muhcdil hajóskapi
tányt, a vilajetben csen-órség parancsnokát, a do- 
hányjövedóki igazgatóság számvevőjét és íeliigyelőjót.
A torpedónaszad, ameiy 1892-ben került ki a kiéli 
Germáuia hajógyárból, a dohány,jövedéki igazgatóság 
mellé volt beosztva a dohánycseinpeszct megakada- 
lyozásara.

— 8zogény gyerm ekek felruházása. A Fővá
rosi Szegénygyermeükert Egyesület korülbolül há
romszáz szegény gyermokot látott el nvari ruházattal.

1 1 * . szám  <
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Az ©íryesiilet. mely most dr. Szabó János hatósági 
biztos és Horthy Jőzsefné vezetése alatt működik, 
megvendégelte a boldog gyermekeket.

—  M e g s z ö k ö t t  b a n k ig a z g a t ó .  Aft/íinoból jelen
tik, hogy Persiani Dario, az olasz jegybank genuai 
fiókjának igazgatója néhány nap előtt megszökött. A 
vizsgálat kiderítette, hogy a pénztárból 140,000 líra 
hiányzik.

—  A m a g y a r s á g  t á m o g a t á s a .  A Felvidéki Magyar 
Kőzmtinelődési Egyesület lelkes felhívást intézett az or
szág közönségéhez. A íelhivás így hangzik :

A magyar közönséghez!
A nem zetiségi mozgalom végre őszinte szint vallott 

a  Felvidéken. Pánszláv állam a m agyar szent korona terü
letén, pánszláv egyházzal, pánszláv iskolával és pánszláv 
közigazgatással ez n turóo-szöüt-martúm program úi. A 
F . M. K. E. azért alakult, hogy ú tjá t vágja ezeknek a tö
rekvéseknek. Hogy megvédelmezzen másfél millió tót nyelvű 
magyar állampolgárt az idegen befolyástól. Hogy a nemzetisé
geket a m agyar nyelv erejével elválaszthatlanul tűzze az 
oszthatatlan m agyar államhoz. A cél, am olyet a F. M. K. E. 
követ, nemcsak a Felvidék érdeke tehát, de érdeke az 
ecész nemzetnek. Tizenhét éves fennállása óta 54 kis
ded-óvodát alapított. Ma is harmincnyolc óvodát tart 
fenn a  saját erejéből. Evenkint 2000 vagyontalan tót gyer
meket részesít magyar nevelésben. Segélyezi a szegényebb 
népiskolákat s ingyen tankönyvekkel látja el a szevénysorsu 
tanu ló k a t Megjutalmazza a m agyar nyelv tanítása körül 
érdem eket szorzott tanítókat. Népszerű olvasmányokkal 
ajándékozza meg az ifjúságot, mely az iskolából az életbe 
kerül. Nemzetiségi vidékeken m agyar dalosköröket szervez, 
am elyek a m agyar dalt és m agyar zenét kultiválják. Nép- 
éa közkönyvtárakat dilit fel s a magyar-tót nyelvhatáron falu- 
ról-falura vándorkönyvtárakat küld. Szemmel tartja a nemze
tiségi izgatókat s törekvéseiket ellensúlyozza a m agyar kul
tú ra  hatalm ával. Vagyona alig  kétszázezer korona, évi 
szükséglete ellenben m eghaladja az ötvenezer koronát. 
Nagyon reá van utalva tehát a  m agyar társadalom anyagi 
tám ogatására. A F . M. K. E. h ivatása: egy második 
honalapitás M agyarország felső megyéiben, .íz elszegé
nyedett, vagyontalan, nyomorral küzdő tót lakosság 
között. Ez a szerencsétlen, megtévesztett, de becsületes 
ős erkölcsi alapjaiban megbízható nép még nincs el
veszve a m agyarságra nézve, ha  megm entésében a ma
gyar társadalom  segítségére siót a F . M. K. E.-nek. Ma
gyar véreink, akiktől sohasem  kért áldozatot hiába semmi
féle hazafias ügy, bizalommal ío rdu 'unk hozzátok. Iratkoz
zatok be egyesületünk alapító, örökös, rendes vagy pártoló 
tagjai közé. Járu lja tok  filléreitekkel hazafias nagy mun
kánkhoz.

Aki m egértett bennünket s módjában is áll, még sem 
tám ogatja tö rekvéseinket: az no mondja magát m agyarnak !

Thuróczy Vilmos, 
elnök.

Dr. Gyűrky Geyza, Dr. Janits Imre,
alelnök. alelnök.

Clair Vimos, 
titkár.

Rendes tagsági dij egv évro 4 korona, pártoló tag
sági dij évonkint 1 korona, örökös tagsági dij RO korona. 
A jelentkezések a F. M. K. E. elnökségéhez (Nyitra) in- 
tézendők.

—  B o lt i  t f iz . A  Kann és IIeller-fé\e gépüzletben, 
Báthory-utca 24. szám alatt, ma reggel ismeretlen ok
ból tűz támadt, amelyet, mielőtt nagyobb mérvet ölt- 
hetett vclna, a kivonult V. kerületi tüzőrség eloltott. 
A k árt még nem állapitották meg.

— M egszökött tóival. Az Erzsébet-körut 50. 
számú ház házmesternője ma kora reggel — amikor 
n kaput kinyitotta — egy gvanus kiilse ü embert lá
tott a ház körül ólálkodni. Figyelmeztette rá a férjét, 
aki az ismeretlent behívta a lakásába, az asszony 
pedig ezalatt rendőrért sietett. A rendőr előtt az 
ismeretlen TPíwá/er Józsefnek raon ta magát, de egyéb
ként olvan zavaros feleleteket adott, hogy a rendőr 
a főkapitányságra akarta kisérni. Nagyon nyomósok 
volt erre nz a körülmény, hogy több betörőszerszá- 
raot is talált nála. A pyanns alak azonban sehogy 
sem akarta követni a rendőrt és folyton öngyilkos
ságot emlegetett. A rendőr ekkor a házmester segít
ségével az ellenkező ember kezeit összekötözte és 
úgy kisérte a főkapitányság felé. A Mérleg- és 
Bálvánv-utcák sarkán az ismeretlen egy hirtelen ol- 
dalrngással, úgy ahogy volt, összekötözött kézzel, 
nekiiramodott. A rendőr utána eredt és a Zrinyi-utcán 
végig hajszolta, mig végre az üldözött a Bazilika 
előtt fölhalmozott fa- és kőrakások között a szürkü
let homályában oltiint. Valószínű, hogy álnevet mon
dott be. nyomós oka lévén igazi kilétét eltagadni. A 
megszökött körülbelül 22 éves, középtermetű, sovány, 
nica barna, orra hosszú, bajusza kicsiny, serkedezÓ, 
dohányszinü kabátot viselt. A rendőrség nyomozza.

— Fölism ert osaló. Emlitoftük, hogy a rend
őrség letartóztatott egy állítólag Musina Giuseppe 
nevű borügynököt, aki egy honfitársától az olasz 
csalók szokásos furfangjával csalta ki megtakarított 
pénzét. A rendőrség most megállapította, hogy az 
illetőt Maniottx Luiginek hivják és borsói ítiroli) szü
letésű. 34 éves hamis kártyás. A  zágrábi törvényszék 
1896-ban csalás miatt 4 évi börtönre Ítélte és ezt a 
büntetést a novi-i fogházban ülte le, ahonnan azonban 
lebrnárban megszökött. Márciusban a fővárosba jött 
és Capw o  József néven jelentette be magát. Maniotti 
különben is hányatott múltú ember, Közóp-Európában 
sokat kalandozott és alig van év, hogy a büntettó 
hatóságokkal ne akadt volna dolga. Zürichben egy 
1893-ban elkövetett 10,000 frankos betöréssel gyanú
sították, az inshrucki törvényszék pedig betörés miatt 
kereste. E mellett notórius hamis kártyás és csaló.

fxj L tnhart Vilmos festő miitermében készülnek : 
Arcképek, szentaépek, gobelin-dekorációk, aquaroll 
stb. festmények művészi kivitelben. Festett fényké
pészeti bálterek és színpadok kölosönbo kaphatók.

f i a l

Tűz a tőzsdén.
— A Budapesti Kaplő tudósítójától. —

B u d a p e s t ,  április 24.
Nagy riadalom támadt ma dél felé a tőzsdo- 

palotában, amely a Mária Valéria- és a Wurm-utcák 
sarkán van. Éppen javában kötötték az üzleteket, 
amikor egyszerre csak — úgy tizenegy óra előtt — 
sürü füst lepte el a helyiségeket. Lángot sehol sem 
láttak, de a füst egyre terjedt az épület tetőzete 
fölött.

— Ég a tőzsde! — hallatszott szerte az épület
ben s az utcán járó-kelők is megálltak a nagy zaj 
hallatára. Bent az épületben nagy futkosás-szaladgfilás 
támadt. A tűzoltókat hívták, akik hozzáfogtak a ve
szedelem okának kutatásához. Hamarosan rájöttek, 
hogy a  veszedelem az értéktőzsde nagytermének 
mennyezetében pusztít, de órák hosszáig tartott, amig 
a pusztító elemet meg tudták fékezni.

Oltás közbon szerencsétlenség is tö rtén t: az 
értéktőzsde mennyezete a sok viztől átázott, be
szakadt és egy tűzoltó lezuhant a két emeletnyi ma
gasságból. A Szerencseden ember úgy összezúzta 
magát, hogy aligha marad életben. A szerencsétlenség 
hírére a tőzsdei látogatók gyűjtést indítottak a tűz
oltó családja számára és a gyűjtés több mint három
száz forin'ot eredményezett.

•
A Mária Valéria-utca 12. szám alatt van a tőzsde

épület, amelynek folyosóján ma délelőtt fél tizenegy 
óra tájban füstszagot éreztek. Á füst egyre sűrűbben 
gomolygott elő. Keresni kezdték a baj forrását s 
nemsokára ráakadtak a tűzre. Ilerzmann Károlynak, 
a Lloyd-kávéház tulajdonosának a harmadik emeleten 
levő lakásán égett a padló gerendázata. Ez az égó 
lakás éppen az értéktőzsde óriás és díszes terme 
fölött van, az égő gerendázat tehát a nagyterem 
mennyezete volt. A mennyezet csapógerendából van 
összealkotva s gipszaiakzatokkal kicifrázva. A terem 
két emeletnyi magas.

Amig a tűzoltók megérkeztek, a házbeliok már 
nagyban locsolták Ilerzmann előszobájának a köve
zetét, ahonnan legjobban tódult elő a füst. Egypár 

^feményseprő is akadt, akik megbontották az előszoba 
kövezetét s ekkor már látszott, hogy a tűz a geren- 
dázitban pusztít. Megérkeztek nemsokára a tűzoltók 
is — elsőnek az V—VI. kerületi és a központi tüz
őrség s a vész elfojtásához látott. Kaszády rendőr- 
fogalmazó intézkedett, bogy a tűzben álló helyiség 
alatt levő értéktőzsde csarnokát kiürítsék. Sietve 
távoztak a tőzsdelátogatók s éppen idejében, mert a 
kétemeletes csarnok menvezete, balra a bejárástól, a 
nagy csillár mollett óriási robajjal beszakadt. Amint 
az így támadt por és füst eloszlott, ott látszott egy 
összezúzott emberi alak.

Bors Mihály, 36 éves tűzoltó a szerencsétlen, 
aki a vékony padmalyon át leszakadt. Egyik társa 
Faragó János tűzoltó pedig ott függött kezével meg
kapaszkodva, a körülbelül három négyzetméter nyilas 
omladozó párkányán, egy másik pedig még idején 
félreugrott s igy menekült meg a lezuhanástól 8 
odasiető társaival Faragót is megraentete veszedel
mes helyzetéből.

A szerencsétlen Bors Mihály egészen összezúzó* 
doit. Dr. Mart n Sándor tózsdeorvos sietett hozzá s 
mindjárt látta, hogy a buzgó tűzoltó életveszélyes 
sérüléseket szenvedett: jobb lába két helyen is eltörött, 
nyílt sebet ütve a comb húsán keresztül, erősen 
vérezvo, orrcsontja is eltörött, ajkát összezúzta s 
valószínű, bogy belső vérzése is van, mert elvesz
tette eszméletét.

Az orvos a sebesültet levitette a kávóházba, 
amig a mentők is megérkeztok dr. Lobi mentőorvos 
vezetése alatt és dr. Marton Sándorral elvégezték az 
első kötéseket, A szerencsétlen embert ezután Réczey 
tanár osztályára szállították, de a rendőrség mind
eddig nem hallgathatta ki, mert éjfél után is eszmé
letlen állapotban van.

Óriási tömeg lepte el e közben a tőzsdeépület 
környékét, úgy hogy hu9z lovas és ötven gyalog
rendőrt rendeltek ki a rend fenntartására.

A bőségesen ömlő viz e közben ellepte a tűzben 
álló padozatot és valósággal zubogott az átázott 
monyezeten keresztül a nagy csarnokba, melynek 
üvegfedélzetét is bezúzták, hogy a lappangó vész 
tápot nyerjen és lángra lobbanjon.

Nagy veszedelem kerekedett volna abból is, 
ha a beomlott lék mellett lévő és már megtámadott 
gerendára erősitett csillár leszakította volna az amúgy 
is meggyöngült mennyezetet. Valóságos életveszély- 
lyel járt, mig ezt négy oldalról gerendákból felducol- 
ták, mert ha lezuhan, keresztül töri az első emelet 
padmalyát és kiszámithntatlau kárt, veszedelmet okoz. 
Ővintézkodésül még a csarnok parkettjén felgyülem
lett vizet is összelapátolták, söpörtek s úgy hordták 
le kannákban, nehogy átáztassa a padozatot.

A tűz keletkezésének a városi mérnök véle
ménye szerint két oka lehet. Vagy a kéménybe 
volt csapolva a gerendázat s attól fogott tüzot, vagy 
pedig a hiányosan szigeteit villamos vezeték gyúj
totta meg a padozat valamelyik gerendáját, amely 
lappangva terjesztette tovább a tüzet, mig a kő
padlók basadókán levegőhöz nem jutott s elhatal
masodott.

A veszedelmet, csak úgy három óra tájban 
sikerült egészen elfojtani. Fél négy tájban elvonult a 
tűzoltóság, csupán egy őrség maradt ott, hogy ha 
eset eg a lappangó tűz az épület más részén is ki
ütne, rögtön kéznél legyen. Erre azonban nem volt 
szükség.

•
A szakértő-bizottság ma délután szemlét tartott 

a börzeépületben s megállapította, hogy a tüzet az 
okozta, hogy a harmadik emeletből kiágazó kéménybe 
belenyúlt egy mennyezetgerenda s ez fogott tüzet, 
mikor a kéményt égették. A tüzet azonban minden 
nagyobb baj nélkül fél 5 órakor teljesen eloltották. 
A bizottság elrendelte a harmadik emeleti lakásnak 
azonnal való kiürítését s  hogy a másodemeleti csar
nok beszakadt mennyezetét azonnal alátámaszszák. 
Ez nyomban meg is történt s holnap a  csarnok már 
nyitva is lesz. A teremben levő csillár oly erősen 
áll, hogy arra vonatkozó.ag intézkedni nem kellett. 
A kár hozzávetőleg 2000—3000 forint.

Magyarok Rómában.
— A nagy nemzeti zarándoklás. —

B u d a p e s t ,  április 24.
Ezerötszáz m agyar indu lt m a ú tn ak  Ró

m ába, hogy a  szent esztendő és a  m agyar ka to 
likus egyház kilencszáz esztendős jubileum a a l
kalm ából bem utassa hódolatát az egyház fejének. 
A társadalom  m inden rétegéből k e rü lt ki a  nagy 
zarándokcsapat, am ely  főpapjaink  vezetése a la tt  
ta r t  az örök város felé. A m agyar kato likus egy
ház bíboros hercegprím ása , Vaseary Kolos 
m aga akart a  zarándoklat élére állani, de egészségi 
állapota itthon  m aradásra késztette, a  zarándokok 
mély fájdalm ára. K alocsa érseke, Csáseka G yörgy 
helyettesíti a  hercegprím ást, s vele együtt m ár teg
nap ú tnak indultak  báró Hornig K ároly veszprémi, 
d r. Steiner Fülöp székesfehérvári és Semrecsányi 
Pál szepesi püspök. U gyancsak  tegnap  utazott 
el Csekonics Endro g róf a m agyar Vörös-kereset 
Egyesület elnöke is két fiával, hogy R óm ában a 
zarándokokhoz csatlakozzék.

Három hatalmas különvonat indalt el ma dél
előtt a Déli Vasút pályaudvarából, amely mar kora 
reggel szokatlanul élénk volt. Még a  vonatok 
összeállítása is visszatükrözte a nemzeti karakterét a 
zarándoklatnak, mert vörös, fehér és zöld vonatnak 
nevezték el az egyes különvonatokat a megfelelő 
menetjegyek színe után. Legelőbb a zöld vonat in
dult, amely húsz, nagyobbrészt harmadik osztályú 
kocsiból állott, ezen jobbára a vidékiek mentek: 
szűrös, ködmönös parasztemberek, nagykendős, ing- 
vállas, bekötött fejű asszonyok, kicsiny, távoli falvak 
jámbor lakói, papjuk vezetésével. Türelmesen, szinte 
áhitatos csöndben várták az indulás idejét. Volt köz
tük sok jómódú parasztcsalád, de voltak szegény 
emberek is, akik hosszú időn át összekuporgatott 
fillérekből rakták össze az útiköltséget. Az első 
vonat indulásának idejo reggeli hat óra negy
ven percre volt kitűzve. Zöld vonatnak nevezték 
el ezt a vonatot, mert utasainak menetjegye zöld- 
szinü volt és a kocsik ablakán zöldszinü plaká
tok hirdették a számot, hogy melyik kocsiba milyen 
számú jegygyei kell beszállni. A falusi népség bámu
latos gyorsan és csöndben helyezkedett el. Minden 
kocsi megteli s a vonat a pontos időben elindult. E st 
a vonatot Lachnit, a magyar államvasutak főfelügye
lője vezette, akit a zarándoklat vezetősége kért meg, 
hogy az utazás toknikai dolgait vállalja magára.

A második vonatot szintén mintegy húsz kocsi
ból állították össze, második és harmadik osztá
lyúak ból. Ez volt a fehér vonat. Utasai jobbára papok 
voltak, köztük sok szemináriumi kék és fekete reve
rendában. Volt azonban sok falusi nép is, különösen 
kék mándlis, borotvált arcú svábok porcellán pipá
val, pirosképü svábasszonyok sötétszinü ruhában. 
Harmadik osztályú kocsiba került különben a szemi
náriumi növendékek egy réssé is. Es a különvonat 
nyolc óra után indult el.

A zarándoklat elitje a harmadik külön vonaton, 
a vörös vonaton kelt útra. Ezen utazott a többek közt 
öt főpap: Desseuffy Sándor Csanádi, Bende Imre 
nyitrai, gróf MajlaiK Gusztáv Károly erdélyi püspök, 
Fehér Ipoly pannonhalmi főapát, Halbik Cyprián szent- 
beuedoKrendi apát, azonkívül sok kanonok, prépost, 
plébános és káplán. A zarándoklat főrangú résztvevői is 
ezen a vonaton mentek. Köztük Cziráky Jánosné grófné, 
powurdcz Frigyesné grófné leányával, Pallavieini Edéné
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őrgrófnó leányával, Edina grófkisasszonynyal, Hoáen- 
lohe Sareh hercegnő és többek. Az utazók közt külön
ben sok asszony és leány volt, tavaszi toalettben, 
amely derűs szint hozott a fekete reverendák és 
jobbára sötét színű ruhák tömegébe. A zarándoklat 
harmadik csoportjával utazott el Kbnig Gusztáv 
prelátus is, aki n zarándoklat rendezésének lőfaktora.

Az első vonat holnap, szerdán este kilenc óra
kor, a második tiz órakor, a harmadik pedig 
tizenegy órakor érkezik Rómába. A zarándokok 
egyenesen szállásukra mennek. Másnap, csütörtökön 
a Szent Péter-templomban nagy istentisztelet lesz, 
amelyen Kalocsay Alán cisztercita rendű áldozó pap 
országgyűlési képviselő mond prédikációt a szent 
évről és a magyar katolicizmus kilenoszáz éves jubi
leumáról.

N a g y  m ű v é s z e k  a  -  k r it ik u s o k r ó l .

Egy párisi újságíró azt a kérdést intézte a leg
előkelőbb franoia művészekhez, hogy mi a vélemé
nyük az ottani kritikusokról. A művészek szelleme
sen válaszoltak a kényes kérdésre. A legérdekesebb 
válaszok a következők:

Coquelin:
Kész örömest közlöm majd iiraságoddal 

őszinte véleményem a kritikusokról, mihelyt 
— penzióba mentem.

Sarak B em ka rd :
Haragszom a kritikusokra, mert mindig 

szememre vetik a soványságomat. Pedig egy
részt soványságomnak köszönhetem a hírne
vemet. Mint egy angol zsoké, faképnél 
hagyhatnám a pályámat, ha meghíznék. .Fel
áldozom művészetemnek az étvágyomat, és 
ráadásul még gúnyolnak is!

Mmme Réjane :
Ön arra kér, Írjam meg önnek, mi a 

véleményem a kritikusokról. Lehetetlen! 
Mert én mindig olyan véleménynyel vagyok 
a kritikusokról, mint ők voltak rólam’ az 
utolsó premiér után.

Mounet Sully ;
Kérdésére csak olyan levélben válaszol

hatnék, melynek első bekezdése igy hang- 
zanes :

— Uram,
mire e sorokat kézhez kapja, én már 

nem vagyok az élők sorában 1
Ennek a levélnek a megírásához pedig 

egyelőre semmi kedvem.

Mlle Reichcmberg:
Ha még egyszer kedve kerekedik ver

met ásni valakinek, kesessen magának ná- 
lamnál ostobább áldozatot. Kollégáim között 
akad elég.

B áron:
A kritikus még egv fokkal veszélye

sebb az asszonynál is. Mert az asszony leg
rosszabb esetben agyonbeszél; a kritikus 
agyon is hallgathat, ha kedve tartja.

Mint moisó egy elsőrangú iró szerepel a listán. 
Zola Em il:

A kritika szakasztott olyan, mint a pá
risi tüzőrség. Mihelyt szerencsétlenség tör
ténik valahol, másnap megjelennek a tűzol
tók, hogy elpusztítsák a romokat.

*
Amint ebből a néhánv szemelvényből kitűnik, 

a párisi színészek nem sok jót mondanak a párisi 
kritikusokról. De ezt a nem sokat legalább óvato
san mondják !

FŐ VÁRO S.
(*) A k ö z s é g i  választók  összeírása. A fővá

ros összes kerületiben ma fejezték be a községi 
választók összeírását. Az összeírás ezúttal az ország
gyűlési választók uj lajstroma alapján történt, amelybe 
már az adóhátralékosokat is felvették. Az idei össze
írás eredménye a következő : az I-ső kerületben 2170 
(az 1897-iki összeírás alkalmival 1686), a II-ikban 
1207 (890), a III-ikban 1150 (1147), a IV-ikben 1870 
(2726), az V-ikt-en 2866 (1728), a Vl-ikban 6417 
(4754), a Vll-ikben 3000 (4312), a Vlll-ikban 2680 
(2899), a IX —X-ikben 2800 (2403).

(*) A  m é r n ö k i  h iv a t a l  n ] szervezése. Elhatá
rozott dolog, hogy a szekes lővaros mérnöki hiva
tala részere u szervezes-szabáiyzatot állapítanak meg. 
Az ügy érdekében ina délelőtt értekezletet hívott 
Ü88Z0 Uaim# JAuoe . a m eijen  abban

állapodtak meg, hogv az előtanulmányok megtétele 
céljából fölkérik Rényi Dezső főjegyzőt, továbbá 
Kauser János, Czigler Győző és Stsinhardt Antal fő
városi bizottsági tagokat. Ennek a kiküldött két bi
zottságnak az elnöke Halmos János polgármester lesz.

( • )  A d ó k iv e t é s .  A fővárosi adókivető bizottsá
gok holnap, o hó 25-ikén a következő helyrajzi 
számú házakban lakók III. osztályú keresetadó 
javaslatait fogják tárgyalni: Az II. kerületben az or
szágúti 3812 — ,5435. hrszámig a külön beidézettokót; 
a IV. kerületben a 441—469. hrszámig és a külön 
meghívottakét; az V. kerületben az első bizottság a 
visszamnradottakét és 845—853. hrszámig, a máso ük 
bizottság az 1155/1166/10—1192. hrszámig; a VI. 
kerületben az első bizottság 3558—3577. hrszámig 
a külön meghívottakét, a második bizottság 1578— 
2921. hrízámi" a külön meghívottakét; a VII. ke
rületben az első bizottság 4797/b—4809 hrszámig, 
a második bizottság 4266—67/16—4276—78/b hr.- 
számig; VIII. kerületben az első bizottság 6161—6179 
és 7280—7281 hrszámig a külön meghívottakét; a IX. 
kerületben 8831/b—8704—8874/5 hrszámig a külön 
meghívottakét.

SZÍNHÁZ, zene.
• •  J á sz a i M ari, m in t Niobe. A Vigszinház fel

elevenítette ma este a Pa«/to«-testvérek zseniális 
angol bohózatát, a Ntoáe-t, Jászai Marival a címsze
repben. Úgy a darab, mint a művésznő alakítása a 
darabban, bőven ismeretes előttünk s a mai este 
mégis úgy hatott ránk, mintha a művészetnek valami 
üde, friss szellője csapott volna mog bennünket. 
Jászai Mari figyelmét már akkor megragadta a Niobe, 
mikor még halvány sejtése sem volt arról, hogy ezt 
a szerepet valamikor mint szerződőit tagja a Vigszin- 
ház-n&k fogja eljátszani s a múlt évben zsúfolt házak 
előtt, a legzajosabb sikerrel játszotta el néhány estén 
át a Niobe szerepét a lipót-köruti színházban. Meg tudjuk 
érteni, hogy ez a szerep ingerelte a művésznő ambíció
ját s méltónak ítélte a maga nagy művészetéhez. 
Modern keretben eljátszani az ó-kor klasszikus vilá
gának egy alakját, igazi színpadi gourmandoria lehet 
a nagy magyar tragikára s aki őt ebben az alakítá
sában csak egyszer is látta, annak igazi művészi 
gyönyörűséggel telik meg a lelke. A bohózatos keretet 
amelyben Jászai Mari klasszikus Niobéja elejétől végig* 
mozog, bizonyos szokatlan pikáns izt ad ennek az 
alakításának. A nagy művésznő, a mellett, hogy egy 
hajszálnyira sem tér el Niobe klasszikus megraj
zolásától. szinte kifogyhatatlan a finomul jellemző 
vonásoknak a kitalálásában, amelyek a klasszikus 
alakot bá osan félszeggé teszik, a modern alakok
kal való vonatkozásában. Ahogy Jázzai Mari az 
angol nevelőnőnek uszályos ruháját görög tuuika 
gyanánt kezeli, ahogy a modern ruha-minták 
közt válogat s ahogy antik allűrjeivel beleillesz
kedni igyekszik Dunn Péter ur modern környezetébe 
s ahogy ezt a modern környezetet az ő klasszikus 
formákhoz szokott szeme majd visszataszítónak, majd 
meg nevetségesnek találja, mind olyan minuciózus 
gonddat és művészi raftínementnal kidolgozott becses 
részlet, amely Jászai Mari Nioóeját a művészi tökéle
tességnek arra a magaslatára emeli, amely a nagy 
magyar tragikát minden alakításában jellemzi. Ismé
teljük, hogy művészi gyönyörűség volt őt nézni 8 
ennek a gyönyörűségnek a hatása alatt állott ma este a 
Vígszínház közönsége is, amely nem szűnt meg az 
egesz estén át ünnepelni a művésznőt. Nyílt jelené
sekben és a felvonások végen zajos tapsokra ragadta 
a házat, úgy hogy újra meg újra meg kellett jelennie 
és köszönni az óvációkat. Hegedűs kitűnő Dunn Pé
terje ma este is tele volt finom humorral. A többi 
szereplő: Nikó Lina, Hunyadi Mirgit, Varsányi Irén, 
Kalmár Piroska, Balassa, Tapolccai, Szeretni teli ambi-

. cióval és tűzzel játszottak. A ház az érdekes előadásra 
szépen megtelt. (.1/—s.)

• •  O p « ra . Az Operaházban holnap szerdán 
Carmen kerül színre b. rlettolvambsn P. Bartolucci 
Viktória vendégfelléptével a címszerepben, a többi 
szereneket M. Rotter Gizella, Berta Mimi, Payer Mar
git. Kertész, Takats, Várady, Dalnoki. Komái, Mihályi 
énekük ; a magáutancot tScümidek Gizella táncolja

•*  K é t  r e p r lz  a  N é p s z ín h á z b a n .  Vidor Pálnak, 
a Népszínház főrendezőjének és régi érdemes azin- 
mü vészének s ifjú Bokor Józsefnek, a Népszinház kar
mesterének egy-egy régibb nagysikerű darabja kerül 
színre a legközelebbi napokbau a Népszinházb&u. Csü
törtökön Vidor népszínműve, az Ingyenélók kerül 
színre s ez alkalommal Kp föl hosszas betegsége 
után először maga a népszerű szerző is, úgyszintén 
Blaha L u z a  asszony, ki múlt boti gyöngéikedést-bŐl 
felüdült. Resztvesznek az előadásban mint főszerep
lő k : P. Lukacs Juliska, Csatai Zsófi, Siposné, Kápolnai 
Irén, Németh Jőzsof, zirmat Imro, Kiss M ihály, lollagi 
Adolf, Horváth Vinco, SxardaAá/yi Fereno, Kenedich 
Károly, Újvári Karoly. Szombaton 28-ikán ifjú Bokor 
József hjsszabb idő óta pmenő operettje, .4 kis ala
muszi kerül színre, ezúttal 45-ödször, Cbatoau Renard 
y jo p m te  ea fireu ü ü eü  4 w e a  Ma r g itta l .  .  «

• •  P á lm a y  I lk a  a  Népszínházban. A jövő hét-1 
főn fényes előadás lesz a Népszínházban az Otthon s 
a Budapesti Újságírók Egyesülete javára. Pálmay Ilka 
Kinsky grófné fog fellépni két nevezetes szerepében: 
a Nap és Hold első felvonásában és a Szép Heléna 
második felvonásában. A két lelvonás között a  
Gyarárovícs-Zífayo^ első felvonása kerül színre a leg
gondosabb szereposztással.

* •  M ó lb a  a s s z o n y  D r e z d á b a n . Melba asszony 
a napokban a drezdai udvari operának lesz vendége. 
A művésznő két estén lép fel a Luciában és a Tra- 
vtatoban.

A  K a d é t k i s a s s z o n y  J u b i le u m a . Holnap, 
szerdán kerül színre a Népszínházban Máder Raul és 
P<í«z/or Árpád nagysikerű eredeti operettbe, a Kadét
kisasszony, huszonötödször. A szereposztás, mint az 
eddigi összes előadásokon, a premiéro szereposztásá
val azonos. A címszerepet Kilry Klára játssza, a többi 
főszerepeket pedig: Z. Bárdi Gabi, Csatai Zsófi, 
Németh József, Szirmai Imro. Raskó Géza, Kiss Mihály, 
Kovács Mihály, Jollagi Adolf, Újvári Károly, Szerdahelyi 
Ferenc.

• •  N o v e l l i  B é o s b e n .  Ermete Novelli, aki jövő 
hónapban a Vigszinhdzntá. is vendége lösz, holnap 
kezdi meg vendégszereplését a bécsi Raimund-Theater- 
ben. A nagy olasz művész X I. Lajosban kezdi meg 
vendégjátékát.

** S z u la m ith  — s z á z a d s z o r .  Goldfaden és Da- 
vidsohn keleti operája o hónap 30-án. a jövő hétfőn 
kerül századszor színre a Maayar Színházban, amely
nek az 1Q99. szeptember 28-án megtartott bemu’ató 
előadás óta egyik legvonzóbb müsordarab:a. A jubi- 
láris előadáson minden szerepet azok fog’ák játszani, 
akik a bemutató előadáson kreálták, igy Szulamithot 
L. Komáromi Mariska, Abigailt Ledofsky Gizella, 
Absolont Beöthy, Cingitang Rózsahegyi, Monaocb Szi
lágyi, a három kérő pedig: Sziklai, Boross és Bes
senyei lesz. A századik előadás ötletéből a színház 
a következő kis statisztikát állította össze arról, hogy 
a szereplők közül ki hánvszor játszotta szerepét:

Szulam ithot: L . Komáromy Mariska 80-szor, Szegheti 
V ilma 14-szer, Sőtér Izabella 6-szor; Absolont: Beöthy 
87-szer, Vidor C-szor, Ilédei 8-szór, Horváth l - s z e r ; A bigailt: 
Ledofszky Gizella 60-szor, Rózsa Lili 34-szer, Dóri M argit
6- szor; C ingitangot: Rózsaheayi 8 l-szer, Kardot 15-ször 
Iványi 4-szer; M onaocliot: Szilágyi 75-ször, Kardot 25-ször; 
A vidonót: Sziklai 7-szer, Giréth 93-szor; Je rem iást: Borost
7- szer, Odry 93-szor; Beliozárt: Besenyei 100-szor és Á ron t: 
Mátrai 63-szor, Sarlai 37-szer játszotta.

A jubiláris előadásra egyek már ma kaphatók 
a színház előcsarnokában levő pénztárnál s a jegy
árusító helyeken.

• •  U r á n ,a. Az Országos Nőképző Egyesület április 
25-én, szerdán este fél 8 órakor ótékonyoélu mű
kedvelő előadást rendez az Urániában. Az előad s 
műsora : 1. József nádor és kora, irta D' Artannan.
Vetített képekkel és egv élőképnél, amelvben a ná
dorpár tisztelőiére rendezett estélyen 1800-ban bemu
tatja Pestmcgye ifjúsága a verbunkost. 2. A szob
rász mütormo (élőkép.) 3. Lavotta-Ká.dv : Szigetvar 
ostroma (magyar zenemű.) 4. Terefere a kutnal. Olasz 
jelenet (énekus élőkép.) 5. Magi.ndnl. előad a : Kordin 
Mariska, zougorán k isé ri: Tarnay Alajos. 6. Török 
iour (élőkép) 7. Petőfi a Hortobágyon (melodráma.)
8. Magyar címer, allegória (befejező élőkép.) A mű
sor ötödik szama után szünet lesz. amelv alatt a kö
zönségnek megnyitlak az Uránia első emeletén levő 
téli kertet. Jogvek keddtől fogva már csak az Uránia 
pénztáránál kaphat k. Az előadás estéjén a pénztár
nál két választmányi tag részletes műsort árusít.

Rudnay Józsefné, az Országos Nőképző-Egye- 
eölet alelnöknójo a következő sorok közlésére kórt 
föl bennünket:

Az Országos Nőképzö-Egvosillet szerdai jótékony- 
célú előadása alkalmából azzal a kéréssel fordulok a jó
akaró áldozatkész közönséghoz, hogv árváink neveltetésé
hez hozzájárulni szíveskedjék. Egyesületünk sohasem szokta 
karácsonykor vegv egyébkor adakozásra felkérni a közön
séget s Budapesten m ár vagy húsz év óta nem rendezott 
sa,át javára jótékonycélu ünnepet vagv előadást. Igv meg
engedettnek gondoltam ezen alkalomnak fölhasználását a 
jelen kerelem re. A legeseké yebb összeget is hálával fo
gadjuk s hirlapilag fogjuk nyugtázni. Eddigclé a követke
zők adakoztak : özvogv gróf Teleki Sándorné páholyát ICO 
koronával váltotta meg, gróf Chotck Rozsönő 20 koronát, 
id. Emieh Gusztávné 10 koronát, L ip thsy  Kornóiné és 
F ábry  Istvánná 6—6 koronát, Fejér Miklósné és ifjú Ta- 
másay Józsefné 4—4 koronát. Előadás estéjén az Urániában 
2 választm ányi hölgy a pénztárnál köszönottel fogad bár
mily csekély adom ányt, valamint az elnökségi iroda is 
(Zöldfa-utca 40.)

•* J ó z s e f  E g y ip t o m b a n .  A  Dalos Színház leg
közelebbi újdonsága a József Egyiptomban oiraü dal
játék lesz, amelynek főpróbáját 27-ikón, pénteken este 
hat órakor tart ák  meg.

• •  E g y  e l f e l e j t e t t  z e n e s z e r z ő .  Parisban egy
érdekos ember halt meg a napokban, nyolcvanöt éves 
korában. Neve Boulanger Ernő s a maga idejében 
egyik 1‘giinnepeltobb zeneszerző é volt a párisi szín
padoknak. Egy negyedszázad óta azonban tollcsen 
le tűn t; elfelejtették. Utolsó müve a Don Mucarado 
cimü egyíelvonasos dalmű volt, amely 1876-ben ke
rült sziuro az Opera Comiqueben. Legjelentékenyebb 
müve a Don Quixote cimü három felvonásos opera, 
amelyet a Iktatre Lyrtque mutatott. Irt ezenkívül,
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egész sereg dalmüvet, amely hosszabb-rövidebb ideig* 
volt műsoron.

*• József nádor és kora. (Szerző a darabjáról.) 
Régi poros akták, elfelejtett titkok messze világából, 
a mikor még valóság volt a legenda is :  onnan való 
p.z a világ, melyben a lelkem szüntelen álmodik. Mint 
valami anakronizmus, olyannak tűnik nekem a ma.

*
Hej bizony akkor — az én világomban — nem 

volt gőzmasina, az emberek sem éltek olyan gyorsan 
s ráértek idealizmust látni a prózában is. Ezek az 
ideálok elsárgult levelek, az a múlt pedig már csak 
história.

Ebből a világból állítottam össze én : az ócska 
ió iián so k  k u ta tó ja , az t a  k ép e t, am ely  m a e s !e  az 
Uránia színpadán fog föltárulni.

Azt akarnám, érezze a közönség is azt a régi 
zamatot benne, illatát annak a v'rágnak, amely akkor 
nyílott, mikor a „szép palatinusné* megdobogtatta a 
daliás palatínus szivét, aki ma már szintén por és 
hamu — és múlt . . .

D'Ariagnan.
** C a r m e n  a  T e le fo n  H ír m o n d ó b a n . A Telefon

Hírmondó ma este ismét az Oporaház előadását közvetíti 
a z  előfizetők lakására. A ma esto szinrekorülő Carmen-ben 
fellép operánk vendégmüvésznöje P . Bartolucci Viktória 
asszony is, s ez eléjj garancia arra. hogy a Carmen meg- 
hallgntásával é 'vezrtes estét szerezzenek maguknak mind- 
a ? o k , akik .a klasszikus zenét szeretik. — Az opera után 
én! kés újdonságokat olvastat fel a beszélő ú jság  szer- 
.e<zt,"sé^e. majd inég 11 óráig katona- és cigányzene lesz 

i Jlnató a Hírmondó kagylóin keresztül.

M Ű V É SZ E T .

0  M ű v é s z e t i  ö s z tö n d íj a k .  A hivatalos lap mai
száma közli, hogy a vallás- és közoktatásügyi mi
niszter külföldre szóló művészeti ösztöndíjat illetőleg 
állami segélyt adományozott Barta Ernőnek, Basa 
■Jenőnek, 1‘átky Józsefnek, Edvi Gyulának, Frischauf 
Ferencnek, Euarey Sándornak, Hradil Elemérnek, 
Keszthelyi Sámuelnek, Kiss Kálmánnak, Kláber Gyu
lának. Liuba S odornak, Olgyav Viktornak, Itudnay 
Gyulának, tíándor Beláuak, Szászvárosy Jéiböínek, 
Túli Ödönnek es Wogveraoky Istvánnak.

0  A ? 7 ü o s a r n o k b ó l.  A műcsarnok tavaszi tár
lat; n eddig ötvenhét kép kelt el 23.866 korona érték- 
: en. Ebbő. 8930 koronáért vásárolt a kormány, aroolv 
újabban Pdllya Celesztin öt festményét, Wtlmann Ró
bert két képét, tov.ibbá Szinnyei-M&te Páltól, Paczka 
F érésétő l, Ba'ta Ernőtől egy-egy képet vásárolt. A 
Aliiba átok k're  7080, a társulati nyerő tagok pedig 
2730 korona értékű képet vásároljak a tavaszi ki
állításról.

A kétezer koronás Rock zilárd-dijat a tavaszi 
k állításon ítélik oda. Eddigi be elöntések szerint a 
miivé-zek közűi Bosznay István, Tornai Gyula és 
Zemp ént Tivadar pályáznak a díjra. Akik még pá
lyázni akarnak, április 24-ikén esti 6 óráig jelent
kezhetnek.

A tavaszi kiállítás állami nagy aranyérme a 
4000 koronás társulati dij és 450 koronás báró Har
kányi Frigyes-dij pálvabiróságának megválasztására 
a titkári hivatal csak április 24-ikén esti 6 óráig i 
fogad el szavazatokat. A szavazatok összeszám ol- j 
s-jra kiküldött bizottság 24-ikén este G órakor tart a 1 
ü ését a városligeti Műcsarnokban.

0  A z  A n d r á s s y - u t  s z o b r a i.  A király által a 
nemzetnek a’ándékozott tiz szobor közül négy az 
Andrássy-utat íogja ékesíteni. A szobrokat a kör
téren állítják íöl, a Magyar Államvasutak Nyugdíj
intézetének palotái elé, ahol most apró parkokban 
s-zökőkuíak állanak. Az idő szánt négy szobor közül 
a Zrínyi Miklósét Róna József, Bocskav István erdélyi 
iejedelem alakját Holló Barnabás, Bethlen Gáborét 
ifj ibb Vaslaqh György és a Pálffy Miklósét Szár- 
novszky Ferenc szobrász mintázza. A három első 
szobor annyira készen van, hogy még az idén mind 
a három ércöntóbe kerül, Számovszky párisi műter
mében készíti miivét, amelyet ez év folyamán be 
kell fojeznie, mivel mind a négy szobor együttes le
leplezési ünnepe a jövő évre van kitűzve.

0  M é g  e g y  m ü v é s z t e le p .  Nagybánya megtörte 
a jeget: sorra támadnak most a vidéken a művész- 
telepek. Eddig mar négyről van tudomásunk, most 
egy ötödikről írnak, llir  szerint Satoralja-Ujhelyen a 
szolnoki müvésztelep mintájára Iestőkolóniát akarnak 
berendezni. A művészit lep, amelynek élén Margiiay 
Tihamér lestóinüvesx állana, Ung, Bereg, Zemplén s 
Szabolcs varmegyékre terjedne ki. Az ottani irány
adó körökben az eszme élénk tetszésre talált. Haj
landóknak nyilatkoztak ezt az ügyet teljes lelkese
déssel íelkaiolni s kivitelre segíteni, sőt még anya
gilag sein záikózuának el a hozzájárulástól, ha a 

w . . .  zieiep müveiből Sa orai a-ljhelveu
\ i á  ■ t kiállítás rendeztetnék.

□  A  p á r i s i  s z a lo n  d í j n y e r t e s e i .  A  párisi szalón
legnagyobb kitüntetései felett tegnap döntött a zsűri. 
A nagy aranyérmet Guilbert építész, Humbert festő, 
Ferle/ szobrász és ifj. Boulard rézmetsző kapták.

—  u . g .  ......... —  - ---------

T U D O M Á N Y . IR O D A L O M .
O  Az Akadémia nagyhete. Május 1-én veszi 

kezdetét a Magyar Tudományos Akadémia nagyboté, 
amelynek részletes p rogram ija  a következő: Május 
Bén, kedden délután 5 órakor az osztályok ülései. Tár
gy ak : A pályázatok eldöntése. Uj pályázatok kihir
detése. Szavazás az ajánlott tiszteleti, rendes, leve
lező és külső tagokra. Az I. osztály javaslatot tesz a 
nagyjntnfom és Marczibányi rnellékintnlnm odaítélése 
iránt. — Május 2-án, szerdán délután 5 órakor nagy
gyűlés. Tárgyak: Az ünnepélyes közülés programin- 
’ának bemutatása. Az osztályok jelentései a pályáza
tok eldöntéséről, uj pályakérdésekről és választások
u l .  A juialmat nyert pályamunkák jeligés leve einek 
felbontása, a többi levelek elégetése. — Május 3-án, 
csütörtökön, déli 12 érakor az igazgató tanács ülése. — 
Május 4-én. pénteken délután 5 órakor tagválasztó 
nagy-gyülés. Tárgyak: Az Akadémia tiszteleti, rendes, 
levelező és kiilső tagjainak megválasztása. Május 6-án, 
vasárnap délelőtt ünnepélyes közgyűlés.

O  A K ls fa lu d y -T á r s a s á g -  április 25-én szerdán 
délután 5 órakor, a Tudományos Akadémia kistermé
ben ülést tart, a következő tárgysorozattal: 1. Folyó 
ügyek ; 2. A Borgia-szobák a Vatikánban, Berzeviczy 
Albert r. tag tó l: 3. Szerencse fia, elbeszélés Vértesi 
Arnold r. tas tó i; 4. A vei ebek, dicséretet nvert köl
tői elbeszélés, Szcntessy Gyula vendégtől; 5. Zárt ülés.

O  A  m a g y a r  h e r a ld ik a i  é s  g e n e a ló g ia i  t á r s a s á g  
igazgató választm ánya április 26-án, csütörtökön dél
után 5 ó rakor a Magyar Nemzeti Muzeura földszinti 
tanácsterm ében ülést tart. Napirend : Aranyjelző koro
nák, Gbyczy I’al rendes tagtól. Folyó ügyek.

O  A t - a g y a r  F ö ld r a jz i  T á r s a s á g  e  bó 26-án, 
csütörtökön délután 5 órakor felolvasó ülést tart a 
Tud. Akadémia üléstermében. Az ülés ta rgvai: 1. 
Berecz Antal bemutatja Saivator Lajos főhercegnek 
Ramleh c im ü m u n k á já t. 2. Jacohi Dezső eperjesi 
lőgimn iziurai tanár értekezik a térképvázlatokról.

SP O R T
A legújabb nevezések. Szombaton, a Trial 

stakes napja előtt három érdekesebb verseny is eldől, 
mely ha egyik sem nagy turíszenzáció, mégis leköti 
a sportsmanek érdeklődését. Ezek közül a Bálvány 
hr.ndicapre nem kevesebb, mint 27 lovat neveztek, 
olyan jó lovakat, mint Per Butters, '̂ernper idem, Tímár, 
Malteser. Ritka II., Szeszély, Leader, Xicktrl. A 4000 ko
ronás Víztorony versenyre csak 6 lovat neveztek, 
Per Butterst még két Dreher lóval, Hángdian és Ga- 
gerflel, továbbá >zeízélyt, Áldomást és Nickerlt, Elég 
jól végződött a Turtt^-'rátverseny nevezése i s ; erre 
tiz igen ó gátlovat neveztek. A legjobbak is köztük 
vannak : Erbprinz és Pharab.

b é c s i  l ó v e r s e n y e k .  A  „papir“ többé ke- 
vésbbé érvényesülni kezd a bécsi versenyeken, úgy 

| hogy ma már nem hagyta el annyi ember letörten a 
Fieudenaut, mint az első napokon. A  papír ugyan 
egyedül meg nem a lovak klasszisa után igazodik, 
hanem inkább a szerint, hogy mit lovagol a
Champion 'ockey — s aki ezután megy, az három 
futást ma is eltalált a bét közül. Máskülönben a leg
érdekesebb futás volt ma a 20.000 koronás államdij, 
amely mint eladó verseny meglelel a mi füldmivelési

• minisztériumunk dijának. Amint előre kifejtettük, nem 
a legjobb lovak Nickerl és Adoma, hanem Pavolin voli 
legelői s a tavalyi korifeusok még helyre sem érkez
tek be, hanem maguk elé engedték a tavaly flyer- 
nek ismert Beádért és a kitartó Áldomást. Pavolin 
győzelmében érdekes, hogy a jeles lovat báró Kö
nigswartor Hermáim olcsó pénzen vette tavaly báró 
Springer Gusztávtól, hogy vezető lova logyen Pilatus- 
nak s ime, most ő verte le a Springer-istálló egyik 
legjobb crackjét. Pavolin győzelme újabban is nagy
szerű világot vet P t/d tasra: ilyen előzmények után 
csakugyan ló legyen, amelyik a Királydijat el akarja 
venni a Saraband csikótól. Ssrwpír idem könnyű győ
zelme a Krieau-versenybon szintén a Königswarter- 
istállónak szerzett vagyont és dicsőséget, a Galaor- 
handikapben pedig a sobes Sarkantyú  bánt el a ki
tűnő fly er-társasággal.

A részletes eredményeket itt adjuk :
I. Nyeretlenek versenye. Dij 2000 korona. 

Távolság 1100 méter. Mnutner V. Alglcrje (Adams) 
első, Dreher A. Reducerje (Sharpé) második, Blas- 
kovich El. Felleg 11-jo (harmadik). Azután: Adó f, 
Viveur, Balochard, Trilon, Éva, Fakir. ítélet: köny- 
nyen 2 hoszszal nyervo, nyakhoszszal hnrmadik. 
Totalizatőri 10 :45 , helyre: I. 50:86, II. 5 0 : 7 7 ,  
Hl. 50:96.

II. Krleatt verseny. Dij 3000 korona. Távolság 
1600 méter. Báró Künicswaiter Semper ldem e 
(Adams) első, lov. Léderer S. Ritka 11-je (S. Bullord) 
’i asodik. gról Fesztetich T. Berceuse (Wilton) har- 
ui«aiK. Xzután: Avar II., Maic.uoness, L .u io ita, 
G niiúi j  : uevalfo , Idicpri. ítélet: könnyen 3 ho?z-

szál nyerve, 3 hoszszal harmadik. Totalizatőr: 10 : 43, 
helyre : I. 50 : 72, II. 50 : 66, III. 50 : 91.

HL Galaor handlbap. Dij 5000 korona, távol
ság 1000 méter. Mautner V. Sarkantyúba (Black) 
első), Dreher A. Dogmája (Sharpé) második, Janko- 
vich Gy. Anuskája (Adams) hnrmadik. Azután 
Sandwich, L’Astro, Féerie, Doppeladler, Deaf & 
Dumb, Gaudriole, Icalu, Fcodora, Rózsi, Gezankt. 
Bírói ítélet: íren  könnyen három hosszal nyerve, 
2>/a hoszszal harmadik. Totalizatőr 10: 47. Helvre- 
fogadások 50: 90 I.. 50: 113 II., 50 : 142.

IV. Áliamdll. Dij 20.000 korona, távo’ság 2400 
méter. Königswartor H. Pavollnja (Adams) első, 
Springer G. Leaderje (Hyams) második, Sternberg A. 
Áldomása (Bárkor) harmadik. Azután Adoma, Nickerl. 
Bírói ítélet: Biztosan háromnegyed hoszzszal nverve, 
négy hoszszal harmadik. Totalizatőr 10: 40. Helyre- 
fogadások 50:89. 50: 161.

V. Eladó handlcsp. Dij 2000 korona. Távolság
1300 méter. Söllinger R. száz. Testőrje (Wilton) első, 
Sényi S. Esparsettee (Prudames) második, Óborai 
ménes Cvranoja (Gilchrist) harmadik. Azután : Sweet- 
heart. Vak Bottyán, Isold". De lujo, Itourdic, Arod, 
Bandita. ítélet : Könnyén . t hoszszal első, öt hosz
szal h á rm a ik .  ( a  győztest 5100 koronáért megvásá- 
roP-» menteid Imre és báró Harkányi János.)
T u i» .is . > r  1": 40. Ilolyrefogadások : I. 50:94. II. 
50: 101. III. 50 : 121.

VI. N y e r e t le n e k  g á t v e r s e n y e .  Dij 1800 korona. 
Távolság 24C0 méter. Herceg Auersperg Pharaoja 
(Williamson) első. gróf Trauttmansdorff L. Ladra-Y 
(Slinn) második, Okolicsánvi E. Monplaisirje (Morton) 
harmadik, azu án La< ro, Virginie. Bírói i‘élet: Két 
hoszszal nyerve, 4 hoszszal 3-ik. Totalizatőr: 10; 15. 
Helyrefngadasok : I. 50 : 74, II. 50 : 99.

VII. F r e u d e n a a i  a k a d á ly v e r s e n y .  Dij 1800 ko
rona. Távoís-tg 4000 méter. Herceg T xis A. Gon
d o la t ’!! (Williamson) első, Garagos-Steilo Zsuzsija 
(Roeack) második. Bírói Ítélet: Igen könnyen 3 
hoszszal nyorve. Totalizatőr: 10: 11.

A szobaur szerelme.
— A Budapesti Napló tudósitó ától. —

B u d a p e s t ,  április 24.
A Zieoler József bünpöre ma már a kiváncsia

kat és érdeklö'’óket is becsalta a törvényszék folyo
sóira. A kora reggeli órákban már százával tolong
tak nz emberek az esküdtszéki terem üvegtoiyosója 
előtt s jobb ügyre érdemes kitartással ostromolták 
meg az a tókat. A zaj egyre nótt s nz elnök végre 
is kénytelen volt rendőröket hivatni, akik az ostrom
lókat visszaszur.tották.

Ez a áték gyakran megismétlődik az esküdt
széki terem előd s bajos e.ninni, hogy csakis a ki- 
váncs sáo hajtja o a ezeket az embereket. Vannak 
ott tanulók, jogászok, újságírók, okulást kereső ko
moly emberek is, akik nem juthatnak be a tárgyalá
sodra. Tehát a terem szűk é3 inkább a termet kell 
kibővíteni, mintsem minden érdekesebb bűnügyben a 
rendőrség ismert előzékenységét igénybe venni,

A mai tárgyalás megnyitása után dr. Visontai 
védő kérésére a törvényszék elrendelte a Ziegler és 
Sonnenbergné elmebeli állapotára vonaiKOzó orvos
szakértői jelentések felolvasását, melyekből kitűnik, 
hogy mindkét vádlott sem most, sem a vad >eli cse
lek meny elkövetésekor nem szenvedett elmebeteg
ségben.

Ezután a törvényszék elnöke Sonnenlerg  Adolfot, 
a szervucsétlen Paula atyját hívta a törvényszék elé,

(A  szigorú apa.)
— Akar-e tanúskodni n felesége és a leánya 

ügyében? — kérdi tőle az elnök.
— Akarok — feleli Sonnenberg határozott han

gon. Aztán elmondja, hogy Z eglert. a ki szegény fiú 
volt. azért vette a házába, hogy a gyermekeit tanúsa. 
Négy évig a fiaimmal lako t egy szobában, csak az 
utolsó évben a< tünk néki külön szobát. Azt már 
régen tudtam, hocy a fiú udvarolgat Paulának, meg 
is kérte tőlem a kezét, de hogv ennvire jutottak, 
arról sejtelmem sem volt. En Paulát okos leánynak 
tartottam és tisztességes család gyermekétől nem vár
hat a tisztességes apa ilyent.

— Mikor tudta meg, hogy leánya gyermeknek 
adott életet ?

— Csütörtökön meglátogattam a feleségemet, a 
ki akkor a Rókusbán feküdt, az mondta el a dolgot.

— Tudta-e, hogy ki a gyermek atyja?
— Tudtam. Ziegler beismerto előttem.
— Hát azt tudta-e, hogy élt-e a gyermek?
— Azt nem kérdeztem.
— Csodalatos, hogy az egész családban senki 

sem érdeklődött nz iránt, hogy élt-o a gyermek vagy 
nőm. Az is icen csodálatos, hogv a lelesége, aki 
mindent magara vállalt a vizsgálat alkalmával, most 
Z eglert vádolja. Mi történt azóta, hogy Zieglert nem 
kímélik ?

— En nem engedem meg most már, hogy
Ziegler elvegye n leányomat. Ziegler megiagad a a 
gyermeket, nem törődik családommal, boldogtalanná 
tett mindnnnyiunkat — ez nem mutat arra, hogy jel- 
lemes ember.

— Hat ön Sonnenberg Paula, öu miért nem 
akar most már tudni Ziglerről?

."onmnbtrg Paula: M ert megtagadja a oucrmÁitt, 
ü ln ö k i Nem azért, m ert mecöí.e f
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Sonnenberg P au la : Azt nem tudom, hogy megölte. 
Visontai védő (a tanúhoz): Hogy van az, hogy 

ámbár a vizsgálat folyamán tudták, hogy a feleségét 
gyermeküléssel vádolják, mégis kímélték Zieglert,
most pedig mindent ő rá tolnak ?

Elnök (közbevág): Mielőtt a tanú felelne, mondja 
meg a védő urnák, hogy nyugodtabban beszéljen.

Ptaonfat: Ha a vádlott merészkednék arra nézve 
utasítást adni nekem, hogy milyen hangon beszéljek, 
én méltóságodhoz fordulnék s a tanú rendreutasítá
sát kérném. Nehéz feladatom van itt 8 nem csoda, 
ha Sonnenborgék viselkedése kihoz a türelemből.

Á2 elnök: Nem helyénvaló, hogy a tanú a védő 
ur ezen kérdésére feleljen.

Sonnenberg megtagadja a választ.
Káldor védő: Folyamodtak-e a katonasághoz 

nősülé8i engedélyért?
Tanú: Folyamodtunk, de már a folyamodás 

körülményeiből láttam, hogy ez az ember nem akarja 
elvenni a leányomat

Ziegler: Én el akartam venni s még most is el
venném, ámbár Sonnenberg avval fenyegetett, hogy 
ha a tárgyalás előtt el nem veszem Paulat, mindent 
reám fog hárítani. Paula ugyan eljött hozzám a la
kásomra és arra kért, hogy ne vegyem komolyan az 
attyja fenyegetéseit.

A vádlott leány is megerősíti azt, hogy Ziegler- 
nél járt. Azért mentem hozzá — úgymond — mert 
féltem, hogy valami kárt tesz magában.

A törvényszék evvel befejezte Sonnenberg kihall
gatását, de vallomásának ingadozó voltára való tekin
tettel nem eskette meg.

(Orvosszakértők, tanuk.)
Most az orvosszakértők meghallgatására tért a 

bíróság.
Az elnök (Minieh dr.-hoz) : Lehet-e biztossággal 

megállapítani, hogy mi okozta gyermek halálát?
Dr. Minieh : A vizsgálat során arra nézve pozi

tív adat nem merült föl.
— Hát az konstatálható-e, hogy a gyermek 

lélegzett?
— Egész bizonyossággal. Sőt abból, hogy az 

egész tüde e egyenletesen meg volt töltve levegővel, 
arra lehet következtetni, hogy a gyermek hangot is 
adott.

— Meddig élhetett?
— Percekig.
Az ellenőrző orvosszakértő meghallgatása után 

a Sonnenberg Adolfné és Ziegler Adolf tanúinak 
kihallgatására került a sor. Fuchs Antaluó nem tud 
semmit az ügyben vallani. Brecskó Anna látta Sonnen
berg Adolfnét, amikor a lakásából kijött kosárral a 
karján s látta, hogy Ziegler nyitotta ki neki a kaput.

Az elnök: Meg mer erre esküdni ?
A tanú: Nagyon is. (Derültség.)
Ziegler : Nem igaz, amit ez az asszony mond.
Az elnök: Sonnenbergné, igaz. hogy ez az asz- 

ezony látta magat ? Igazat mond ez a tanú ?
Sonnenbergné: Igen, láttok egymást.
Dr. Fisosan védő (a tanúhoz): Hogy láthatta 

ön, hogy Ziegler nyitotta ki az ajtót, amikor Ziegler 
az udvaron volt?

A tanú : Hát láttam, amikor kinyitotta a kapu 
ajtaját.

Sváby Ernő tanú elmondja, hogy a szomorú 
eset előtt is. utána is eljárt a Sonnenbergék házához, 
hogy a házikisasszonyt, aki magára volt hagyatva, 
vigasztalja. (Derültség.)

Az eln>.k: Volt cinnél Ziegler tavaly augusztus 
23-ikán ?

A tanú : Nálam aludt. Nagyon nyomott hangu
latban volt. Kérdeztem tőle, hogy mi baja, tán hisz
térikus. Másnap tudtam csak meg, amikor az újság
ból olvastam, hogy Ziegler bajba került, hogy miért 
volt olyan kedvetlen.

Sváby Ernő kihallgatása után az elnök felfüg
gesztette a tárgyalást, melyet délután fél négykor 
újból megnyitott.

(A délutáni tárgyalás.)

Zsitvav Leó elnök a bizonyítási eljárást befeje
zettnek nyilvánítja s felbivia a feleket, hogy esetle
ges indítványaikat terjeszszék eló.

Visontai védő a szabadlábra helyezési ítélőtáb
lái végzés felolvasását, Friedmann Bernát a gyermek
ruhák felmutatását kéri. A törvényszék a védőknek 
a bizonyítási el áiás kiegészítését célzó előterjesz
téseinek nem ad helyet, amely határozat ellen a vé
dők semmiségi panaszt jelentenek.

Ezután a kérdések feltételére került a sor. 
Dr. Geguss Gusztáv főügyészhelyettes egy-egy kér
dést terjesztett elő és pedig Sonnenberg Adolfnére 
gyi.kosság, Ziegler Józsefre gyilkosság, Sonnenberg Paulára 
gyermekólés büntette cinén.

A védők bejelentik, hogy a vádhatóság által 
feltett kérdést teljesen magukévá teszik. Dr. Káldor 
Gyula Sonnenberg Paula védelmében arra kéri a tör
vényszéket, hogy védencére vonatkozólag. aki mint 
szülőanya kivételes helyzetben van, a főkérdést a 
htky. 284. §-anak felölelésével változtassa át. Azon
kívül még egy mellékkérdés szövegezését is kéri, 
vájjon Sonnenborg Paula a szülés után akaratának 
szabad elhatározási képességével birt-e ?

Az esküdtek közül Nedeetky Tibor a kérdések 
mellé a két fővádlottra nézve még felvétetni kér egy 
kiegé8zitő kérdést arra nézve, ha a gyilkosság vádja 
alól felmentenék, hogy akkor az emberölésre és pe
dig a szándékos emberölésben való bűnösségre nézve 
is szavazhassanak ?

A védők ismét tanácskozásra mentek, hogy 
megszövegezzék ezeket a pótkérdéseket. Dr. Fried- 
mann Sonnenberg Adolfnét gondatlanságból okozott 
emberölés vétségeben, Visontai dr. Ziegler Józsefet 
ugyanebben a kérdésben bocsátja verdikthozatal alá, 
mire a törvényszék a kérdések végleges szövegezésű 
.célúból tanácskozásra vonult vissza.

A törvényszék csakhamar újból megjelent s fel
olvasta a kérdéseket, melyekben dr. Ftsowfat és dr. 
Káldor megnyugodtak, Friedmann Bernát ellenben 
8emmiségi panaszt jelentett be,

(Perbeszédek.)
A porbcszéőek sorát dr. Geguss Gusztáv királyi 

főügyészhelyettes nyitotta meg, Hatalmas, remek szó
noklata. melyben az igazi emberszeretet melegsége 
a morálfilozófus okosságával osodálatos harmóniába 
olvad, nagy figyelemmel hallgatta a teremben minden 
ember.

Tisztelt esküdt uraim I A vádlottak — igy 
kezdte az ékesszóló ügyész — ugv ahogy tudtak, 
beszámoltak önöknek cselekedetükről és most ítéletre 
várnak.

Mikor most ennek az ítéletnek kimondásához 
összeraknék uraim a ténybeli és jogi alapot, nyomon 
keli kisérnünk őket azon a lejtön, melyen a vádlot
tak elindultak és eljutottak ehhez a bűntetthez.

Az eset szörnyű rejtélyét kitartóan oldozgattuk 
a tárgyalás folyamán. Lelkiismeretesen igyekeztünk 
kidomborítani minden legcsekélyebb jelenséget, amely
től felderítését reménylettünk. A munka nem volt 
könnyű feladat. Az a hajnali szürkület, moly kétesen 
vetette oda halavány világát 1899. aug.22. napjára virra
dóban erre a rémtettre, — nem tagadom, itt boron
gott hosszasan o teremben is, homályban hagyva 
egyidóre számos részletet és árnyékba vonva, hogy 
tisztán látnunk ne lehessen. Látnak-e önök immár 
tisztán esküdt biró urak, vagy fognak-e tisztán látni, 
— nem tudhatom, de a közös cél: az igazság meg
közelítése érdekében arra kérem önöket, hogy fel
adatuk megoldásánál ne aggaszsza vagy döbbentse 
meg elhatározásuk képződését semmiféle nenezség, 
különösen pedig ne riadjanak vissza attól, hogy a 
tettesek beismerését éa a cselekedet szemtanúinak 
vallomását nem vethetik tanácsKozasuk mérlegébe. 
Mindezekre nincsen Önöknek szükségük. A be
ismert s rém mindenkor őszinte. Vannak okok, 
amelyek önvádra bírhatnak ra valakit. Az ember 
rejtett belső világába ember nem tekinthet be. 
A tanuk is hamisan vallhatnak, de léire is ért
hetők. A tévedésnek, n tudatos félrevezetésnek tisz
tátalan elemei a tanúvallomásokból sohasem kü- 
szöbölhetók ki teljesen. Bizonyos nyomokat minden 
tettes önkénytelenül hagy és ez a három vádlott is 
bőven hagyott hátra az ő cselekedetében. Ezekből
a nyomokból mindent megállapíthatunk. Hálózat szö
vődik látnatatlanul mindnyájunknak léptei után és 
akarjuk vagy nem akarjuk : a lélekbúvár elé egy
aránt odaraizolódik Útviszonyainkból erényünk s 
bűneink története.

Ami ennek a három vádlottnak a történetét illeti, 
ez a történet mindaddig ugyanaz volt, ami a velük 
egysorsu többi emberé, nmig Sonnenberg Adolfné 
alkaloraadója. keritőie nem lett az elbukásra a saját 
leányának. Ziegler József pedig csábitója nem lett 
ama család leányának, melynek körében életfenn
tartást és otthont talált. Ez a mély erkölcsi bukás 
volt életükben a fór ’ulópont. Sorsukat itt dobtak 
ők belé a bűn sodrába, — az pedig könyedén ra
gadta most már a vádlottakat oda, ahol megfeneklik 
a becsület, elsülved rz erkölcsiség. A cselekedet, 
amelyben mindez kifejezést nyert, az én vádam 
szerint az, hogy ők hárman, a nagyanya, az apa és 
az anya — megölték gyermeküket. — Az a gyermek 
volt ez. amelynek holttestét az orvosok felboncolták. 
A kis halott nem vitte el se születése, so halala 
titkát. A tudomány emberei megszólaltattak ő‘.

Ezután Geguss eles jogi tudassál fejtegeti a 
szándéknak jelenségeit, majd a bűnvádi felelősség 
megoszlására tér át s az előre megtontontolfság fenn
forgását bizonyítja. Ebből kifolyólag vádolja Sonnen
berg Adolfnét és Ziegler Józsefet gyilkossággal, Son
nenberg Paulat pedig gyermeküléssel. Reámutat n 
bűntett mepokolására, ezt különösen Zioglerre nézve 
bizonyítja. Jellemét domborítja ki ezután. Ziegler 
egyéniségében ezt az okot — úgymond — rögtön 
megtaláljuk. A rut ogoizmus, ez az ő legfőbb jel
lemvonása. ím e: Odadobta prédául nyomban az 
eset után és odadobta itt is annak a lesújtó 
gyanúnak menyasszonyát, holott azt á'litotta róla, 
hogy szerette, annak a megbecstelenítő gyanúnak 
dobta oda, hogv az a le nv szabad zsákmánya volt 
a kéjelgó szerelemnek. Nem a szerelemnek hozott ő 
szerinte ez a leány áldozatot, midón odaadta neki 
szűzi testének ajándékát, hanem csak kéielgett vele. 
Neki most már teher volt az ígéret, hogy e’vegye a 
leányt! Egy még el sem kezdett pálva elején egy 
gyerektnrtás és egy sürgősen megkötendő házasság 
bizonyára elvágja előtte a boldogulás útját. Pedig 
már lépéseket is tettek. De Ziegler cserben hagyja 
az eset után a leányt s máshova megy. Ez nyert 
cselekedetében kifejezést, mint az ó lelki életé
nek érett gyümölcse. Az anya és nagyanya ennek 
a be nem vallott in oknak készséges megosztói 
voltak, mert Őket meg a szegyen kergette. A 
vádlottak mindtin’al.n  változtatott vallomásaikból 
a bűntudat állapítható meg. A hazugságok láncola
tával állunk itt szemben esküdtbiró urak ! Ez is vi
lágot vet a bűntettre, mert az igazság kerüli a rnel- 
lékutakat, egyszerűen fondorlat nélkül mondja el az 
igazat. Ezt az igazat, azt az igazságot keressék 
önök t. esküdtbiró urak 1 Részemről ezt kutattam, 
erre törokedtem es ha elérnem nem sikerült, ezt no 
tulajdonítsak önök az igazság hiányának, hanem 
annak, hogy emberi gyarlóság sohasem tolmácsol
hatja azt olyan híven, mint aniinó híven érezi.

A vád beszéd után az elnök dr. Friedmann Bér- 
nátot hívta fel védbeszédénok elmondására, dr. Fried
mann tekintettel az idő előrehaladott voltára s n sú
lyos vadra, beszédének megtartását holnap délelőtt 
kilenc órára való elhalasztását. Kérésének helyt adott 
a törvényszék.

N y ilt t é P .

Vese,h ú gy h ó ly a g ,h ú g y d a ra  és kö?zvény-bán-talmak ellen, továbbá a iógző és emésztési szervek hurntos bántalmainál, orvosi tekintélyek által
a L itk ion -forrás

S a lv a  t o r
kitűnő sikerrel rendelve lesz.

H u g y h a j t ó  h a t á s ú  1
Kellem as izü  I K ö n n ye n  ém észthető  !

Kapraié tívínyvlzkereikedosekben és gyógyszertárakban.
A Saivator-forrás i.'azgatósága Eperjesen. 

B u d ap e sten , f ő r a k tá r  É dosku ty  L. u rn á i

T e s te g y e n é sz e t i m ü in iézet.
Tám-é8 járógépek, Ht seng-rendszerü mümellfüzök, mükezek- 

müiábak s tb . haskötök f '.’ű /  s és vándorveso  e llen, görcser- 
harisnyák. kezesség m elle tt ké s z ítte ti k  K E L E T I  J .  orvos, 
sebészi műszerek gyárában, Budapest, IV., Koronalierceg-utoa 17. 
Á lla n d ó  nagy ra k té r  irrigato rokban  és bidékhen. Kép.s árjegy
zék ingyen. _____________________________________

S o m a to s e
(oldódó h efehérnye)

orvosi szaktekintélyek véleménye szerint a „tápkeszltmények 
Ideálja" betegeknek és gyengéknek.Idegeket és izmokat erősiti.

Gyógyszertárakban és gyógyanyag kereskedésekben.
(Az e rovat alatt közlőiteknek sem tartalm áért, som alak

jáért nem felelős a szerkesztőség.)

L e g ú j a b b .

A háború.
London, április 24.

A Reuter-ügynökség jelenti a Gleneoe melletti 
bccr táborból tegnapi keletle!: Szombaton hajnalban 
a boerok csapatai Mayer tábornok alatt ismét meg
lepték az angolokat, kiknek Elandslaagte melletti tá
borát két oldalról ágvuzták. Csak miután több lövést 
tellek a boerok, jött válasz az angol táborból, do 
csak gyengén és a nélkül, hogy kárt okozott volna. 
Vájjon az angoloknak volt-o komoly veszteségük, 
azt nehéz megmondani. Néhány angol előőrsöt, kik a 
Mauser-fegyverek lőtávolába jutottak, felöltek. Az 
uj angól tábor jól meg van erősitvo sáncokkal és 
ágyukkal, melyek mind jó kilövést nyújtó dombokon 
vaunak elhelyezve. Most minden csendes.

London, április 24.
A Reuter-ügynökség jelenti Wakkerstromból, 

e hó 23-án estéről : A mai nap a viszonyokhoz 
képest nyugodtan telt el. Többszörös puskacsa
tározás volt. Mig az angol tüzérség hallgatott, a 
boerok ágyúikkal tartósan lődözték az angol tá
bort, anélkül, hogy kárt okoztak volna.

London, április 24.
Az estilapok jelentik Bloemfonteinből tegnapi 

kelettől: Policarof megszállta a vízmüveket, a nél
kül, hogy komoly ellentállásra talált volna. A 8. 
gyalogdandár ezután a Leewkop ellen nyomult 
és azt az éj beálltával elfoglalta. Az egész had
állás most már az angolok kezében van. Ezen a 
helyen már nem &ok olleatájlást várnak..
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M a r s e i l le ,  április 24.
Lton mérnök, aki a orenzoti bányamüvokot 

Transvaalban képviseli, ideérkezett és egy újságíró
val a bal szemén levő sérülésről beszólt, amelyet ez 
év január 12-én kapott, midőn Kimberley bombázását 
vezette. T,eon hangsnlyozta, hogy a boerok csodá
latra méltó lövészek és tüzérek és utalt az angolok 
roppant veszteségére, amely 40.000 emberre rúg, míg 
a boerok csak hatezer embert é3 ezek közt 
is csak 600 halottat vesztettek. León azt hiszi, hogy 
a boerok csak arra fognak szorítkozni, hogy meg
maradjanak a defenzívában, sőt szükség esetén még 
Pretóriát is feladják s a megközelithetlen hegyek 
közé húzódnak. Ha Anglia az annexiót kimondaná, 
15G.GGG emberre volna szüksége, hogy az országot meg
szállja, anélkül, hogy azzal a békét helyreállítaná. A 
kiima az európaiakra és európai lovakra kedvezőtlen. 
Egy európai intervenciónak oda kellene irányulnia, 
hogy a becsületes, heroikus nép lemészárlását megaka
dályozzák. amely népnek nagysága abban is megnyil
vánul, hogy még Portugália ellen sem alkalmazott 
represszáliákat, habár az az angoloknak a Beirán 
való keresztiilvonulást megengedte. Európa nem tud
hatja meg a valót, mert az angolok a táviratokat el
fogjak. León végül Botha boer tábornokot igen 
ügyesnek mondta, nrrig az angol tábornokok lelett 
elítélő kritikát mondott. (Havas.)

T Á V IR A T O K
Lerlin, április 24. A birodalmi gyűlés első ol

vasásban tárgyalta a közveszélyes betegségek leküz
désére vonatkozó törvényjavaslatot. Gomp, Endemann 
és Müller (Sagau) rokonszenvvcl beszélnek a javas
latról, de némely aggodalmakat hoznak föl Ó3 a ja
vaslatot a bizottsághoz kivárják utasítani. Gróí 
Boadovsky államtitkár megcáfolja az aggályokat és a 
törvényhozási intézkedés szükségességét bizonyítja. 
Arra a rendelkezésre, hogy a szövetségtanács folha- 
talmnztassék, hegy szabályozza a betegségelőidézők
kel tett kísérletek ügyét, a bécsi szomorú esetek 
szolgáltattak okot.

Róma, április 24. A pápa ma Skrbensky lovag 
prágai horcogérseket kihallgatáson fogadta.

A z  o la s z  k ir á ly i  p á r  N á p o ly b a n .
Nápoly, április 24. Az oiasz király és a ki

rályné Pelloux tábornok és Basselli miniszterek kí
séretében ideérkeztek a tiidővósz elleni kongresszus 
megnyitására, s a nápolyi herceg és neje, valamint 
a genuai herceg fogadták őket. Az egybegyült óriási 
néptömeg a királyi párt élénk ovációkban részesítette.

V ilm o s  c s á s z á r  é s  a  le x  H e in ze .
B e r l in ,  április 24. Most hire jár, hogy a császár  

is ellenzi a lex Heinzét. Beszélik, hogy a birodalmi 
kancellárnak március 31-iki születésnapjára albumot 
ajándékozott a királyi kastélyokban lévő képek má
solataival. Mikor a kancellár kinyitotta az albumot és 
megpillantotta benne a Watteau-félo mezítelen alako
kat, mosolyogva megjegyezte :

— Szerencse, hogy a lex Heinze még nem 
törvény.

Mire a császár leplezetlenül kinyilvánította 
nemtetszését a birodalomgvülésnek együgyü határo
zata felől.

Ezt az elbeszélést hitelesnek mondják.
Düsseldorf, április 24. Egy itt megtartott álta

lános müvósz-gvülésen elhatároztak, hogy Goethe- 
szövetséget alapítanak, továbbá, hogy csatlakoz
lak a művészek általános tiltakozásához a iex 
Heinze ellen.

H a y  á l la m t itk á r  tá v o z á s a .
L o n d o n ,  április 24. A „Globe* jelenti New 

Yorkból, hogy Washingtonban az a hir terjedt el, 
hogy Hay államtitkár a novemberi választások után 
valószínűleg elhagyja hivatalát. Utóda valószínűleg 
Choate, az Egyesült Államok londoni nagykövete lesz. 
A  h á rm a s s z ö v e t s é g  a z  o la s z  p a r la m en tb en .

R ó m a , április 24. Sciacca della Scala kép
viselő bejelentette a kamara elnökének, hogy 
interpellációt fog intézni Pelloux miniszterelnök
höz és Pweonft-Fenosfa külügyminiszterhez, mely
ben felvilágositásokat fog kérni a hármas-szövetség 
államainak politikai és kereskedelmi viszonyairól,

A  s z e r z ő i j o g  v éd e lm e .
B e r l in ,  április 24. A birodalomgyülés ma az 

irodalmi, művészeti és fotográfiái termékek szerzői 
jogának védelme tárgyában Ausztria-Magyarorszdg és 
Németország között létrejött megállapodást tárgyalta.

Körber igazgató elfogadásra ajánlja a javaslatot 
azzal a m egoldással, hogy a megállapodás kölcsö
nösségen alapszik. Minthogy a szerződő telek törvé
nyei különbözők, szükséges volt az alapelvek részletes 
lelt ün totósé.

Esche elismeri, hogy az egyezmény haladás az 
eddigi állapotokhoz képest, de azért mégis vannak 
némi aggodalmai. Különösen uj elvet lát annak a 
meghatározásában, hogy mely raü tekintendő bel
földi terméknek. Magyarország néhány pontban előny
ben van Németországgal szemben.

Mtiller Meininger aggodalmat táplál arra nézve, 
hogy az egyezmény tiz esztonde’g maradjon érvény
ben. Különben is óbb lőtt volna bevárni a szorzói 
jogra vonatkozó novellát.

B’flwz titkos tanácsos azt mondja, hogy a javas
latban foglalt rendelkezések jobbak a semminél. Most 
nem lehetett többet elérni.

A v tát azután berekesztették és az egyezményt 
első és második olvasásban elfogadták.

N e m z e tk ö z i k e d v e sk e d é s e k .
K o n s ta n t in á p o ly ,  április 24. A szultán táviratot 

küldött a némot császárnak, amelyben köszönetét 
mond annak a kútnak a fényképéért, amely a sztam- 
buli Ahmod-tért díszíteni fogja s amelyben a szultán 
lyaiá bizonyítékát látja a császár barátságának,

A  co lu m b ia i lá z a d á s .
London, április 24. A Morning Posfnak 'elontik 

W ashingtonból: Az Egyesült-Államok kormánya e l
határozta, hogy beleavatkozik a columbiai lázadásba, 
ha a lázadók megtámadják Colont. A csendes-óceáni 
állomfis hadiba ói azt a parancsot kapták, hogy 
készen legyenek arra, hogy Colonba indul anak. 
Venezuelai jelentések szerint forradalom készül Castro 
elnök ellen. Az idegenek elutaznak Carracasból.

A  fo k fö ld i v a sú t .
L o n d o n , április 14. A Daily Telegraph jelenti 

Fokvárosból: A fok városi kereskedelmi kamara teg
napi évi közgyűlésén Logger elnök rámutatott arra a 
veszedilen.ro, amely a nagy Hal-öböltől Buluwayóig 
tervezett és nagyobbrészt német területen át. vezető 
vasút építésében rejlik. Érthetetlen, miért nőm ta
nácskozott Lliodes Cecil ebben az ügyben a fokföldi 
parlamenttel, holott erro nézvo 1895-bon a Chartered 
Company nevében világos ígéretet tett. A fokföldi 
kereskedőknek kötelességük elleno szegülni o vasút 
kiépitésénok, amely a London és Rhodesia közötti 
távolságot 1300 angol mérfölddel megrövidíti, tehát 
veszedelmes versenytársává válnék Fokvárosnak, 
amely most Dél-Afrikának legnagyobb áruelosztó 
centruma.

F ö ld c su sz a m lá s:Falkenau, április 24. Alsó-Chodauban egy gaz
daság közelében megmozdult egy körülbelül száz 
méter hosszú földdarab, minek következtében a gaz
daságot fenyegető repedés és süppedés támadt, úgy, 
hogy az ott lakó embereket ki kellett költöztetni. 
Egy házigazdának a házán is támadt repedés, amely 
azonban nem teszi szükségessé a bennlakók ki
telepítését.

T ö r ö k o r sz á g  é s  A m er ik a .
K ö ln , április 24. A Kölnische Zeitung konstanti

nápolyi levelezője a török-amerikai konfliktusra vo
natkozólag azt táviratozza lapjának, hogy a konstan
tinápolyi amerikai ügyvivő megtagad minden értesí
tést, de Amerika n Kőzéptengerre küldendő flottája 
számára Angliában már szenet rendelt és a rendes
nél magasabb áiat engedélyezett, mert kikötötte, hogy 
a szenet esetleg később egy keleti kikötőbe szállítsák. 
Valószínű azonban, hogy Törökország még a flotta 
megjelenésű előtt engedni fog, aminek aztán az lesz 
a következménye, hogy a többi hatalm k is kártérí
tési igényeket fognak támasztaui.

K o n s ta n t in á p o ly ,  április 24. Alexandretteből 
jelentik, hogy az odavaló amerikai konzult két 
amerikai honosságot nyert örmény család hajóra- 
szállásakor ádnfa/maJa a rendőrség, a mely nem akarta 
megengedni, hogy az illetők Amerikába utazzanak. 
A konstantinápolyi amerikai ügyvivő részéről energikus 
lépéseket várnak.

L á z a d á s  In d iáb an .
K airó , április 24. Idő érkezett lovelek, mo

lyok közül egyet a „Leira* cimü lap közölt, azt 
állítják, hogy az afridik Indiában fellázadtak.

A  k o n g ó i k e g y e t le n k e d é s e k .
B r ü s s z e l ,  április 24. A képviselőház ma foly

tatta Lorand interpellációjának tárgyalását, mely a 
Kongóállara Moogalla tartományában a bennszülöttek 
ellen elkövetett kegyetlenkedésükről szól.

A külügyminiszter felolvassa a Kongóállam vezér
titkárának hozzá intézett levelét, melyben tiltakozik a 
kamarában a Kongóállam ellen emelt vádak ellen és 
utal a Kongóállam civilizáló munkájának kitűnő ered
ményeire.

A hadügyminiszter elismerését fojezi ki a belga 
tiszteknek, a kik a nagy afrikai mü sikeréhez hozzá-

l járultak. (Igen helyes I jobbról.)

Van dér Velde (szocialista) megbéiyegzi azt a 
kizsákmányoló rendszert, a mely a Korgo államban 
dívik. További fejtegetésoi során Van dér Velde ke
mény szavakat mond a király elfon és végül azt kér
dezi, hogy vájjon elvállal a-e a kormány a felelős
séget az elkövetőit kegyetlenségekért.

K ö z g a z d a s á g i  tá v ir a t,
L iv e r p o o l ,  április 24. (Gabonapiac.) Kaliforniai 

búza 1 p-vel olcsóbb. Dunamenti tengeri 1 p-vel ol
csóbb. Liszt változatlan. Az idő szép.New York. április 24. (Terménpftfearfe.) (Zárlat) 
Gyapot -. New Yorkban helyben 9.18/i« (9.”  ie.) Májusra 
9.37. (9.24). júliusra 9,32. (9.32). New-Ürleansban 
helyben 9.8/8. (9.8/a). — Petróleum Stand white New 
Yorkban 9.05. (9.25). Stand white Philadelphiában
9.—. (9.20). Rafined in Cases 10.25. (10.45). Credit 
Balances at Oil City 1.57. (1.52). — Zsir: Western 
steam 7.50. (7.35). Roho és Brothers 7.75. (7.60), — 
Tengeri irányzata szilárd. Áprilisra —.— (—.—.) 
Májusra 44.—. (43.8A). Júliusra 44.7/s. (44.8/8). — 
Búza irányzata szilárd. Piros őszi helyben 78,Vz. 
(79J/4). Szeptemberre 73.’/s. (72.7/?). Áprilisra — 
(—.—). Májusra 72J/2. (72.1/*). Júliusra 72«/e. (72.8/e). 
Gabona szállítási diia Liverpoolba 3.i/i (3.i/s). — 
Kávé: fair Rio 7. sz. 8.—. (8.—). Májasra 6.70. 
(6.75). Júliusra 6.75. (6.75.) — Liszt'. Spring Wheat 
clears 2.70. (2.70). — Cukor: 3.i»/ie. (3 /8/ i«). —  Ón: 30.15. 
(30.65). — Kéz : 17.25. (17.25). — (A zárójelben lévő 
számok a tegnapi árakat jelzik.)Chicago, április 24. (Terménytőzsde.) (Zárlatj) 
Búza irányzata szilárd. Áprilisra 65.i/e. (64.8/«).
Máfosra 65J/4. (64.7/s). — lengtri irányzata szilárd. 
Májusra 38.1/4. (37.7/e). — Zsir : Áprilisra 7.02. 
(6.92). Májusra 7.02. (6.92). — Szalonna s h o r t
clear 7.35. (7.40). — Sertéshús'. Februárra — ■ 
(—.—.) Áprilisra 12.55 (12.45). — (A zárójelben lévő 
szi-mok a tegnapi árakat jelzik.)

N a p i r e n d .
Naptár, Szerda, április 25. — Római katolikus r Mark ev. — Protestáns: Mark. — Görög-orosz: (április 2.) Vazul pk. — Zsidó: Niszán 20. — A nap kél 4 óra  38 perckor. — Nyugszik este 0 óra 40 perckor. — A hold 

kél éjjel 2 óra 21 porckor. — Nyugszik délután ,2 óra 17 perckoT.
A horvát miniszter fogad d. u. 4 órakor.
Az Orsz. Nöképzö-Egyesület műkedvelői előadása az Urániában este fél 8 órakor..1 Magyar Jelzálog Hitelbank 3o/a~os nyeremény kőivé* 

nyelnek sorsolása délután 4 órakor a bank helyiségeiben.Az Országos Közegcszségüqyi Egyesület felolvasó ülése délután 0 érakor (Esztarházy-utca 5. sz.)If júsági előadás a Nemzeti Színházban délután fél 3 órakor.
A Kisfaludy Társaság ülése délután 5 érakor aa Akadémia kistermében.A • Klotild-Szerctetház-EgyesÜlet ülése délután 4 órakor a Lipót-utcai uj városházán.A'cmzrh m u c i m : Képtára és néprajzi tára (Csillaga utca 15. sz.) nyitva délelőtt 9 órától délután 1 óráig. A többi tárai ’. korona belépődíj mellett megtekinthetők.
Tavaszi tárlat a városligeti Műcsarnokban, nyitva délelőtt 9 érától délután 6 óráig. Belépődíj 1 korans.
Orszáqas Képtár az Akadémiában, nyitva délelőtt 9 órától 1 óráig.
Iparművészeti Muteum  é s  az Iparm űvészeti Társu latállandó bazárja nyitva délelőtt 9—1 óráig.
Teknologiai ,vármúzeum nyitva délelőtt 9 órától 13 óráig és délután 3—5-ig.
Közlekedés', Wuzeum a Városligetben, n y itv a  délelőtt  9—12-ig és délután 3—5-ig.
Mezőgazáatcgi muzeunt (Kerepesi-nt 72.) nyitva d. e>9—1 óráig.
Szabadalmi levéltár (Erzsébet-körut 19.) nyitva délelőtt 

9 —1-ig.
Iparművészeti múzeumi könyvtár nyitva délelőtt 9—13 éráig és este fél 7 érától fél 9 óráig.A magyar királyi központi statisztikai hivatal nyilvános 

könyvtára és térképgyűjteménye nyitva délelőtt 10—1-ig.
Egyetemi könyvtár nyitva délelőtt 9—12-ig, és délután 3—8-ig.
Akadémiai kbnwtár nvitva délután 3—8-ig.
Múzeumi könyvtár nyitva délelőtt 9—1 óráig..Vuoyor Kereskedelmi Mnteum. Igazgatóság: VTT. kerület Kerepesi-”: 20. szám alatt. Hivatalos órák: délelőtt 9-től délután 2 óráié. Tudakozó-osztály és Kereskedelmi szakkönyvtár: VII. kerület. Kereresi-ut 22. szám alatt. Hivatalos érák déle’őtt 9 órától 12 óráig és délután 3 érától fi óráig. A hazai termékek állandó kiállítása, a Keleti mintatár és kerrskedelemtörténeti gyűjtemény, továbbá a házi-irar: kiállítás ímelyhcn az üzletvezetőség árusításokat is eszközöl) a városligeti iparesarnokhan nyitva: délelőtt 9 érátél 12 órá g és délután 2 órától 4 óráig. A külföldi kirendeltségek központi üzletvezetősége (Magyar kereskedelmi részvénytársaság) V. Váci-kőrút 32. szára alatt.

Szórakozó h e ly e k .
A lla tk er t nvitva egész nap.
S o r a o s s y  M u la tó . Nagym ező-utca. Ma e g é sz  uj

szenzáció? műsor.Folies Caprloe. VL, R évay-utca 18. Naponta fényes műsor.
S te fá n ia -szá llo d a , Murányi-utca 53. Budapest légiolcsóbb szállodája.Union-Szálloda díszes n agy  étterem, v illan yv ilág í

tás, specialitás kerékpárt erem.
F e ' a n o v i t s  M e tr o p o l  s z á l lo d á j a .  Naponta hangverseny (lásd hirdetést.) Újonnan berendezett fényes éttermek.Futzer-plnce Deák-tér naponta a pince ét-termek* ben Dobronyi Géza I-ső rangú zenekarának hangversenyét

veszedilen.ro


BUDAPESTI NAPLÓ 1900. á p r il is  25. US. számé

K Ü LÖ N FÉ L ÉK .
Egy asszony.

Tudok egy asszo n y t: szőkőt, szépet.A kék szemében láz, Ígéret;Tudok egy asszonyt, a ki szenved,Ki sóvárog tilos szerelmet,S mert van, akit kell szeretnie:Szerelmével nem megy semmire.Kálváriája tiszta útját Kísértés árnyai befutják,S ő még mindig robotba csókol S hiszi, hogy soha meg nem hódol.Acél, mely vár s mágnesére S nem mer sietni közelébe,
De a mágnest véletlen útja,Ha az acélt nem is kutatja,Felé viszi: inog, megmozdul S hirtelen a mágneshez simul • • •

Révész Tivadar.

12 Budapestj szerda

+  M ll l lo m o s n ó  m in t  v á d lo t t .  Mrs. Howard 
Honidnak kellett megérni© azt, hogy szabőnője be
panaszolta. Mrs. Gould április 18-ikára megjelent a 
bíróság előtt komornája társaságában és helyet fog
lalt a védője mellett. Fekete selyem ruha volt rajta, 
fekete bolero kabátkával é3 széles övvel, valamint 
magas gallérral és orosz aranyhimzéssel ellátott 
manchette-ekkel. Kalapját nagy fekete tollak díszí
tették és beárnyalták az arcát. A por tárgya egy de
rék volt kék prémbársonyból, amelyet Mrs. Gould 
visszaküldött, mert nem jól illett neki. Miután meg- 
eskettették, Mrs. Gould elmondta a derék történetét 
a legnagyobb részletességgel. Meglátta Mme. Mira- 
bella kirakatában és lement az üzletbe, hogy meg
vásárolja. M m \ Mirabella ajánlkozott, hogy csinál 
egy éppen olyan derekat és Mrs. Gould ebbe bele
egyezett azzal a föltétellel, hogy ha készen lesz, pró
bára a házába hozzák, mert ő ehhez van szokva. 
Mértéket vettek neki, s a derekat nemsokára a la
kására küldték. Mrs. Gould borzaszíó képet festett 
erről a próbáról. A háta nagyon bosszú volt a 
deréknak, a vállat nem illettek és a gallér a 
szörnyen összeszoritotta a nyakát. Visszaküldte a 
derekat és megtagadta a kifizetését. Újabb próba 
következett, ismét eredménytelenül. A panaszos 
képviselője, Mr. Lasky, aki nem igen volt járatos 
a divatáruüzletben, nagy hátrányban volt Mrs. Gould 
szakértelmével szemben. Mr. Laski ügyfelével foly
tatott hosszas bizalmas beszélgetés után kissé zavar
tan a következő kényes kérdést intézte:

— Mindig ugyanazt a fűzőt viseli Mrs. Gould?
— Igen — felelte a vádlott milliomosnő minden 

habozás nélkül.
— Csakugyan mindig ugyanazt viseli? — kér

dezte újra hihetetlenül a panaszos védője.

R E G É  N  Y.

O J  F O L D
Wa: KNUT HAMSUK

■tSi ----------

Ago'a hallgatott. Csakugyan szégyen-gya
lázat, hogy ilyen embereknek, mint Irgens, nem 
juttatnak mée: annyit sem. Hisz utóvégre 
clvinné magéval, de —. Ágotára nagy hatást 
tett oz az őszinteség. Hogy ebben az emberben 
nincsen kicsinyes szemérmeskedés. Őszinte, nyílt, 
do segíteni még sem iehotett rajta.

— Különben sem tudom, hogy biztos-o az 
életem ebben a valósban, — mondta Irgens mo
solyogva. — Bizonyosan elbeszélte már Ólénak, 
hogy illetlenkedtem önnel?

— Még elmondhatom, — mondta Ágota 
devetve.

Nem, tehát nem mondta el. Oh, Ágota 
nem gyermek. Aztán meg most haza utazik s 
evvel vége.

A kocsit mcgállittatták s kiszálltak, tovább 
mentek az utón s hangosan beszélgettek, kacag
tak ; Irgens arra kérte, hogy bocsássa meg az 
elébbi gondatlanságát, de evvel nem azt akarja 
mondani, hogy el akarja vagy el tudja őt feledni. 
Nagyon nyugodtan beszélt és semmi olyant nem 
mondott, amit hirtelenkedésnek lehetett volna 
nevezni.

— Szeretem önt — mondta aztán — do 
értem, hogy nem lehet reményem. Do marad 
valamim, amire egész életemben támaszkodhatom, 
a toliam. Olykor-olykor majd Írok önről egy köl
teményt, amelyért azonban nem szabad meg
haragudnia. Igen, idővel majd javul a helyzet s 
száz út múlva ezt is kiheverem.

— Mindig.
— Mindig ugyanazt a fajtát ?
— Mindig ugyanazt a fajtá t!
— És mindig egyformán áll?
— Igen, mindig magara veszem fel.
— De honnan tudja, hogy mindig egyfor

mán áll?
Itt Mrs. Gould védője végre közbeszólt és til

takozott fiz indiskréciók folytatása ellen. És Stevens 
biró csatlakozott hozzá. Mindennek ellenére Mr. Laski 
megkérdezte m ég :

— A próbálásnál mindig ugyanazt a ruházatot
viselte ?

— lsen, ugyanazt. Fölcserélem néh3 mással —
i-.-.rts-J-**- ' i s — __ n - o n h o n  n n n o l r  islUUÜUUlia iUlS. MUUIU -.uujvouu - — --
mindig ugyanaz a szabása és ugyanaz a minősége.

Aztán egy kérdésre Mrs. Gould kijelenti, hogy 
a derekat a legjobb szándékkal rendelte meg, hogy 
megtartsa és kifizesse.

— És van önnek arra pénze, hogy kifizesse? 
— kérdezte a védő a szokott sablonnal.

— Van arra pénzem, hogy kifizessem — szó
lott a dollárkirálynó komoly hangon.

Döntés nincs még, do egyelőre inkább nz volt 
az érdekes, hogy fest egy milliomosnc n vádlottak 
padján a sznbónőjével szemben.

•
-f- E gy  lépés hossza. Egész tudományos és 

szakértői mozgalmat idézett elő ebben a kérdésben 
két berlini tejkereskedőnek a pörösködése. L. tej- 
kereskedő eladta a boltját S.-nek és háromszáz márka 
bánatpénz kikötésévé! arra kötelezte magát, hogy 
ezer lépésnyi kerületben nem nyit hasonló üzletet. 
L. ezzel az összeggel hátralékban maradt, bizo
nyos idő múltán azonban mint bánatpénzt lefoglalta 
magának, mert megállapította, hogy L. kollegája 
nyolcszázhatvan lépésnyi távolságban nyitott boltot 
tőle, egy lépést nyolcvan centiméternyi számítva. 
L. ügyvédet logadott és porolt, S. ügyvédet fogadott 
és védekezett. A bíróság először is a kataszteri 
hivatal véleményét kérte ki a távolságra nézve. A 
kataszteri hivatal úgy vélekedett, hogy a távol
ság 0 672 kilométer, vagyis nyolcszáz negyven lépés, 
a lépést nyolcvan centiméteresnek sz mitva. A panaszos 
azonban kétségbe vonta, hogy egy lépés hossza nyolc
van centiméter volna és azt állította, hogy egy lépés 
csak két láb, tehát körülbelül hatvan centiméter. A 
bíróság a vádlott javára döntött, amit a kővetkezők
ben okolt meg. A vádlott állítását, hogy egy lépés 
hossza nyolcvan centiméter, a katonai gyakorlati sza
bályzat támogatja, amely szerint a menetelésnél egy 
lépés nyolcvan centimé'er. Ezt a lépést pedig csak 
akkor lehetne ebben az esetben mértékül venni, ha 
be volna bizonyítható, hagy a felek ezt a Lépést gon
dolták. A valóságban r.zonban egy rendes lórii lé
pésnek a hossza nem nyolcvan centiméter. Még a

— Én nem segíthetek rajta — mondta 
Ágota.

— Ahogy veszszük. Mindenesetre . . . Igen, 
előbb azt mondta, hogy hagyjak időt önnek, 
hogy várjak, mit akart evvel? Vagy csak ú gy  
mondta ?

— Igen.
Tovább mentek ég most mozőro értek. Ir

gens lelkesedéssel bőszéit a messze kéklő erdők
ről, a dombokról, egy felkantározott lóról, egy 
munkásról, a1 i egy kerítés mellett guggolt s a 
kerítést ácsolta. Ágota bálával volt eltelve iránta; 
belátta, hogy legokosabban cselekszik, ha tar
tózkodóan viselkedik s nem izgatja lel Irgenst. 
Irgens azt is mondta, hogy ha nem szégyelné 
magát, eay pár emléksort is Írna most neki. Csak 
egypár sort, ami éppen cszébo jut. Ne higyje, 
hogy ez aflektáció. Nem.

És Irgens irt egypár sort.
Agotu földje hajolva belenézett az írásába. 

Látni akarta, hogy mit ir. Mosolyogva és kíván
csian kérte, hogy belenézhessen.

— Kérem! Szívesen! Egyébként nem is 
érdemes, hisz láthatja. Nem is kerekedik ki eb
ből semmi különös, amig haza nem megy s az 
asztalánál nem Írja. Akkor talán. . . . Ött ta
lán. . . . Nem, az ilyesmit egyedül keli.

Nem semmi. Különben is sohasem szokott 
felolvasni, soha. Még olyan ember nem volt, aki 
őt lelolvasni hallotta volna; ki nem állhntja; azt 
csak tegyék mások.

Á g o ta  ig a z a t a d o tt n e k i.

— Tudja-e különben — mondta — most, 
hogy olyan közel hajolt hozzám s majdnem rám 
hajtotta a főjét, csendes imát mondtam magam
ban, hogy bárcsak örökre igy maradhatnánk s 
ezért vonakodtam megmutatni önnek azt, amit 
Ír ta m .

—  Irg e n s  —  m ond ta  m ost Á g o ta  lá g y  h a n 
gon  —  m i vo ln a , h a  ig e n t m o nd a n ék?

Szünet.
E g ym ásra  n éz to k .

rendes menetlépésnek is csak 76*128 centiméter a 
hossza a német hadseregben (Vierowt, Daten und 
Tabellen für Medioiner.) A rendes menetnél a ter
mészetes lépésnek a hossza Vierowt szerint 61*4 cen
timéter, Laudois (Physiologit des Menschen) ezerint 
átlag hat-het deoiméter. A lépés hosszát tehát átlag 
hatvanöt centiméterre állapíthatják meg. És ez meg
felel a tapasztalatnak is. Mindezt mérlegelve a vitás 
távolság 1033 lépés. Es ennek következtében a vád
lottat olutasitották.

•
-f- H ajótöröttek. Cabra sziget közelében óriási 

hajó szerencsétlenség történt. A H upetgőzha ó hatvan 
emberből álló legénységgel hagyta oda Jáva-szigetét. 
A hajó cukrot vitt. Cabra-szigeléig jó ütjük volt. lit 
azonban vihar érte őket ntól és a hullámok annyira 
ostromolták a hajót, hogy a kazántüzet eloltották 
és a hajó sülyedni kezdett. A mentőcsónakokat 
a hullámok elsodorták, nem maradt egyéb hátra, 
mint hogy tutajokat állítsanak össze. Éjjel szál
lottak át e bizonytalan tákolmányokra és az ezután 
bekövetkezett szenvedés leírhatatlan volt. A kormá
nyos elbeszélte, hogy az egyik tutajt a hullámok az 
ő tutajukhoz vágta, mire amaz felfordult és a cá
pák szemük előtt falták fel szerencsétlen társaikat. 
Borzasztó látvány volt a förtelmes vizi fenevadakat 
látni, amint egymással viaskod'ak a vérző zsák
mányért. Nemsokára egy másik tutaj is fölfordult 
és a rajtalevők valamennyien a tengerbe estek. A 
véletlen szerencse úgy akarta, hogy éppen ekkor nem 
volt cápa a közelében és a vizbe hulltak idejeko
rán fölkapaszkodhattak a tutajra. De élelmüket már 
nem tudták a falánk szörnyetegek elől megmenteni. 
Részint az éhségtől elgyötörve, részint, mert meggyő
ződtek róla, hogy a tutaj csakhamar a hullámok 
martalékává válik, a hajótöröttek elhatározták, hogy 
ismét visszaeveznek hajó ükhöz, ami kimondhatatlan 
fáradalmak után sikerült is nekik. Két napig bo
lyongtak a hajórnr.cson, amely minden pillanatban 
ki volt téve az elsülyedés veszélyének, mire egy kis 
szigethez értek, amely mellett horgonyt vetettek. A 
benszülöttek ételt és italt hoztak a végképp kimerült 
hajótörötteknek és a szigetre szállították őáet. A 
törzslónök ha ót bocsátott rendelkezésükre és Mani
lába küldte őket, ahol barátságos fogadtatásra ta
láltak.

•
-j- V i l á g í t ó  b o m b á k . Az acetii nnek egy uj és 

nagyfontosságu alkalmazására jöttek rá. A tej lett tengeri 
hajózás dacára gyakran megesik, hogy egy-egy hajó 
szerencsétlenül jár a nyílt tengeren s nem tnd el
jutni a partokig. Á tejlett teknisa gyakorlatilag érté
kesíthető jelzőkészüléket eddigelé nem tudott esi- 
nálni, amelyeket az igy szerencsétlenül járt utasok 
(elhasználhattak volna s igy tel esen a véletlenre volt 
bízva a sorsuk. Annál nagyobb most a tengerészek

— Az volna az . . . hogy egy másiknak, 
Olooak azt kellene mondania, hogy: nem!

— Igaz . . .  De most már késő, igen, késő. 
Nem is szabad gondolnun ilyesmiro . . .  De ha 
megvigasztalná . . . Nomcsak maga szenved . . .  
én is sokra becsülöm magát . . . Magát és 
mégis . ..

Irgens ügvesen fogadta el ezeket a hízelgő 
szavakat. Mogfogta Ágota kezét, megszorította, 
sokat mondó pillantást vo’ett rá s aztán újból 
eleresztette a kezét.

így mentek végig az utón. sohasem voltak 
még ilyen közel egymáshoz, mikor az uj kerítés
hez értek, a munkás ember felpillantott s le
vette a sapkáját. Most egy ajtó előtt állottak. 
Egy pillanatig nézték egymást, egy szótsem szól
tak s csendoson megfordultak. Egy szót som 
szóltak.

Most újra a kocsiba ültek, Irgens kezében 
tartotta a kis csomagokat, mégsem mozdult, nem 
erőszakoskodott. Ágota mind nagyobb bámulattal 
nézett reá. Hogy imo most már a saját kezeit is 
megkötözi s ezért, mikor arra kérte, hogy holnap 
még no utazzék el, beleegyezett, megígérte.

Mikor ki kellett volna fizetni a kocsibért, 
Irgens hiába kutatott a zsebében, nem talált 
pénzt s végre is Ágotát kellett megkérnie, hogy 
fizessen. Ágota pedig hálás szivvel fizetett., csak
nem elfeledte. Igazán ügyetlenség volt tőle, 
nagyon zavarba hozta szegényt. Ágota úgy örült 
mint a gyermek, hogy a zsebébe nyúlhatott, 
pénzt vehotott elő s kifizothotott értő mindent

Másnap már délelőtt együtt voltak. Végig 
mentek a kikötő-parton, elfojtott hangon beszél
gettek, mindkettő ük szivében az elfojtott izgalom 
tombolt. Szemükből gyöngédség sugárzott, foly
ton egyniisra néztek. Pillantásukkal simogatták 
egymást.

(Folytatása következik.
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ürömé, hogy végre sikerült olyan biztos jelzflkéBzülé- 
ket létrehozni, amelyet a magukra hagyott utasok 
könnyen felhasználhatnak. Ez a montőkészülék a párisi 
világkiállításra készült acotilén bomba. Elve a kővet
kező: Egy nagy vastartóban ezer kilogr. kaioiutn- 
karbid vau. A tartány egyik nyilásán viz csöpög be, 
a másik nyilasén a kiáramló acetilén ég. Ez a bomba 
úgy van elhelyezve egy szirten a nyilt tengeren, 
hogy messziről egy puskalövés a tengerbe lökheti. 
11a tehát egy szerencsétlonül járt hajó utasait a ten
ger sok pontján elhelyezett ilyen bombák egyikéhez 
sodorja a vihar, akkor az mar messziről világit s ha 
egy ügyes lövéssel a vízbe taszítják, akkor valóságos 
tengerrengést idéz elő, s mérföldekre elhallatszik a 
lobbanaea. A tengerészek nemzetközi kongresszuson 
fogják ezeknek a világitó bombáknak az elhelyezését 
kieszközölni, s mivel a kivitel elé semmiféle teknikai 
akadály nem gördül, valószínű, hogy a iövő években 
már fel is állítják ezeket a világitó bombákat.

K Ö Z G A Z D A SÁ G .

Ipar és kereskedelem.
A  b u d a p e s t i  k ö z ú t i  v a s p á ly a - t á r s a s  á g  ma dél. 

után tartotta XXXV-ik évi rendes közgyűlését buda
vári dr. Sándor elnöklete alatt. Az elnök meg
nyitván a gyűlést, konstatálja annak határozatké
pességét.

Az elnök a jegyzőkönyv vezetésére Gaszner 
Béia kir. közogyzőt, hitelesítésére) Sárkány József és 
Ffl/ád La os részvényeseket kéri föl. Maid bemutatja 
és üdvözli a kormány képviselőjét .Uándy Lajos mi
niszteri tanácsost. Következett a napirend első pontja, 
az igazgatóság évi jelentése, a zárszámadás és évi 
mérleg bemutatása s a felügyelő-bizottság jelentése.

Az évi jelentés szerint a tiszta nyereség a múlt 
évről áthozott összeggel együtt 4,237.035 korona 92 
fill., melyből osztalékul részvényenként 30 korona, az 
élvezeti egyek után 20 korona kifizetését javasolja 
az igazgatóság, míg a fönnmaradó 815.215 korona 92 
fillérnek uj számlára való átvitelét indítványozza. 
A jelentés elóteriesztése után Kovács József részvé
nyes indítványozza, hogy a részvények után 32 ko
rona, az élvezett jegyek után 22 korona osztalék 
fizettessék, 815.000 korona helyett csak mintegy 
600.000 korona rassék eló az uj számlára. Majd azt 
ajanlja, hogy az igazgatóság rendkívüli közgyűlést 
hívjon össze a végből, bogy a társaság külön tar
talékalap annk egy harmada a részvényesek által 
teljesített felpénz befizetések visszatérítésére for- 
rlittassék. Ezenkívül kéri az igazgatóságot, hogy oly 
vonalak tervezgefésétől és építésétől, melvok megfe
lelő jövedelmet nem hajtanak, álljon el. E je r  Dániel 
részvényes két kérdést intéz az igazgatósághoz. Elő
ször, hogy 1899-ben hány részvényt bocsátották ai, 
és másodszor, hogy mi az oka az arlolyamok ha
nyatlásának ?

Dr. Linké Ármin kérdi, hogy mi az oka annak, 
hogy az idei nyeremény-átvitel nagyobb a iavalyiual ?

Dr. U/toann Pál részvényes a mérlegre nézve 
több megjegyzést tesz és részletes felvilágosít..sokat 
kér. E rre vonatkozólag indítványait írásban is beter
jeszti.

Az interpellációkra haraszti Jetiinek Henrik ve
zérigazgató nagyszabású bőszedben válaszolt, kiter- 
teszkedve minden kérdésre Ó9 megvilágositva az 
igazgatóságnak úgy pénzügyi, mint üzletforgalmi po
litikáját. Mindenekelőtt ki elenti, hogy a társaság 
külön tartalékalapját visszafizetésre forditani nem Io
nét. Annak az a rondelietéee, hogy az engedély idő 
alatt együtt maradjon s a kormán,vhatósági engedély 
szerint a ki ma’ok osztalékokra nem fordíthatók.

Ami az uj vonalak építését illeti, azok minde- 
niko fel volt vevő a területhasználati szerződősbe és 
igv szók kiépítésével a társaság csak kötelezettséget 
teljesített. Az igazgatóság pénzügyi műveleteire min
dig a közgyűléstől kért és kapott feihatnlm zást. Az 
igazgatóság elve mindig az volt, hogy a részvényesek 
érdekeit a társulat érdekeivel együtt biztosítsa és 
megóvja. Ezek az érdekek úgyis közösek es azono
sak. A részvényesek érdekeit pedig csak akkor biz
tosíthatja, ha adandó érdekeket tart szem előtt, amint 
ez egy harmincöt ev óta fennálló társaságnál másként 
el som képzelhető. De az igazgatóság szem előtt 
taitja azt is, hogy a pénzpiac érdekeivel ellentétbe 
i:o kerül ön. A régi részvényesek erdőkéinek meg
óvása szempontjából helyes es méltányos, hogy az 
ej részvényesen bizonyos betétet adianak, amely a 
valódi értékét legalább megközelíti. Az osztalék kér
désében az igazgatóság mindig arra törekedett, hogy 
finnak bizonyos jaradékjeilogot kölcsönözzön. Ezért 
nőm alapította «zt tisztán az elért nyereményre, hanem 
tekintetbe vetto a vagyoni es általában a pénzügyi 
Helyzetet. A mai depresszió viszonyok nem voltak 
alkalmasak az osztalék tölemelésére. A társulat pénz
ügyi viszonyai oly konszolidálták, hogy azokat a 
panzpiao huilamz isai alig érintik A tőzsdei anolya- 
tnok képződésénél azonban sok inas körülmény 
i-Hszik közre. Ltal e részben az utóbbi pár év
ben beállott nagy dévai vaomra. Az arhauyatlas 
kiterjedt az á.lnrnpapiiokra, egyéb értékekre, sót 
a lóvárosi hazakra es egyéb ingatlanokra. Ter
mészetesen halassal volt ez a társulat reszvényei- 
ii©K tőzsdei arloiyamara ír, <.o a címletek belső 
értéke azért mitsem válozott, a viszonyok a tár
saság vagyonát nem alterálták. A részvények átlagos 
bsUő értéke a mérleg szerint maradt 870 korona.

bz élvezeti jegyeké 670 korona. A jelenlegi általános 
d«prepszió megszűntével ez a körülmény a tőzsdei 
árfolyamban is kifejezésre fog jutni. Ami a nyere- 
mény-elővitelt, illetőleg átírást illeti, ez folyománya 
az igazgatóság üzleti politikájának. E politika egyik fő- 
clve nz, hogy a társulat tevékenységét, a közúti vasutat 
építése és üzemben tar'ása által ki nem merítette. 
Az igazgatóság iparkodott az átháramló tőke mellott 
szabad független, önálló vagvont teremteni, hogy az 
osztalékot no mindig egy forrásból legyen kénytelen 
meríteni s esetleges megrázkódtatások idején lehes
sen mire támaszkodnia. Ez volt az oka a helyi érdekű 
vasutak építésének is. amelyek szintén hozzájárultak 
az üzleti forgalom élénkítéséhez és az üzlet biztosí
tásához. A nyeremény átvitel esetleg rossz vonalak 
építése esetén is biztosítja az osztalék stabilitását.

Fejtegetéseit sok gyűkoilaii példával kísérte a 
vezérigazgató, akinek beszédét gyakran szakította 
félbe znjos helyeslés és éljenzés. A beszéd hatása 
alatt mind a négy részvényes felszólaló visszavonta 
indítványát és elismeréssel adózott a vezérigazgató 
beszédének és üzleti politikájának.

Náthán részvényes javaslatára ezt az elis
merést jegyzőkönyvbe is foglalták. A közgyűlés 
erre a jelentéseket tudomásul vette és a felment
vényt egyhangúlag megadta. A napirend második 
pontjaként Jelűnek vezérigazgató javasolta, bogy 
a forgalmi személyzet segélyalapja további 100 
ezer koronával dotáltassék és igy 500 ezer koronára 
lölemeltessék, a tisztviselők nyugdíjalapja pedig az 
alapszabályszerü 500 ezer koronára kiegészíttessék.

A közgyűlés e javaslatokhoz egyhangúlag hoz
zájárult, valamint ahhoz is, hogy Bossányi László el
hunyt igazgatósági tag emléko jegyzőkönyvben örö- 
kittessék meg. Végül az alapszabályszerü választáso
kat ejtették meg.

A  t e l e p í t é s .  Darányi földmivelésiigyi miniszter 
a telepítési alapból telepítési célokra megvette báró 
Kemény Domokos és rá l alsó és felsö-detrehemi 2120 kát. 
holdnyi birtokát katasztrális holdankint 240 koronáért. 
A birtokok a mezöségnok Torda-Aranyos várme
gyében esó részén fekszenek s 90—95 telepes 
család elhelyezésére alkalmasak. A detrebemi birtok 
betelepítése a jövőben fog megtörténni. A telepítési 
alapból eddig az állam 144S2 kát. holdat szerzett 
meg telepítési célokra és pedig az Erdélyrészi vár
megyékben 7922 kát. holdat, Krassó-Szörény és To- 
mesmogyében 6560 holdat.

A  M a ^ y a r -F r a n o i i .  B i z t o s í t ó  R é s z v é n y t á r s a 
ság  a mai napon tartotta meg évi rendes közgyűlé
sét Bemezky Ferenc elnöklete alatt, amelyen az 1899. 
üzletévre vonatkozó igazgatósági jelentés, zárszámla 
és mérteg előterjesztetett. Az igazgatósági jelentésből 
kiemeljük a következőket:

A tüzkárbiztositási üzlet a lefolyt évben sem 
mutat fel javulást. Az utóbbi időben sajnosán mu
tatkozó, a biztosítási üzlet szoliditasat veszélyeztető 
törekvések megnehezítik üzletünk egészsé"'''’ fejlesz
tését ős terjesztését és szükségessé teszik, hogy első 
sorban az éveken át ernyodotlen munkássággal szer
zett üzleLllomanytr.k megtartására fordítsuk figyel
münket. Azon felette szerény nyereség pedig. mely 
az üzlet rendes lefolyása mellett elérhető, lényegesen 
csökker’etik azon jelentékeny áldozatok által, melyek 
a jelzett viszonyokból társaságunkra nehezednek. 
Az 1899. évi jégüzlet lényegesen kedvezőbben folyt 
le, mint az 1898. évi, de azért az elért nyereség az 
előző évek jelentékeny veszteségeit még csak meg 
sem közelíti. A zárszámadásban kimutatott 137.879*25 
korona nyereség hováforuitasára az igazgatóság a 
telügyelő bizottsággal egyetemben javasolja.hogy abból 
a részvénytőkének megfelelő 4®/o-os osztalék fejében 
1(10.000 kor. fizettessek ki, 4.546*51 kor. az nlansza- 
bályok értelmében az igazgatóságnak, tisztviselőknek 
jaró jutalék. 3787 93 korona a tartalékalap javára ; az 
ezek után fennmaradó összegből pedig 16.212*07 ko
rona a társasági tartaléktőkének 100.000 koronára 
való kiegvszitésére, végül 50G0 korona a tisztviselők 
lészere létesített nyugdíjalap növelésére fordittassék 
és a lennniaradó 8838*74 koronanvi összeg az 1900, 
évi szamlara vezettessek elő. E javaslaton a közgyű
lés által egyhangúlag elfogadtatván, az igazgatóság 
indítványára egyúttal elhatároztatott, hogy a részvé- 
nyenkint jaró 8 korona osztalék o hó 25-től kezdve 
minden 1890. évi augusztus 1-én kibocsátott részvény 
után a 10. ez. szelvény átvétele mellett a tarsasag 
főpénztáránál kifizettessék.

Unió erdölpar részvény társaság cég alatt uj 
vállalat alakult meg a mai napon, mely vállalatnak 
cé la : fatermolésünkot előbbre vinni, fakivitelünkön 
lendíteni. A részvénytársaság alaptökéjo 4,700.000 
korona, 23.500 darab 200 korona névértékű, bemuta
tóra szóló részvényre osztva, melyre készpénzben 
3t°/o fizettetett be a Hazai Bank Részvénytársaság
nál. A részvénytársaság igazgatóság iba beleválnsz- 
lattnk: dr. Chorin Foreno országgyűlési képvisolő 
(Budapest), dr. Gyórfíy Gyula orsz. képviselő (Buda
pest), Oeer Alvin bankigazgató (Lőbau). Popper 
Sándor báró nagyiparos (Becs), dr. Kohn Gusztáv 
ügyvéd (Bécs), dr. Straueher Benno, rechsrfl'hi 
képviselő (Czernovitz) és lEoA/farfá R idolt ke
reskedő (Tr.est); a felügyelő bizottságba pedig: 
Bácher Bernét csász. tanácsos (B io), FrtseAroann J. 
G. igazgató (Budapest), dr. Goithelf Alfréd ügyvéd 
(Berlin) és /tornáim Lazár igazgató (Budap3st). Köz
vetlen az alakuló közgyűlés után tartott igazgatósági 
ülés a részvénytársaság elnökévé dr. Chorin Ferencet, 
alalnükévó pedig Üaer Albint választotta meg. A

társaság üzleti tevékenységét Báró Popper Sándornak
a Királyhágón túl és Bukovinában fekvő vállalatai
nak megszerzésével szándékozik megkezdeni.

A  n e m z e t k ö z i  v a s ú t i  t a r l f fa - h iz o V s á g  április 
25., 26. és 27-én tartja ez idei üléseit Freihurg im 
Breisgaubnn. A magyar királyi államvasutak részé
ről Szájbely Kálmán királyi tanácsos, igazgató
helyettes. a kassa-oderbergi vasút részéről zekula 
Gyula főfelügyelő a tarifTa-bizottság értekezleteiben 
való részvétei céljából ma Freiburgba utaztak.

A  Dnnagőzhajózá'-J T ársaság  nyári m enet
rendje. Május elsején lép éleibe a Dunagözha’ózási 
Társaság nyári mene'rondje. Naponként postahajók 
közlekednek Passau, Linz, Bécs és Budapest között. 
Budapestről hetenkint háromszor közlekednek posta
hajók Ziraony. Belgrád, Orsóvá, Tnrn-Severin és 
Oalacig és megfordítva. Ezek a hajók ebben az év
ben közvetlen il, tehát haióváltás nélkül közlekednek. 
Bécs (W eisssarber) és Pozsony között naponta egy 
helyihajó közlekedik május elsejétől Pécsből délután 
6 órakor lefelé és délután 6 órakor felfelé. Budapest, 
Kalocsa és Mohács között naponkénti Összeköttetés 
lesz. Szeged, Titel és Zimonv között a személyszál
lító hafó vegyes szolgálatban közlekedik háromszor 
hetenkint. Háromszor hetenkint közlekedik a személy
szállító hajó Belgrád és Sabác meg Belgrád és Dub- 
rovica, úgyszintén Galao 5s Tulcia között. Engelhart- 
szell és Linz között a /elyibajó hétfő kivételével 
naponként, Guin—Melk és Melk—Krems—Hollenburg 
között pedig naponkint közlekedik. Naponkénti helyi
hajók közlekednek Budapest területén, Zimony—Bel
grád és Pancsova között. Nyári menetrend-példányok 
ingyen kaphatók.

Sxeszárak. A kontingens nyersszesz ára Buda
pesten 37.50 korona pénzben, 38.— korona áruban. 
— Bécsben 41.60 korona, illetve 42.75 korona.

B orjuvásár. 1900. évi április hő 24-én. (A 
budapesti marhavásártéri vásári pénztár részvénytár
saságtól.) Felhajtás: Belföldi élő borjú 1432 drb, leölt 
borjú — db, bécsi élő borjú — db, — db. horvát, nö
vendék marha 22 darab, bárány ólő 33 darab, leölt 
bárány — darab. Árjegyzés azonos tételekből: Ár-
;egvzések. Belföldi élő borjú 50----- 68 f.-ig, I. r.
70—78 f.-ig, kivételes 84 f. kiíónkint, leölt borjú —-----
f.-ig, II. r . -------- f.-ig, kivét. — f. kiíónkint, le
vonás nélkül. Béosi leölt b o r jú -------- f.-ig. Növen
dék marha 44—52 f.-ig kiíónkint, I. r. ——— f.-ig. 
Bárány élő 10----- k., leölt b á r á n y -----------— k., ki
vételes á r ----- k.-ig páronkint. A vásár szilárd
irányzat mellett nyilt meg, későb > azonban ellanyhu’t 
s a felhajtás egy része eladatlan is maradt.

A budapesti gabonatőzsde.
B u d a p e s t ,  április 24.

Mérsékelt kínálat és csekély kereslet mellott 
18.000 metermázsa búza került forgalomba tartott 
árakon. Rozsot 10 fillérrel magasabban jegyeztek. A 
forgalom élénk kereslet mellott 3000 métermázsát 
telt. Teugerinek szilárd árak mellett élénk volt a 
kereslete.

Eladatoü:
Búza. T i 8 z a v i d é k i :  200 mm. 80*5 k. 8 

K. 30 f., 100 mm. 80 k. 8 K. 45 f., 600 mm. 79 k. 
8 K. 45 l., 500 mm. 79 k. 8 K. 45 f., 600 mm. 
78 k. 8 K. 25 f.

P e s t v i d é k i :  500 mm. 80 k. 8 K. 30 f., 100 
mm. 79 k. 8 K. 25 f.

T o l n a i :  150 mm. 75*5 k. 7 k. 92»/s f., 300 
mm. 72 k. 7 K. 90 f.

F e h é r m e g y e i :  1400 mm. 77*5 k. 8 K. 30 
f., 400 mm. 74*5 k. 8 K., 500 mm. 73*5 k. 7 K. 80 f.

C s a b a i :  500 mm. 78*5 k. 8 K. 45 f.
D u n a v i d é k i :  1760 mm. 75*5 k. 7 K, 57Vi f.
M a k ó i :  1000 mm. 77*2 k. 8 K. 40 1.
H a r t a i :  2000 mm. 74 k. 8 K. 07Vi f.
P a n c s o v a i :  4000 mm. 738 k. 7 K. 75 f.
R a k t á r b ó l :  3200 mm. 74*8 k. 7 K. 70 f.
Mind 3 hónapra.
Roes: 1000 mm. 6 K. 85 f., 100 mm. 6 K. 82 Vs 

f., 200 mm. 6 K. 67V» fM 600 mm. 0 K. 82»/i f., 400 
mm. 6 K. 80 f., 800 mm. 6 K. 71 Mi f.

Tengeri: 200 mm. 5 K. 65 f., 900 mm. 5 K. 5 '• f.
Zab: 100 mm. 5 K. 27Mi f., 100 mm. 5 K. 25 f.
Árpa : 200 mm. 6 K.
/  észpéns/izeiés mellett.
A készáru hivatalos Jegyzése a budapesti árn- 

és értéktőzsde szokásai szerint, készpénzben 50 
kilogrammonkint — A minőség hektoliterenként és 
kilogrammonkint

H ú s a fel óh Ar
i » jiiu

kiirt-
auiOgt uuo

Ara
a-tói • ’C K-tól K-IC

a.-* arlriékl . 5 7 A ?.as e.w
» 73 *..5 ri.l j +1 n.,6 *.34
* ? .0(1 1 5 81 -.20 8.4*

lehértne-j-el A 7> ;jt) L 7Í 6
» 7.*o .1
* i T. -t. 7.V 

. .5 5
M .15 8.S

onatrldékl 7 .*l« T
» 7, f.10 fi.-Ú
* n '. . 6 -il 5).IO f.2-

B á n 1 7 •«'. 4"> . . ' t .M .\7ó f . -
: ö . .6 . 7.« íífl fc.— f . l i
77 . .5 i .7 i fi
;■< < .<u 7.-- __ — a.

becsit 1 72 7. 6 ,7 _
• 73 ;.:.6 7.76 _
• 74 7 .ft 7 .:t _ _. _
• 1* 7° 1.70



BUDAPESTI NAPLÓ 1900. április 25 11*. szám ,r-j. -■ F'
z  1 4  4  Budapest, szerda

K a n r 4 b  B’« b o a * n « m Q * k kilát

w Luori jxud
ár

K-M K-l*

B4MM C.65 6.76
» e.25

Á r p a » tfthannfcny * s .vo 6.—
» étretnl való S.GC
» KlTfözésTO T»lö

Z a b 5. f« 6 .ói
T e n g e r i ó bánsA-H 6.10 6.40

6.45
R e p c e nj kAposzia — 12.60 13.06

» bAnsAxl
I t f t l e a • ”

A hatArldőüxlot folyamán a következő köté
sek történtek: ''

Búza áprilisra . . . 7.88—7.83
Búza májusra . • • 7.90—7.84
Búza ok'. . . . »  8.05—8.10—8.03
Rozs áprilisra • . . —.———.—
Rozs októberre . . • 6.97—G.98—6.99—7.—6.95
Zab áprilisra (1900) . —.——— 

v Zab októberre . . . 5.35—5.86
. Tengeri 1900. máj. . . 5.60—5.48

Tengeri júliusra . • 6.60—6.59—5.61
Repce aucrnsztusra ,

D éli e?ry órakor a következő záróárakat állapí
tották me? hivatalosan a tőzsdén :

Búza (1900.) áprilisra . ,. . 7.82 péns 7.83 áru
Búza októberre (1900) . . 8.03 8.04
Búza májusra (1900) . . . 7.83 7.84
Rozs áprilisra (1900) . . . 6.9R e 8.97
Rozs októberre . . . . 6.96 •
Zab (1900) áprilisra . ., . 5.05 5.06
Zab októberre (1900). . . E.37 6.38
Tengeri (1900.) máj.-r 1 . . B.49 6.50
Tengeri iuliusra (1900) . . 5.59 5.60 «
Repce augusztusra . • . 12.80 • 12.90 •

D é lu t á n  f é l  6  ó r a k o r  z á r u l :
Búza áprilisra (1900.) . . . *. 7.76— 7.77 
Búza májusra (1900.) . . . .  7.78— 7.89
Búza októberre (1900.) • • • 7.97— 7.98
Rozs áprilisra (1900)
Rozs októberre (1900.) • • . 6.90— 6.91
Zab áprilisra . . . • • • •  6.04— 5.05 
Zab októberre . . . • • • •  5.35— 5.36 
Tengeri májusra 1900. . . . .  5.48— 5.49

.  jú liu s r a ......................... 5.59— 6.60
Repce au gu sztu sra ....................— —.—

A budapesti értéktőzsde.
A mai előtőzsdén az ultimó-halasztáa volt napi

renden, mely Osztrák Hitel és Államvasut kivételé
vel (ezek ugvnnis csak holnap kerülnek sorra) 6imn. 
gyors és tekintettel a bankoknak rendelkezésére álló 
bő pénznnyornra, némileg olcsóbb elintézést talált.

A hangulat tartott volt, a forgalom ma sem 
volt kielégítő. A zárlat csendes. A bánvapiao vala
mivel javult.

A déli tőzsde forgalma a tőzsdeépületben ki
ütött tűzvész miatt meg volt szakítva s a forgalom 
további intézkedésig szünetel.

A valutapiac változatlan.
Az előtőzsde: nyugszik.
Jegyeztet:: Magyar hitelrészvény 738.----- "41.—.

Osztrák hitclrészvény 735.80—736.80. Rimamurányi 
vasmű 622.50—625,— korona.

A dili tőzsde: változatlan.
Jegyeztek'. b&nxyn hitelrészvőny 739,50—740.—, 

Osztrák hitelrészvény 735.60—736.40. Osztrák-magyar 
államvasut 6 4 3 .- 6 4 4 .—. Leszámítoló bank 495.— 
korona.

Forgalomba került: Salgótarjáni kőszénbánya 
részvény 650.----- 653.— korona.

ütőtőzsde. A 4 órai zárlatkor maradt:
Osztrák hitelrészvény 736.29. Magyar hitelrész- 

vény 740.30. Leszámítoló bank 495.—. "Rimamurányi 
vasmű 623.60. Osztrák-ma gyár államvasut 643.—. 
Közúti vasút 669.—. Villamos vasat —.— korona 
árfolyammal. ,/

A budapesti terménytőzsde.
A terményiizletben s esetonszerü hangulatnak 

meeíelelóen alakullak az árak és végül a termény- 
üzleti árjegyzübizottség hivataloian & következő Ár
folyamokat Állapította m eg:

Jegptleek: Heremng: lucerna magyar —.----- .—
korona, vörös aprószemü —.—— —.— korona, vörös 
erdélyi —.——— korona, vörös binsngi —.———.—
korona, közép9zemii —.--------.— korona, nagvszemii

korona. Iiisznózsir: budapesti R3.B0—G4.—
korona, vidéki —.---------.— korona.' Tiblaaznlonnn:
lógenazáritott vidéki —.-------- .— korona, vároai 4
darabos 60.50—51.— korona, 3 darabos 55.——56.—
korona, füstölt —.--------.— korona. S z ilv a :  b oszniai,
szökés szerinti minőség 17.75—18.— korona, 120 da
rabos —.-------- .— korona, 100 darabos 23.50—24.—
korona, 85 daraboa 29.----- 29.50 korona azonnali
szállításra. Szerbiai szokás szerinti minőség 16.25—
16.50 korona, 100 darabos 22.25—22.50 korona, 85 
darabos 28.——28.25 korona. Ezilvaiz: szlavóniai
18.50—19.— korona, szerbiai 16.50—17.— korona
azonnali való azáilitazn.

A bécsi gabonatőzsde.
B éoa, április 24. (A Budapesti Kaplő telefon- 

jelentése.)
Jegyeztetett-. Búza tavaszra 8.23, buzi május— 

júniusra 8.12—8,13—8.09—8.11, bnza őszre 8.26— 
s,23—e . lO o i s  m^iui—jntiiuara 7.18—744. rozs őszre

7.83—7.34—7.29—7.30, tengeri május—júniusra 5.77, 
tengeri julius—augusztusra 5,86—5.88, rozs tavaszra 
7.17—7.20, zab tavaszra 5.42—5.45, zab május—jú
niusra 5.40—5.42, zab őszre 5,70—5.72, repee augusz
tus— szoptemborro 13.10—13.20 koronán.

A bécsi értéktőzsde.
A mai előtőzsdén ismét lanyha volt a hangulat.
Déli tőzsde eleinte változatlan, később megint 

lanyhult.
Zárlat külföldre javult és tartott.

B ec s, április 24. (Maovar értékek zárlata."} éP'Q aranv-
járacék 97.50. Tiszai óh szegeui kölcsön sorsjegy 139.50. 
Magyar vasúti kői csőn ezüstben 99.80. Magyar keleti vasúti 
állami kötvény 98.60. Magyar leszámítoló ó« pénrváltóbank 
122—. Rimamurányí vasmiirészvény 310.—. Magyar ko- 
ronaiáradék 92.95 . 40,i>-og Magyar földtoherm. kötvény 92.70. 
Magyar hitelbank részvény 184.—. Magyar nyerem ény köl
csön sorsjegy 104.50. Kassa-oderbergi vasúti részvény 88.—. 
Magyar kereskedelmi bank 272.25.

E é c s , április 24. tOsstrák értékel: zárlata.) 4*2°/o papír* 
járadék 98.90. 4°/t>-os osztrák aranvjáradők 98.50. 1860-iki 
Borsjegv 136.50. Osztrák hitelsorsjegv 4C0.— . Angol-osztrák 
bank 121.—. Bécsi bank egyesület 131.50. Osztrák-magyar 
bank 125,80. Déli vasút 24—. Dunagőzhajózási részvénv 
69.80. Dohányrészvény 154.60. Császári és királvi araov 
11.38. Német bankváltők 118.32. 4*2% ezüst járadék 98.80 
Osztrák korona"'áradok 98.60. 1864-iki sorsjegy 202.—. 
Osztrák hitelintézeti részvény 229.90. Unionbank 146.50. 
Osztrák Landerhank 113 85. Osztrák-magyar állam vasut 
lf.3.50. Elbavölgyi vasút 121.50. Alpesi bánvarészvénv 2C9.8O. 
20 frankos arany 19.26 Londoni váltóár 242.80. Bécsi 
Tramwav 131.25. Az irányzat nyugodt.

B éos április 24. (A Budapesti Kaplő tudósítójának 
telefonjelentése. A délutáni waoánforoalombM  a zárlatok a 
következők voltak : Osztrák hitelrészvény 230.20 Magyar 
hitelróazvénv 184.75. Angol-Osztrák bank 121.25 Union bank
131.50, Lünderbank 146.50, bankogv«sülot 114.— , osztrák
magyar államvasut részvény 133.60, északnvngati vasút 
részv. 24.—, e ’.bavöigyi vasat 121.75, dunagőzhajÓ3 részv .
118.50, alpesi bányarészvény 155.—, májusi já radék 270.—. 
osztrák koronnjáradék 311.25, m agyar aranyi. 08.90, magyar 
koronajáradék 92.95. német birodalmi m árka készpénz 
118.—, ultim éra 118.42, török sorsjegyek 19.27. rim am uráuyi 
vasmű —.— déli vasút —.— dohány részvény —.—. 
Napóleon d’or — Lombard —.—.

Külföldi értéktőzsdék.
B e rl in , április 24. (láts'-ei tudósítás.} A mai tőzsde- 

forgalom irányzata eleinte kedvezőbb volt, m int tegnap, 
m ert New York szilárd irányzata és fedezése következtében 
a bányaértékek árfolyamai je lentékenyen em elkedtek. E l
lenben a többi é rtékpap ír forgalma szűk határok között 
mozgott. A járadékok közül olaszok szilárdak, spanyolok 
bágyadtak. A N orthem -Pacific vasútnak április m ásodik 
hetéről kim utatott 150.000 dollárnyi bevételi többlete nem 
gyakorolt hatást az árfolyam ra. Hajózási részvények nyo
mottak. A második tőzsdeórában a hangulat kedvetlen volt. 
Ultimópénz 5—áVi/Vo. M agán’eszámitolási kam atláb 4,Zb°/o.

B e r l in , április 24. Zárlat.} «*2°/r-os paniriáradék 
—.—. 4% osztrák aranyjáradék 99 75. Libavölgyi vasút
—.— M agvar koronajáradék 92.80. O sztrák-m agyar állam- 
vasút 136.25. K assa-cderbergi vasút —.—. Bécsi váltóár 
84.35. Magvar vasúti beruházási kölcsön 10155. Alpesi 
bánvarészvénv — . Disconto-Comroandit 189 50 Általános 
villamossági Edison 250.10. O elaenkircheni 224.60. I.au ra- 
kohó 275.70. 4*2° o ezüstíáradók 98.—. 4%  m agyar aranv- 
járadék 97 50. Osztrák hitelrészvénv 228 80. Déli vasút 
27.10. Károly Laios vasút 100 25. Orosz bankjegy 216.25, 
4% uj orosz kölcsön 98.90. Török dohányrészvény 155.50. 
Olasz ’árndék 05.—. Magvar hitelbank —.—. Dynarait 
T rnst 161.75. Ilarner.i 239.10. Az iránvzat ingadozó.

B e r l in , április 24. íA Budapesti Kaplő tudósítójának 
távirata.) Esti forgalom. Néyv«zázalékos m sgvnr nrsnvjára- 
dék 97.50. Magvar korenajáradék 92.75. O sztrák hitelrész- 
vény 229.10. Osztrák-m agvar állam vasut 136.10. Déli vasút 
27.—, Eszaknvugati vasút —.—. Elbsvölgyi vasút —.— 
Orosz bankjegy készpénz £16.20. Buschtfehradi —.—.O rosz 
bankjegv —.—. (Ulti Rio.) Lombard —.—.

H a m b u rg , április 24. 'Zárlat.) 4.2% ezüstláradék 
98.—. 1360. so rs•'egy 137.50. Déli vasút 27.30. 4°/, osztrák 
nranviáradék 99.40. O sztrák hitelrészvény 229.— . Osztrák- 
m agvar állam vasut 137,50. Olasz ’áradék 94.90. 4°/n m agyar 
aranyjáradék 98.—. Az iránvzat nyugodt.

F r a n k f u r t ,  április 24. (Zárlat.) 4*20'n naniriáradók 
98.30. 4°/r osztrák aranvjáradék 99.90. Magyar korona- 
járadék 92.75. Osztrák-mngvur bank 126.30. Déli vasút 
27.—. Elbavölgyi vasút 122.—. Londoni váltóár 205.05. 
Bécsi bankegyesület 131.80. Villamos részvény 140.60 H°/4M>s 
magyar aranvkölcsön —.—. 4’2° o-os eziistjáradék 9S.20. 4" 
m agyar aranvjáradék 07.65. O sztrák hitelrészvény 228.40. 
O sztrák-m agyar állam vasut 135.80. Északnv. vasul 116.—. 
Bécsi váltóár 843.75. Párisi váltóár 814.16. Unionbank —.—. 
Alpesi bánvarészvénv 2e9.—. Az iránvzat nyugodt.

F r a n k fu r t ,  április 24. (A Budapesti Bántó tudósító, 
jónak távirata.t Árfolyamok ianuárra. E sti torqalom. Oszt
rák hitelrészvény 22°.30. O sztrák-m agvar állam vasut 136.40. 
Déli vasút 27.10. O sztrák arnnyjáradék —.— Olasz járadék 
95.—. Laura-kohó 276.40. Ilnrpeni 239.80. Discont 189.50. 
Alpesi —.—. Bécsi bankegyesiilot —.—.

P á r ia , április 24. iZárlat.) O sztrák-m agvar Allam- 
vasut —.—. 43/o osztrák aranv ’áradék 97.60. O sztrák 
Lnnderbank 475.—. 3% francia iára lék 101.05. Ottoraanbank 
572.—, 3’/í%  francia járadék 102.70. Air esi bánva rész
vénv —.—. Déli vasat 155.— 4% m agyar nranviáradék
98.15. Párisi bankrészvény 1193. Olasz járadék 94.85. 
Francia törleszth. járadék 99.57, Osztrák földhitelintézeti 
részvény 1315, Török dohányrészvény 322.—. Az irányzat 
tartott.

Budapest-köbányai sertéskereskedelmi 
csarnok jelentese.

Április 24. A sertés üzlet irányzata csendes.A) Bisott sertések ára : I. A t M a g v a r elsőrendű: Öreg nehéz f páronkint 400 kilogrammon felüli súly-báni 1C4——108 fillérig. Öreg közép páron kint 300—340 kilogrammig terjedő súlyban — —— krajcárig. Fiatal nehéz (páronkint 320 kilogrammon felüli auljbanj 110—112—

fillérig. Fiatal közén (páronkint 251—320 kilogrammig 
való snlybanl 1C9—110 fillérig. Fiatal könnvű páronkint 
250 kilogramm ig teriedő sulvban) 108——109 fillérig. — 
II. M a g y a r  s z e d e t t :  Nehéz (páronkint 280 kilogram
mon felílii s n l y b a n l ---------krajcárig . Közép (páronkint
240—260 kilogramm s ú l y b a n --------- krajcárig. — Könnyű
(páronkint 240 kilogram m ig terjedő s ú ly b a n ) ---------kraj
cárig. — Ül. R o m á n i a i  : Nehéz (páronkint 820 kilo
gram mon felüli súlyban) —------—  fillérig. — Közép
(páronkm t 250—320 kilogram m ig teriedő súlyban) ---------
fillérig. — Könnyű (páronkint 250 kilogram m ig terjedő 
s ú ly b a n ) ----------------fillérig. — IV . R o m  á n i  a i  e r e 
d e t  i (S t a 0 h 1). Nehéz (páronkint 240 kilogram m ig terjedő 
súlyban) — .— fillérig. — Könnyű (páronkint 250 kilo
gram m ig terjedő súlyban) —------k rajcárig . V. S z e r b i a i :
Nehéz (páronkint 260 kilogramm felüli súlyban) 108— 109 
fillérig. — Közép (páronkint 240— 260 kilogram m ig ter
jedő sulyoanl 107—108 fillérig. Könnyű (páronkint 240 
kilogram m ig terjedő súlyban) 106— 107 fillérig.

S e r t é s l é t s z á m "  1900. ápr. hó 22. napján volt 
ké sz le t 376S8 darab, 1900. április hó 23. napján felbajta- 
tott 567 darab, 1900. évi április £3. napján elszállittatott 
284 darab, 1900. április hó 24. napjára maradt készletben 
37971 darab.

Kivonat a hivatalos lapból.
— Á prilis 24. —

Kinevezések. A közös legfőbb számvovőszék Tiroch 
Ferenc fogalmazó gyakornokot ezen számvevőszéknél szám
tanácsosi segéddé ; az igszságügym iniszter K arda Béla 
Csíkszeredái járásbirósági joggyakornokot a Csíkszeredái 
törvényszékhez aljegyzővé, T rippa János csendőrőrsvozető 
igazolvánvos altisztet a boroajonői járásbirósághoz írnokká, 
A dorján Béla igazságügym iniszteri dijnokot a vág-sellyei 
járásbírósághoz végrehajtóvá ; a kereskedelem ügyi minisz
te r az aradi állam i fa- és fém ipart szakiskolával kapcsolat
ban az 1900. évben rondezett tanfolyam vizsgáló bizottsá
gának elnökéül N esnera A ladár ipari szakiskolai igazgatót, 
tag jaivá Fényes Dezsőt, az aradi központi villam telep igaz
gató ját és Bejczy Á rpád ipari szakiskolai tanárt, póttagjává 
pedig Simon ffy A ladár ipari szakiskolai ta n á r t ; a vallás- 
ős közoktatásügyi m iniszter Laubner Károly okleveles ta
n ító t a gálszécsi állami elemi népiskolához rendes tanítóvá; 
az egri pénzügyigazgatóság Jacsó Sándor gyöngyösi lakost 
a gyöngyösi adóhivatalhoz ideiglenes m inőségű díjtalan 
adóhivatali gyakornokká nevezte ki.

Athéluezések. Az igazságügym iniszter dr. Halász Lajos 
budapesti ügyészt a pestvidéki ügyészséghez, Buday Zol
tán tornallyai já rásbirósági aljegyzőt az aranyos-maróthi 
törvényszékhez, TrsztyAnszky Kálmán vágsellyei járás
birósági végrehajtót a gödöllői járásbirósághoz helyezte át.

Kévmagyarosit ások. K oritár Ferenc m arkazi illetőségű 
budapesti lakos, valam int kiskorú gyerm ekei Ferenc, Ka
talin és Ilona vezetéknevének Kövesire, H irschl Lipót 
nagykanizsai illetőségű ucyano'.tani lakos vezetéknevének 
H űvösre, kiskorú Kohn Béla és Kohn Jenő hódmezővásár
helyi illetőségű ugyanottani lakosok vezetéknevének Ker
tészre, Jr.jtelesz Márton alm ágvi illetőségű ugyanottani la
kos, valam int kiskorú Laura, Ödön és Béla nevű gyerme
kei vezetéknevének Gömörire, Zsovák János budapesti 
illetőségű ugyanottani lakos, valam int kiskorú gyerm ekei 
Rezső és János vezetéknevének Nemesre. Klein Zsigmond 
szegedi illetőségű budapesti lakos, valam int kiskorú gyer
m ekei Irma, Ákos, Oszkár, Bella és Ilona vezetéknevének 
Kálm ánra, Schlesinger Jakab  budapesti illetőségű ugyan- 
ottani lakos, valam int kiskorú Jenő, Zoltán. Irm a, Józsof, 
Á rpád és Károly gyerm ekei vezetéknevének Szántóra, kis
korú L ustig  Gizella. Zoltán, Heléna és Emma szegedi 
illetőségű szabadkai lakosok vezetéknevének Erdélyire 
kért átváltoztatása bolügymiuiszteri rendelettel m egen
gedtetek.

Pályázatok. H ivatalszolgn az aradi járásbíróságnál, 
ju lius 2. — Alfigyész a szegedi ügyészségnél két hót. Jog- 
gyakornok a győri ítélőtáblánál 2 hét. Hivatalszolga a nagy
bányai járásbirósághoz áat héti Dijnok a nagyszombati 
járásbíróságnál k é t bét.

I d ő j e l z é s .

— á m . kur. országos metcoroloaiai intézet jelentése. — 
B u d a p e s t ,  április 24.

Északon és délen egv-egv depresszió tartózkodik és 
közöttük az egész kontinens m agas nyomás alatt van.

Az idő sz.órvúnyos zivatar-esőktől eltekintve még ma 
is európaszerto száraz és jobbára felhőtlen.

A hőmérséklet eloszlása nem változott.
N álunk az idő az ország legnagyobb részében derült 

és száraz volt, zivataros esők csakis elvétve az Alföld déli 
felén és Erdélyben voltak.

O-Becséről — hol tegnap d. u. 6 órakor iégzivatar 
volt, — a gyümölcsösben és szőllőben 75 százalék kárt 
jelentenek.Kilátás : Enyho idő várható, elvétve — inkább csak dólen kevés esővel.

V  i z á 1 1 á s.

In n FchSrdlnff

íprll. Aprll. 
k’4. ÍZ.

m é t e r  
i . m  i.eo T lern

Aprll. 4prU 
24. 23.
m é t e r

M L0Ó C.P6
l>nna l'NS«ao 8.-2 • ’I pkobéraa M m a

a 0..G 2.47
a Pornonv S.S ti á. Tl«z«-Ftlrc<l
a Knmámm 4.1c « S.ttA
a Rndapeat 4.14 4.42 a 4 .»
• l'ava 4.t2 4. C
» 5.-3

Gombos e.01 6. le a ó.£7
O.b6
0.73
U.t>3
2.23
c.;«
. .69

• rtrlrtAk 6.5.' 6. 1 Tbtrtfe
• rttncsoT* T o n n lr n Portr
* fiT-nv< 4..4 4 •. It m lro j; Zemplén •

SVnrva 'Jnm r'a'.vi «in|<4 2.2-t
va< 7«olon l.M I.-C »lrrt*S«1 n..\'Ametl

» Trono-An i'.rt- I lc r r lty d Merplte• frorrd J ■ T3..rifaln
nabe Pr.-Go thVd U.C4 fc.62

o .ti ta 1. 4 1.20 N.-VArad
• Ov6r F.94 4.0fc a pelAnyew

D rftta I.") 1.4.5 • Tonko
» ’/Ak-'ny t.«J 0.76 a Onrahon* 0.49a 1.3 l.M a P.m eiení
» Fs Ab S.4‘2 3.62 • PókAw

•fn rn C.— 1. Oromé
S i Mt r 7*rr4h 1.4J 1.31 M aróé Ov.-FohArr4r t ,w

» 4.31 4 .‘C a i'ríinrlo’ka
» f . f j f .k- » Kőbőrein 0 .—

n*atitc* P«A« (•.'H 0.3' a Árud* l .n \ 1.36 a
K ra a n ta \ . .V n ’A,ir t . i c 0 . - r r in r e K.-Koetély 1.43

1.121..M orei* o.-.o o.?t llCgn Kt«».etrt
loho rva 0.t< G.16 T*nt*” rtrln< üngv<r C.4C 0.4. • Üeceker**
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S z  iu liá g ja h , s z ó r a k o z ó  f e e ly e k .
m . K IR .  O P E R A H A Z "
Szerda, 1900. április hó 25-én.

P . Bartolucci V iktória asszony mint vendég.
C a r m e n .

Opera 4 felv. Zenéjét szerzetto Bizet. Szövegét Írták 
Meilhac és Halévy L. Fordította Á brányi Emil. 

Szem élyok:
Don Jósé K ertész Lilas Pastia Gonda
Escamillo Takáts Carmen Bartolucci
Dancaire Váradi Micaela Rottor
Remendado Dalnoki F rasquita  Bcrts M.
Zuniga Kornai Mercedes Payer M.
Moraíes Mihályi

Kezdető 7 órakor.

N E M Z E T I  S Z ÍN H Á Z .
Szerda, 1900. április hó 25-én.

I f jú ság i előadás d. u. 2*/a órakor.
B á n k  b á n .

Eredeti szomorujátók ő felv. Ir ta  Katona J . 
Este:

A  n ő k  b a r á t j a .
Vígjáték 5 felvonásban. Irta  ifj. Dumas Sándor 

Fordította K ürthy Emil.
S zem élyek:

De Ryons Náday Janó de Simrose M árkus
Montégre Horváth Lovordotné Helvoy L.
De Simrose Császár Hackondorf Nagy
Dos Targettes Bercsényi Józsof
De Chantrin Dezső Inas
Leverdut Vízvári

Kezdete 7Va orakor.

Faludi
Narczisz

VÁU-SZSPÍHÁZ.
Szerda, 1900. április hó 25-én.

Z á r ta .

v íg s z ín h á z .
Szorda, 19C0. április hó 25-én.

A  f é r j  v a d á s z n i  j á r .
Bohózat 3 felvonásban. Ir ta : G corges Feydeau. For

d íto tta : Mihály József.
S zem élyek:

Juatinian Hegedűs Babette Munkácsi
Léontine I.ánczy I. G ustave Góth
Latour Nikó L. Bridois Gyöngyi

Kezdete 7J/a órakor.

NÉPSZÍNH ÁZ.
Szerda, 1900. április hó 25-én.
K a ó é t k is a s s z o n y .

Operetté 3 felvonásban. Irta  Pásztor Árpád. Zené
jé t szerzetté M áder RaouL 

Szem élyek:
W illiamson Németh l.e ila Uliah Bárdy
Lucv, leánya Küry Róbert són Raskó
Billy Szirm ai W attkins Kovács

Kezdíte 7 * a órakor.

Operett 3 
G. Duval.

Florestan
Coqucna:
Agatho
Svlanges

M A G Y A R  S Z ÍN H Á Z .
Szerda, 1900. áprilia bó 24-én.

V e r o n k a.
felvonásban. Szövegét Írták A. Vanloo és 
Fordítottak Mo.nár Ferenc és Makai Emil. 
Zenéjói szerzetté A. Mcssager.

S zem ély ek .
Ráthonyi Ermorance Ssilasi R. 

d Sziklai Lusto t Füredi
Ma:gó Seraphin Rózsahegyi
Ledofsky Denise lnkcy

Kezdete 7V« orakor.

U R Á N IA  S Z ÍN H Á Z
K erepesi-ut 21.

Szerda, 1900. áprilia hó 25-én.
i Orsi. lő  képző-Egylet Javára: 

J ó té k o u y e é lu  e lőadás.
Kezdete 7’,'s orakor.

K IS F A L U D Y  S Z ÍN H Á Z .
Szerda, 1900. április hó 25-én. 

H arm adsior:
Á m o r  a z  is k o lá b a n .

Operett 1 felvonásban. Zenéjét szerzetle Frank Ri- 
chárd. Szövegét M agyar Bertalan.

U t á n  a :
Először:

M ú l t .
Dramolett 1 felvonásban. Irta  G yőző Lajos. 

Kezdete 7 órakor.

B A g r r o s é s K R t s z T i o s

a s z t a l o s  é s  k á r p i t o s  V u t o r - r a k t á r

S z á l l í t á s  
B u d a p e s t  

é s  k ö r n y é 
k é r e  

k ö l t s é g 
m e n te s e n .

£ N a g y o b b

j f t i la n d Ó  nagy hiitnr- kiállítás.
v é t e l e k n é l

d í s z í t ő
d íjm e n 
t e s e n .

a legmodernebb atylben. |6. aeárae anyagból, három évi Írásbeli jótállással, a 1,-gmérsékeiiebb árakon.

r .io s z o r  E u r ó p á já n  •

M is s  Heíena Cüpont

Somossy Mulató
(A'agy m ező-u tca ).

A lb rech t F eren c , igazgató .
Ma pontban fé l  O -kor k özk ív á n a tra :

S  z  u  1 a  m  i  t  h .
H o l n a p  C H i l t ö v t ö k ö n

Sándor, a jeruzsálemi trónörökös. 
U to lsó  hota a  k itű n ő  á p r i l is !  m ű so rn a k . 

P ont fé l  II óra k o r:
Szenzációs! H atásos s ik e r !

Először Európában
n ,

Ü

a bájos amerikai operette-énekesno 
F en o m en á lis!  F en o m en á lis!

Z i S  ©

a legjobb francia utcai énekesek.
Ú g y m i n t  a z  ö s s z e s  m i i e r ő k .  

H étfőn, április  hó 30-án
T e l o i r i  P a u l a  k .  a .

közkedvelt énekes és művésznő

0 S 2 T  j u / b a l o m j á t é k a  “"SSJS
e g é s z  u.f s z e n z á c ió s  m ű so r r a l.

Jegyek a nappali pénztárnál és elővételben Weiss 
A. nagytőzsde Károly-körut 26.

A mulató villanyos világítása saját gépei által esz
közöltetik; a gépek W ü steés  Rupprecht gépgyáro

sok által készi tettek.

H a lla t la n

A  610,000 R o r o w  A remény.
főnyeremény nyerője. tog“ ‘nd“ “ 4X

- , - 3 ^  valami kellemes
meglepetést. Ez 

M  t-- \  m ár benne vau
u? a B  emberi természe-

JPa tünkben. így  cgv
v  /  V )  közeledő mulat-

y ság. egy szinl.ái.i
— J —-z ííi  esténok a rémé-

z nye, sok, külön-
3  ben egyhangú na-

íÍF O Í í, pot b° tu'* ara'
IwrHwran nyozni. Az ilyen
, 7 ' /a  'Üv rem ények az om-
* 7 ' 'fyii'jüfcflfr bor I l i in k ‘kedvét

‘lm, wTl fokozzák, önérze-
** tét eni0hk ós ma-

i v t t w  r** ga so tudja, hogy
miért, do jókedvű

lesz. Pedig e jókedvnek igen egyszerű a magyará
zata. A rem ény teljesedésének közeledte e jó kedv 
oka. A Tömény igy éleszti és szítja az eraber életé
nek öröm it, a melyek bizony am úgy nagyon ritkán 
jelentkeznek. Okos em ber tobát mindég, tartogat 
magának v.igy a családjának egy ilyen reménysé- 
g» t. És n ncs erre alkalmasabb, mint épp az osztály- 
sorsjegy, a mely a rem ényünket leggyakrabban 
teljesiti különösen akkor, ha olyan szerencsés 
he’yiitt vásároljuk, mint a  Hocht-bankhásnál a Fe- 
reneiek-terón, a h"l már eddig a 600,000 koronás fő
nyerem ényen kívül annyi «ok más nagy nyerem ényt 
is kifizettek a benne rém énekei őknek. Hiába, az 
az igazi rem ény, a nie yet ily n szerencsés bank
ház! 07 f  izünk és é ré rt v ásá ro lu n k  sorsjegyet csakis 
a Heclt ’( :n;hé nál Búd pesten.

ikl ffaggenmacliepHnSopraiJé1

S 5 > T s * :<  / K iiiö ilc íessÉ jT *^— w

s í m S z a l o n S ö n 'f l  
í ? -  A 'ia iá íaS ö r '

„gyáriY ^ ítöijís

AAeqreiáfjsihtlysk ŐuíapesrenVKádár-urcza 5 .  
JljggínmachBrKótiánya-rílaggenmicberBudjfok.

JTOLIES f i A PR IC E
Ma

n n g y  i í j d o n H á g ' i  e s t ! !
11 órak or:

S ie  lüochstapSerin.
Bohózat Lcitncr H.-től.

Megelőzőleg 1O órakor. Megelőzőleg 10 árakor.
S zen zá ció s ú jd onság  i

A csonkafiilü ember.
Bohózat. F. de Croiset eszméje után irta  Etionne. 

Rendező Rótt S.
S zem élyek:

Bacbruch Jerem iászabnagykereskodő Pfeifer M.
Célia, neje .....................  ... — ... — Schindlernó G
Hajnalka, le án y u k ... ... . . . ------- Ferenczy Zs.
Dr. K azár Ede ügyvéd, mellesleg

milliomos ...............  ... .................  Rótt S.
Dr. Spitz Gerő, i d e g o r v o s_______ S teinhardt G.
Szim athy Leó hírlapíró ____ ._  F ü rs t B.
Gedeon, Dr. K azár szolgája _______ P eterd i Gy.
Adonyi Mariska m ű lo v a rn ő______  Jungw irth  C.
Lili, szobaleány egy budapesti nagy

szállóban ......... ........................... 8 t. Lengyel G.
Jam es, főpincér ... ...............................Echten K.

Ú jságárus, távirószolga.
Történik napjainkban, egy elsőrangú budapesti nagy

szállóban, Dr. K azár külön lakosztályán.
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B e ty á ro k .

Történetek az alföldi 
rablóvilágból gr. Rá
day korában.

Előbb 2 K. most 80 fillér.
B r ó d y  ?

P ehér könyv. Uj re
gény és egyéb dolgo
zatok. 1-sü kötet. 

Előbb 2 K. most 1 K.
D a r u i n  :

Az ember származása 
és a z  ivari kiválás. 

Előbb 3 K. most 1 K.
A szabadság  

v érta n ú i.
Rogénves korrajz. 

Előbb 2 K. most 1 K.
E gy szeg én y  if jú  

tö r té n e te .
Feuillet Octavo-tól. 
Regény.

Előbb 2 K. most 60 fill.
A v ilá g  vége.

Fiam marion Camill- 
tól 43 képpel.

Előbb 2 K. m st K. 1.10 
M ám oritó  

tö r té n e te k .
(Maupassant.)

Előbb 1.60 most 60 fill.
J ő  m adarak.

(Újdonság!)
(Gutius) Újabb tör
vényszéki karcolatok.

Előbb 2 K. most 60 fill.
A bánya.

(Ohnetl.
Előbb 3 K. most 1 kor.
A három szokn yás  

leá n y .
(Kock Pál).

Előbb 2 K. most 50 fill. i 
Megrendelhető a .Budapesti 

Napló* kiadóhivatalában, 
utánvéttel vagv a pőn* 

beküldése ellenébe .
2 korcnán alóli rende é<e' 
csak az összeg e lő z i'1 
beküldése ellenében c v  

közöltéinek.

B árán y  am egy e  n a g y b irto k o sa i á l 
ta l a la p íto tt

Pécsi te jcsarn ok
országos hirü  termékeiből 6 korona utánvétel 
mellett bérm entesen szállít finoman és gondo
san csomagolva 6 d rb  im per iá it, fi d rb  cse
mege-, fi drb pikáns.sajtot és egy kiló  legfino
mabb teavaja t */« kilós darabokban, édes tej
színből, naponta frissen előállítva. Megrendelé
sek levelezőlapon röviden .K érek  egy hatkoro

nás csomagot* eimzendók:
Pécsi tejcsarnok, Pécs.

Ecpen most jelent me<x:

A

Szerkesztette:
B . Y irágh Géza.

Előszóval o llátta .
R á k o si J e n ő .

Gyönyörű diszmü 250 
képpol.

A legjelesebb írók cikkei
vel és az összes színészei: 
és színésznők önéletraj

zával.
Ára díszes vászonkö 

tcsben 5 frt. 
Megrendelhető a

B u d a p e s ti  A’apló
kiadóhivatalában

J ő z se f-k ö r u t  IS .

Ü t  L U K A C S F U R D O I

hecyiforras

Ű ^ r . - I C . E « T ^ Í T A
w f e / B I C A R B Ö n Á T

. ArJrsTlBítísPP v. ' -/Ásványvíz
k a p h a t ó : 

FÜSZERKERESKEBÉSEKBE-h 
v é m o é c . l ö k j e m

ÉS A l M O E t t  V A S Ú T I '

é t k e z ;ő; k o c s iö 'a n .

Kereskedelmi takarék- és hitelszövetkezet
Alapittitott 1880. évben. — Évi osztalék már 12 éven át 7°/o. 

B u d a p e s t ,  IV ., K ig y ő -u t c a  Ü. szám , I . e m e le t .

B e l é p é s i  f ö l h í v á s
a kereskedelm i takarék- éa hitelszövetkezet által alakítandónj é v t á r s i l a f b a .

E z e n  é v tá r o n la t  1 9 0 0  m á ju s  1 -én  k e z d ő d ik .  B á r k i t e t s z é s e  s z e -  I 
r in t l  s z á m b a n  j e g y e z h e t  ü z l e t r e a z e k o t . K *  M in d e n  ü z le t r é s z  
u tá n  h e t e n k in t  1 k o r o n a  f iz e te n d ő .  E l ő n y e i : K ölcsönt m ás,
mint o^yloti tag  nem kap, minden üzletrész után 200 korona, illetve 300 f 
korona kölcsön igényelhető. A k ö lc s ö n ö k  v i s s z a f i z e t é s e  a  h e t i  1 
k o r o n a  b e f iz e t é s e  á l t a l  e s z k ö z ö l t e t i k .  B e l é p é s i  n y i la t k o z a t o k  é s  ' 
k ö lc s ö n k é r v é n y e k  m á r  a  m a i n a p t o l  k e z d v e  ir o d á n k b a n  d. e . í 
9  t ö l  1 -lg , d é lu tá n  4 - 6 - ig  e l f o g a d t a t n a k .  — T a k a r e k b e t ó t e k e . 
ó'/i/Vo k a m a to z t a t n a k , a  1 0  'ö tö k é  k a m a ta d ó  á l ta lu n k  f iz e t t e t ik .

A z  i g a z g a t ó s á g .
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Á B U D A P E S T . 
l'I I ., K er ep es i-u t 3S.

M inden  vevőnek még a legk isebb  b e v á s á r lá s n á l
is i énzlárunk epy fénykép-bonnt szolgáltat ki, amelyen a bevásárolt összeg nyug ta i

vá n y o zv a  lesz. A m id ő n  e z e n  b e v á s á r o l t  á r u k  e g y ü t t  a  10 f r t a y l  ö s s z e g e t  m e g h a la d j á k
v a g y  1 0  f r t  é r té k ű  á ru  e g y s z e r r e  l e s z  b e v á s á r o lv a

m inden  vevő  te lje se n  ingyen  k ap
tadandó fényből

GU
bárm ely tetszés szerinti, nekünk átadandó fénykép után egy 60 cro. m agasságú m űvésziesen elkészített ?

'  H U  FBMYKEPET
csupán a kifeszitésért és a díszes papirkeretért (passo partout) önköltségünket 1 frt 50 k r t szám ítjuk fel. A v i l á g  e g y  m i l in t é z e t e  s e m  k é p e s  a z  i n g y e n  k é p e t  m a g á t  

10 í r t o n  a lu l  e lk é s z í t e n i .
k ö z k e d v e l t  e g y  é s  k é t k o r o n á s  á r u o s z tá ly u n k r ó l ,  v a la m in t  
a z  ö s s z e s  á r u c ik k e k r ő l  k ív á n a t r a  i n g y e n  é s  b ó r m e n tv e .K E PE S NAG Y Á R JE G Y Z É K

I la .1 a eh a a k  h f in n t 'tű it r zá in ia lu n  m cgb i*  h a tó ,M te l ce  
5 Sk K iiftO ntrnf ru ly tá n  e.ten n eg yed H tá za d  ó tn  f e n n tilló  
t .•'óZSZ nt/n'ó-siífro. • a ’ii-n a já n l  ható .

I l l e n t l e l ö  i n t é z e t  B u .u a p r s t ,  A n d r A a e y - u t  2 4 .  
az Opera melleit.

£ TITKOS BETEGSÉGEKET
I h u rry e r ito li/á tn lta t h t te b e k e t, a i  ö itfer tn ste tbe  u tó -  
' fcajatt. az e lg ifen a illt f tr r ie r ii ,  n m rróm ltsek , a b n ja ltó r  
1 u td / id t te tk e a in r r y i t .  n a k n tl  t t  h l r f o l y á i t ,  b á rm e n n y ire  

id ü l te t .  t e ,  ra ln m ln t  m in d a zo n  n ő i be teg e tg ek e t, m e
lyek n ek  a  it ia g ta la n ió 'i  eg i/ih  f& olto tú ja  in  b ö rb e te y fé -  
g ck e t g y v g y i t  a j  g y ó g y m ó d  * ;  é r in t ,  b is to e  f i lte rre l,

g yorea i a lapm

Í r .  G a r a i  B u t á i
o r v o s ,  » e b é « 7 ,  a r a m é n -  ó n  « r ü lé « z * t  d ó r ,  

v o l t  c«u»b. l« lr . o s z t .  f ő o r v o s  
PENDFI.: naponta d. n. 10 diától egöíz délután 4 óráig, 

eeto 7 ópáfó 8 Aráié.
Díjazott levelekre lepne -vobb flpvelemmel válás-toltatik 

és ryó'ryszerekröl 19 gondo godva lo: z.
P jff-l'jgT'rti Nőknek külön váróterem. B33SSRF9 

Uryonr megjelent és a«zerv.önól: Dr. (URA! 'N’ IAL-
nál megrendelhető XKPaZERV ÚTMUTATÓ (már 
lö-Ik kiadót-bitn rr.'cjclen:) nemi bote-ségeü é. ezek 
áaaszerü gyógykexeiéRéhez cimti könyv, volt lm  2 Irt ’-O 
Itt., m ost eaak ftO kr. A kőnw  Jól ber-omagolv:. lesz 
elküldve, 1 írt beküldése mellett bórmentve v gy 90 kr.

utánvét mellett.
A könyv tartalma: 1. A* ivat z.-rvek leírása. — II. A nemi 
élet ébredése. — III. Az ílnfertö-’totés és az éjjeli magöm
lések. — IV. IIuiryesőtAkár (tripner) ér huTycsöszül.úleteií. 
— V.A bujakdr tsiphllls). — VI. Fohérfolyáe. — VII. El- 
ryenrü't íérflerö. — Vili. N6i tnaetnl ,nsá.-. IX. A ivar- 

szervek megbetee-edógének ffttéayezöje prostitneid.

UtM t i  11’4< Cin U ’ I J /  IU1 a v b . ■' ' ™
p  b ő r b e t e g s é g e k e t  é s  s z é p s é g h i b á k a t .

továbbá
.Verni gyengeség! á lla p o to k a t kK ( im p o t e n c ia )  q

meglepő b iz to s  e r e d su e n y n y e l g y o r e n n  a legújabb p
módon.

| >• 2end.filc-intézet:£udatest,VII..Ecrepes:-utH. az. Le. k 
j? R endelés: d é le lő tt 10—1-ig, d é lu tán  3 —8-lg. 
r** Külön várótermek. Külön be- éa kijárat. S

Levelekre rögtöni válasz.

C z e v n y -fé le

i  a n i í i g e n s "h a j f e s t ö s z e r
létezőké, barna és fekete. Ára 

ina. Kapható minden gyógy- 
n és íllaiszertérban.

35165. szám. II 26.

Haszon bérbeadási 
árverési hirdetm ény.

Az aradi jószágigazgatóság kezelése alá tartozó

k in c s tá r i fö ld b ir to k o k , 
h a lá s z a t i  jogok

közül különböző időtartamokra az alább irt helyeken ts  időben megkezdendő 
n y ilv á n o s á r v er ések en  b érb e  fognak  adatn i:

1. Árudon a k ir . jó szág igazgatóságn á l 1 9 0 0 . é v i á p r ilis  h é  
3 7 -é n  d. e . S éra k o r  földbirtokok, továbbá halászati jog.

2. la p p é n  a k ir . k in r s t . isp á n sá g n á ljf9 0 0 . é , l  á p r ilis  hé 3O -án  
d. c . »  éra k o r  földbirtokok, továbbá halászati jogok.

3. T em cs-S zt.-A n d rá so n  a k in c s tá r i ispán sú gnál 1 9 0 9 . é t i  
m ájus h é  A-én í> éra k o r  földbirtokok és halászati jogok.

4. O m ló n  a k ir . k in r st . isp á n sá g n á l 1 9 0 0 .  é t i  m á ju s hé 7-én
d. e . 9  é ra k o r  földbirtokok.

5. P an cso v á n  a k ir . k in c s tá r i isp á n sá g n á l 1 9 0 0 . év i m ájus hé  
S-án , d. e . 9  éra k o r  földbirtokok és halászati jog.

6. X a g y b ecsk erek en  a k ir . k in c s tá r i ispán ságn ál 1 9 0 0 . é t i  
m á ju s lO -én  d. e. S éra k o r  földbirtokok.

7. K u l in  a k ir . k in c s tá r i isp án ságn á l 1 9 9 9 .  é t i  m áju s hé  
13-én d. c . 9  érak or  töldbirtokok.

3. H antosán  a k özségházánál 19 0 9 . é v i m á ja s hé 14 -én  d. e. 
9  éra k o r  Dantovai Böde nevű földbirtok.

9. I.ugosi k in rstá r i isp á n sá g n á l 1 9 0 0 . é t i  m ájus h é  17 -én  d.
e. 9  érak or  kiskostélyi majorföld, továbbá tápiai halászat.

A ján latok  irá a b e iileg  é s  sz é b e lile g  te h e tő k .
Írásbeli ajánlatok ogykoronás bélyeggel, lO»/o bánatpénzzel ellátva, kellő

jelzésű és pecséttel zárt borítékban az árverés megkezdéséig az illető kincstári 
ispánságnál, vagy 3 nappal az árverés kezdetét megelőzőleg az aradi kir. 
iószágigazga,óságnál nyújthatók be.

A részletes feltételek a fent omlitett kincstári ispánságoknál és az aradi 
kir. jószágigazgatóságnál megtudhatók.

Budapest, 1900. évi április hó 23-án.

M. kir. földmivelésügyi miniszter.
?s«:.x í X

Cs. kir. szab, déli vaspálya.

H ird e tm én y .
Az idei fiirdöévacl ta r

tam a alatt, a iaz  f. ó. má
jus hó 1-től fosva szep
tem ber hó végé g, Buda
pest déli vasútról, B uda
pest keleti pályaudvarról, 

Budapest- Kelenföldről, 
Székesfehérvárról s Nagy- 
Kanizsuról rendk ívü l m ér
sékelt áru I, II. és f i i .  
osztályú, az egész évadra, 
azaz f. ó. szeptem ber hó 
30-ig érvényes menettérti- 
jegyek adatnak ki Siófokra, 
Szántódra, Balaton-Föld- 
vár ni. h.-re, Szárszó m. 
b.-re, Szemes-re, Lelle ni. 
b.-re, Boglárra. Fonyód- 
Fürdőtelepre, Máriatelep
re, Balatou-Beréuy ni. h.- 
re és Balaton-Sz.t -G yörgy
re, továbbá (Siófokon át) 
Balaton-r iiiedro, Almádi
ba, Kénesére és (Boglá
ron illet. Fonyód-Fürdő- 
telepen át) Badacsonyba. 
Révfülöpre és vissza. Ezen 
m enettvrtijegyek alapján 
az utipodgyász a fentne- 
vezett vasúti és gőzhajó
zási állomásokra és vi
szont közvetlenül továb- 
bittatik.

Ezenkívül a fürdőévad 
laitam a alatt Budapest 
déli vasut-Siófok és B ila- 
ton-Földvár közti forga
lomban időleges jegyek i- 
adatnak  ki, melyek urai 
a ki vetkezők :

a) Budapest d. v.Siófok 
között:

1 h ó ra : I. osztály 104 
korona, II. osztály 76 ko
rona. Az egész fürdő- 
évadra : I. osztály 236 
korona, H. osztály 188 
korona.

b) Budapest d. v.-Bnia 
ton-Földvár között:

1 hó ra . 1. osztály i 18 
korona, 11. osztály f ko 
róna. Az egész lurdőévad
ra  : I. osziály 290 korona, 
II. osztály 212 korona.

Az igazgatóság

K erékpárosok figyeliiiébeí
Nagyobb bevásárlás folytan azon kel

lemes holyzetbe jutottam, hogy a lóg-1 
jobb gyártmányú

k erék p áro k a t
olcsó árakon adhatom el.

Egyszersmind bátorkodom a n. ó. kö
zönséget értesíteni, hogy a T a t te rs a l l-  
ban  lévő „Velodrom” kerékpáriskolám 
egész napon át a n. é. közönség ren
delkezésére áll.

Kiváló tisztelettelI r v - i ó í - s t o f  K í í r o l y  § 
Budapest, Károly Itörut 9. B■ ■■— »iibi■■ iniiwmi!iii  min i-irn-irai--.-."

LuserL.— touíista-tapasz,
UiztoRan gyorsan bató 
'zei lyuks/ein, azeaéirs él 
a Ulp. valamint u sarok

r *
Köipontl 

síétk. raktár:

bórelsraru 
ellet

hstá t rl jó t 
•illa- vAl- X

i l ik . /  ..

A ?

SCHWENE L
Byófljsr ML DL Sj-3.CS  

ak akkor lalodi, L
használati uiasltá'

mellette* »>• - 
•gJST«I b t  aláírással el von 

látva, azért Is erre ugjtini kell.
O O OO  1 doboz ára kor. 1.20. OO OC  

r tidekre ks% I .Welázetes beküldése mellett l>. i m

r .  y  I ii a | i

Mayyarorszáqi fcraktár Tőrük .íó /sef gyógysz 
: j Bui!apr,*t Xiraly-ntca 12 es A n ^ - t- 1 - " ' 29Mua'-<jur*a iihwmwmi hím i' --rtx^K-r m i r w -i  ar xemai •

U t o l é r h e s s e n e k
azépségro 4o jóságra rt*«»e az én valódi 

svájci
b r i l l á n t - f  e k e  t e - a c é i

aavonnett'-* :en: .n'ofrjalm, <!ur>'án f !'•«

>í/‘ cl ' * ’ '•
1 y' . 7. ■■ : • '  H ka,lka. a mutat,-k,

;• f  k®°kV'’l korona valóság ,i
f. Yi'fcz**’ Ifi-, V ’A t*  '•'• ÍJ a r a n y d o u b le . l', <-k «z órák eie- 

1- 4 , -A’ ’ ’ --4' páns kiállít t« ,k  nál ogva Alta-

Ián ck ftioreFkkvI I 111 
kicseréltetik vagy a pénz

Szellem , 
Erő,
Anyag

SzeU rin válasz
IlU ch n ern ck

KraTt und StofT
cimíi könyvére.

Irta
A d e l m a ,

fordította
Tóböl^.vi T itu sz .

Ára 3 korona.
M egrendelhető a

„Budapesti Naplói(
kiadóhivatalában 

11 l I» A I’ E B T, 
JÓEsel-kürut 18. sz.

IodUUjtcUmü ci fcfrautc: W- 
doatsl eeik 6 fcrlst. 

BrIHínt-foket ’ aél nfcl órák, 
nyíltak , . >11 i.num klállllAs-
b.tti . • |  . . .
illő m i vagy n i munydouble- 

kr.,S'áli.íáRu:áuv .•••I. Nem tetsző 
S-. R«i’ttk, tehát tilt iá kockázat.

N P I E I i i X G  J O Z H K P . BECá, 1., Poslgísse !.

Tavaszi és nyári évad
1000 .

Valódi brünni szövetek
EnyS'lO m é te r  | 2 8.J0. 4.80 Ir t / i
hoas. u szelvény, ele- fi — és  0.90 i r t  jobb  
qendö telj s férfiöltö- 7.75 frf finom  
.’etre (kabát, mellény H.fl5 fr t  legfinomabb  
es nadrág) ára c*-ak ’ Ifi.-  frticgesieg fm om abb

gyan
jubó!

I< y s/flvéuvt tz i ur- f, h |O . valamint >  •
öliő-Rzövetft. turfstn-lofl, ut. I**gflnoai»bb kamnigurnokat szál
lít gyári árakon a lagjnbb hlrn< rüns'- szoilduik olienr 

posztó ryáriraktár

Siegel-Iznhof Brünnben.
Minta ingyen és bérmentve. Mintának megfelelő kiszol

gálásról kezeskedünk.
A mnflánreTÓnp', . nkl a ..uveloket k ö z v o t l e n U l  a f< 

vl«-n  \ . •
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A  m. k ir . szab. O S Z T Á k  Y S O R W . J  A . T E K
m ájus 17. és I8»iki h ú z á s á ra

sorsjegyek eredeti áron kaphatók
i a  „ M E E S C U K , "  B A N K  X ’ ,

B udapest, V., D oro ttya -u tca  12. sss.
p y  Az egyedüli főelárusitőhely, hol már minden főnyeremény, legutóbb a 4 0 0 , 0 0 0  koronás kifizetésre került.

Tévedések elkerülése végett tessék cégünkre cim zett leveleknél a  „bank“ szóra ügyelni. Sürgönyeim : „Mercurbank“ Budapest.

, 3  U T Ó K
e l a d á s

iilid  á r a k ,  m o d ern  f a f o n  i"  Jó in in óaéyben . N a g y  r a k tá r  
álon- é t  k ó r p l to a o t t  b ú to ro k b a n , a  leyeyy a x e r tíb b tf it  a  

I- i/ln o n ta b b  m in u té g lg ,  u g y t t ln té n  axeceestlfy-. b a ro k k - , a n 
g o l-  a ó -n é m e t n ty 'u zb a n .  Eladunk 

' matt, faragott hálószoba-berendezést ... _  'Jő frt és feljebb
— ... 125 ,  ,

i ebédlöt, mely egy matt faragott kredcncböl,
1 kihúzó nsatal, 6 szék, 1 diván, 1 ronsol- 
tükorböl á l l _  .................. ....... . . . _________ ... 1M .  „

1 zulüii-garnitura francia szövettel _. _  ... 100 „ „ „
1 „ „ p l ü s s e l ------- -----------------SO ,  ,  „
1 .  .  finom szövettel___  — __  60 .  „ „
1 diván bouroth-szövettcl _ „
1 ottomán ______ __ _____ ~  — ________2S „ .  „
1 magas ebéd lő -d iván ....................... __  ___  35 „ s «

............................  ... _  15 „ .
I hiliuzó-asztel, m a t t ------------------- 12 B -  .

........ ................................ — ... _  12- 1« _ „
ekrény. 2 njtós . . . . . . . ___ _ — __------------ 18 ,  w

. onsol-lllkör... ... .............. .........................„ ... £0 .  .
.1 lo 'iu jah b  Á r je g y zé k , tö b b  m in t  3 3 0  k ip p r l ,  2 3  k rn a k  bé

lyeg b en  iá in  h e k ü ld é te  e llen éb en  J ra n eo  k ü ld e tik ,

V a r g a M i l i á l y  és T á r s a i
m a u j n r  b u t o r lp n r - t u i  s a w a g

Budapest, lv ., Koronaherceg-utca 2. sz.. Kígyó-tér sarkán

Magyar kir. államvasutak. Üzletvezetőség Miskolc. I
P á ly á z a ti h ir d e tm én y . j

A magyar királyi állam vasutak alulírott üzletvezetősége nyilvános pályá
zat utján biztosítani kívánja a vonalain alkalmazott azon hivatalnok és hiva- 
talnok-gyakoi nokai részére szükséges egyenruha darabok készítését, k ik  a 
fennálló egyenruházati szabályzat érteimében szolgálatközben egyenruhát 
viselni tartoznak.

Az ezen hivatalnokok és hivatalnok gyakornokok által rendszerint vi
selendő egyenruha darabok következők:

1. Nyári zubbony. 2. Tavaszi és őszi zubbony. 3. Téli zubbony. 4. N yári 
nadrág (sötétkékes) szürke v. drapp szinti posztóból. 5. Tavaszi és őszi nadrág. 
Oj lóli nadrág. 7. Tavaszi és őszi felöltő. 8. Téli felöltő. 9. N yári sapka. 10. 
N yakra való. 11. Keztyü. 12. Karkötő.

Az 1—8. tétel alatt lelemlitott ruha-darabok készítéséhez megkivántatő 
felső kelmék szállítása a magy. k ir. állam vasutak igazgatósága által biztosítva 
létén, tartozik azon cég, ki az 1—8. tétel alatt felsorolt ruhadarabok elkészíté
sével megbizatni fog, a szükséges felső kelméket btricker Ede budapesti 
posztógyárostól beszerezni.

Ezen ruhadarabok elkészítésére és szállítására vonatkozó részletes fel
tételek megszerezhetők az alulírott üzletvezetőségr.él a hivatalos órák alatt, 
mely k itéte lek  aláirottau az ajánlattal együ tt következő felirattal ellátva:

.A jánlat a hivatalnoki egyenruha darabok elkészitéso irá n t' 1900. évi 
május 10-éu, déli 12 óráig, az alulírott üzletvezetőséghez benyújtandók vagy 
posta utján beküldendők, hová is bánatpénzképpen, mely esetleg óvadék gya
nánt is fog szolpá'ni 400 korona készpénzben, vagy értékpapírokban 1900. évi 
május hó 9-én déli 12 óráig beküldendő.

Az alólirott üzletvezetőség fenntartja magának a jogot, hogy a beérke
zett ajánlatok közül, tekintet nélkül az ajáulott egységárakra szabadon vá
laszthasson és fogadhasson el.

Miskolc, 1900. év április hó 21-őn. Az üzletvezetőség.
(L'táunyomás nem dijaztatik.)

A ki Jó sérvkötőt akar,'

forduljon bizalommal
a la n t i  c é g h e z .  

A jánlja k iz á ró la g  sa já t KjbTtmb,- 
nyu sérvkötő lt, h askötő it, eg-y®- 
nnstartó lt, suapencorium alt, v a la 
m int az ö s s z e s  b ete g á p o lá sh o z  
szükségre* k ötsze re it. Készít mlndtu 
testeknek O rthopedfüzóket, mülá- 
bakat é s  k eze k e t '-a minden e sz:ik- 
mába vá"rt kötszereket. Hivatkozom 
arra, hogy számos éven át a k ü lfö l
dön, kórházakban, mint s e b é sz e ti  
k ö tsze rész  d o lg o zta m  «s munkám 
a legelső tanároknál a legjobbnak bi
zonyult. Rórvkötő-raegrendelésnél ké
rem a test körméretet 6s hogy Jobb, 
bal vagy kétoldalú sér v k ’tő szükséges. 
Ára egy oldalra 4 ír ttó l 6  ír tig , két 
oldalra 8 ír ttó l 10 írtig . Kizáróla : 
egyedüli főraktár valódi francia és 
angol gumml és halhólyag különleges• 
Bégekben, tucatja 1.20 krtó l 6 írtig . 
Párisi óv-spongyaSafetl-Sponges, telin 
4 írttó l 6 ír tig , Pessar um oclusivum 
(méhvédfii, hölgyeknek ní-Ikülozhotlen, 
drbja l.öO frt. Megrendeléseket pon
tosan eszközöl a legnagyobb dlseretió 

mellett’

| RADVANYI L.
s e b é sz e ti  k ö tszer-gyáros

Budapest, VII. kér., Ensébet-körnt 36■HBanagSSUHWIVJIHlLE.- s

Olaszország Remekei.
Olaszország és az olaszok műkincseinek mintegy 2000 fényképből álló gyűjteménye. 

R e m e k  d is z a lb u m  h o s s z ú k á s  n e g y e d r é t  f o r m á b a n .

A teljes mü 30 füzetböláll, ára füzetenként 1 K. 20 fii.
A m agyar k iad ás a z c r k e a itS je : Boross Vilmos.Igazgató:

Megjelenik havonként kétszer.

L A U R E N C IC  G Y U L A .
A kiadásunkban legközelebb megielenő, páratlanul szép és gyönyörű diszalbutn, mely minden részében kizárólag i 

, pompás és t
_ , legkiválóbb intézetekben

készül, művészi elrendezése é t  fényes kiállítása, valamint nagy, pompás és tiszta fényképfelvételei által elsőrangú alkotásként hódit majd az egész müveit 
világon. — A m űbe felölelt képek,"melyek teljes és tiszta egészét képezik Olaszország term észeti szépségeinek és gazdag műkincseinek, az olasz vidék 
bouató ism erete s az ottani építészet, festészet és szobrászat páratlan m üveinek a la p o s tanulmányozása alapján választattak összo és rend . tettek el.

A füzetek két hosszúkás nyolcadrét oldalán a szerkosztő jeloa tollákból, aki alapos ismerője Olaszország tájainak, népének és műkincseinek, 
lobilincselő szöveg szoua l szeretetreméltó cicerón® gyanánt. — E mii össze nem hasonlítható az eddig Olaszországról megjelent selejtes vásári m unkákkal 
és ezek elmosódott és tisztátlanul nyomott clicbéivel; o diszalbummal

m o i i i B B o e i i f c i l i s  r e m e k m ű v e t  a l k o t u n k
az olasz klasszikus földről, olyan nagyszabású müvet, melynek értéke minden időben maradandó lesz s a melynek jelentőségét az Olaszországot szeretők 
és ismerők legszélesebb köreiben éppen úgy, mint a művészetet kedvelők, művészek és tudósok között a legm elegebben fogadják és elismerik.

a "  képek hibátlan tisztásaira óa azoknak a legapróbb részletig tökéletes élessége folytán e remekmű ogyuttal nélkülözhetetlen m unka a művé
szetek különböző ágainak tanulmánvozásúnál.

A füzetek 1 korona 20 "fillérnyi ára e  terjedelmes és nagybecsű művészi teljesítm ény mellett páratlanul olcsó.
Előfizetések elfogadtatnak a

,J3udapesti JVapIó" kiadóhivatalában (jSudapest, "Vili., Józscf-körut 18.)
Előfizetési ár:

6 füzetre  7 korona 20 fillér. 18 füze tre  21 korona 60 fillér.
12 „ 14 „ 40 „ 30 ., 36 „ —  „

kiadóhivatal, Hudapest, F ., M érleg-utca 11. szám .

A m u n k a  e lk észü lte  u tán  bolti á ra  lén y eg esen  m agasabb  lesz. — A m ásodik  fü ze t k ia d á sa  u tán  
k é th e te n k é n t eg y -eg y  ú jabb  füzet je len ik  m eg. — Az eg ész  m ű 1900 k a rá c so n y ra  k észen  lesz.

A Í S T le i lá V r lK V *

H ö lg y -ó v s z e r
l t é g  e l is m e r t  e s  i iu tu sá iia u  b iz to s . I e ie s . .g < s s é  te s z  m .u  .c u i io u a  gyo..g i» ,i . en  g .n u  ... u . • t. n i  v..

(12 drb) pontos használati utasítással 3 korona. — 3 kor. :0  till. előlegcs beküldése mellett bérmontve.
Gyors és diskrét szétküldés. Kapható a feltalálónál: L in z ié  JózarT  gyógyszerész. Maros U|var Erdély. Budapestéi

Tftrftk J ó z s e f  qvópv«*rrés '. K'rálv-utca 12 és U e r p e l  V. nvónvszerpsz. L:nót-<<h ut 28.



18 B udapest, szerda B U D A P E S T I B A P L Ő 1900. á p r il is  25. 113. szám.

Minden ásó e g y e se n  lroiktr.ttsa petit 
bétáknál 1 kr. Óimra el ellátott hír- 
detéeokért külön 30 kr. kincstári 

bélyeg-díj jár.
APRÓ HIRDETÉSEK g hirdetésekre díjm entesen ad fel

világosítást a k iadóhivatal: József- 
körut 18. szám.

LevélbUi tudakozódásra ingyen adunk felrilágoaiUat, csak a válaszra
u flio íg e . bélyeget kell meU.kelní Tudakozódásoknál a  hirdetés .lém ét a kiadóhivatallal m id i t  kOzOlai kait

APRÓ HIRDETÉSEK

ELŐFIZETÉSEK
felvétetnek a

BUDAPESTI NAPLÓ
részére

■ k iad óh ivata lb an  
József-körut IS.. 

rattuvnt a következő dohány 
tőzsdékben:

Breucr bő verek, Teréz-kör- 
o té s  Podmaniczky-utca 
sarok.

E gy 3 5  év es
magános fiatal ember 
ajánlkozik irodaszolgai, 
vagy ehhez hasonló ál
lásra. Cím a  kiadóhiva
talban. 6074

M i  k erék p á r
teljesen jókarban, potom 
áron eladó. Cim a  kiadó
hivatalban. 6073

Ncmecsek-féle tőzsde Pe-
tőfi-tér.

Bead a József aé, Andráasy-
n t 59.

Soprunyi dohány-nagy-
tőzsde, Keropisi-ut 1.

Deatsch Miksácé, Andráesv- 
ut 38.

Szaató Mór tőzsdéjében
Kecskeméti-utca 14.

Weifeenfeld Jakab, Királv- 
utca 1.

Blockner J. hirdetési iroda
IV. Sütő-utca 6.

Elek Bernét hirdetési iroda 
V. Flirdő-utca 4.

Fischer J. D. hirdetéei iro-
da IV. Zsibárus-utca 7. 

Goldberger A. V. hirdetési
iroda IV . Váci-utca 9.

Haasenstein és Voglerhird.
iroda V. Dorottya-u. 9.

Leopold Gyula hirdetési iro
dája VII. Erzsébet-kör- 
u t 14.

Mosse Rudolf hirdetési iro
da VII. K árolykörut 9.

Schwarcz József hirdetési 
iroda V. Marokkó-u. 4.

Táncrer 6yula hirdetés 
iroda IV. Jázorvitatér 8

A lk a lm azást
keres egy vógkielégitd 
vasutas kitűnő bizonyít 
vány okkal, ki minden 
irodai m unkára alkalmas, 
Esetleg 5—600 korona 
óvadékkal pénzbeszedő, 
vagy pénztárnoki állást is 
elfogad. Cím a kiadóban

2851

D oh ány tőzsde.
A legforgalmasabb főúton 
Budapesten egy biztos és 
igen jól jövedelmező üz
let betegség miatt sürgő
sen átadandó. Cim a ki- 
adóhivatalban. 6072

E xp ed íc ió b a
tanuló leány felvetetik, ér
tekezni lehet délután 4 - 6 -  
ig. Cím a kiadóhivatalban.

Mar fit
levele van a  kívánt h e
lyen. 6070

IVyolc é r .
Édes szivem I IráL  Szám
talanszor csókol —ád.

6068

V énuszom aak.
Nem akaratomból történt 
távolmaradásomért ezer 
bocsánat. Jó  isten logyeu 
tanúm, hogy gondolataim 
asért szüntelen vele fog
lalkoztak. Aranyos ígérete 
vigaszt nyújtott. Az egész 
csak álomkép előttem, 
mert a  valóraébredés le
hetetlenségét hiszem. Oh 
mily szívesen áldoznám 
életemet, mert ez csak 

gyötrelem. Rövidke 
együttlét elégséges, hogy 
megbeszélhessük a jövőt. 
Így könnyebb lesz elvi
selni, ha legaláb édes aj- 
káról hallom elrebegni

Ó vadékliópes
29 éves fiatal ember je 
lenleg egy nagyobb inté
zet hivatalnoka, mint pénz
táros, vagy más bizalmi 
állást keres. Ajánlatokat 
kérek ,2000—3000 koro-

•  2723

E lő k e lő
magyar állami hivatalnok 

legszerényebb feltételek
mellett házfelügyelői ál
lást keres. Cím a kiadó- 
hivatalban. 2345

M osónőt
keresek, ki a fehérneműt 
nem rontja s azt javítani 
tudja. Cím a kiadóhiva
talban. 28S5

K itű n ő  g y erm ek -  
ruha  varrónő,

A nagyrabeceült előkelő 
hölgyközönség figyelmét 
bátorkodom ezennel fel
hívni, miszerint a legele
gánsabb és a legkénye
sebb Ízlésnek megfelelő 
gyerm ekruhákat jutányo
sán elvállalok. Jóéi Mór 
ur gyermek™ba-ezalonjá- 
ban évekig működtem. 
Cím e lap kiadóhivatalá
ban. 2754

K eresek  b é r le te t ,
körülbelül 7—800 hold 
terjedelműt, lehotőleg kö
zel községhez vagy állo
máshoz, jó  fekete talaj. 
A szántó legalább •/< ré
szét tegye a birtoknak, 
ha mind szántó még jobb. 
Kellő mennyiségű és jó 
karban levő gazdasági 
épületek és dohányter
melés megkivántatik. Ügy
nököket díjazok, tulajdo
n o s o k k á  való érintkezést 
előnyben részesítek. Cím 
a kiadóban megtudható.

2873

Égj Jó forga lm a
úri-, női-divat és rövidáru- 
üzlet egy 6O.O0O lakossal 
biró városban kedvező fel
tételek mellett azonnal el
adó. Cim a  kiadóhivatal
ban. 6043

E gy e leg á n sa n
berendezett hónapos szoba

------ a — .előszobával, egész külön
azt a boldogító igent. Vi-1 bejárattal a  Váci-kőrúton,

szonUátásig milliószor 
csókolja örökké hü Rabja.

6069

C la ire .
Kodvcs sorait nagyon kö
szönöm. Szem rehányásait 
megszégyonülten vágtam 
zsebre. Bizony nem v a 
lami dicső dolog apróh ir
detések utján ism eretsé
geket keresni, do hát a 
szíjkségnem csak törvényt 
bont, hanem néha jóizlést 
is. M entségeimet azonban 
inkább szem élyesen ad
nám elő, legyen kogves 
hét megírni, hogy hol és 
m ikor mutatkozliatnám 
be. Levelét küld je kérem 
e lap kiadóhivatalába már 
ism ert címemre. Csütör
tökön délután elküldök 
érette. Üdvözlet és kéz
csók. 6 o71

közel a  Törvénykezési 
Palotához, fiatal orvos 
vagy ügyvédnek is igen 
alkalm as, m ájusra kiadó. 
Cim a kiadóban. 2865

Ú jp esten
körei a Lehel-utcai villa
moshoz kedvező feltételek 
mellett eladó egy kis ház 
négy lakással, k is kerttel 
és udvarral. Cim a  kiadó 
bán. 606'

Jobl»
izraelita csatádból való 
tanuló teljes ellátást kap
hat distingvált csatádnál, 
a Kerepesi-ut közelében. 
Cim a kiadóhivatalban.

2888

M erry
Comme-atíe! Kívánt 
lyen levele van.

he-
28Í-3

T e lje s  e llá tá s t
kaphat ogy tisztességes 
úriem ber, egy intelligens 
úrnőnél a Dohány-utcá
ban, a két színház köze
lében. Cim a kiadóhivatal
ban. 2889

I é r é s
l ornn, fekete szemű kis 
leányomat egy finomabb 

i ralidhoz szuretném 
örökbe Adni. Salétrom- 
utca 4. ajtó 3. 6056

Gyári hivatalnokok 
figyelmébe.

A Linzergvárrul Síim ben 
egy csinosan bútorozott 
szoba azonnal kiadó. Cim 
a kiadóhivatalban. 5867

Szakácsnő
jó főzőnő és házilag is 
értelmes, azonnal felvé
tetik. C im : Scbmidt cu
korkagyár Győr. Jó  bá
násmód biztosittatik.

Okmányszerzö V á lla la ti!
Menyasszonyok.Yölegények.

Az orsz. Esketési Ügyvi- 
vőseg Budapest, VII. Kere- 
pesi-ut 14. szám, mindenféle 
okmányt megszerez. Ke- 
resztüiviszi és elvállalja a 
házassági disoenzációkat. 
névmagyarosítást, minden
fajta tiszti és katonai ügye
ket, útlevél, állampolgársá
got, örökbefogadási ügyeket 
és külömbözó engedélyek 
megszerzését jogtanácsosa 
segélyével. — Beszerzi a
házasságkötéshez szüksé
ges összes okmányokat, en
gedélyeket, elvégzi a ki
hirdetés körüli utakat. Ame
rikai s minden külföldi 
megbízásokat lebonyolít.

Ügyvivő : Kisteleki J. Szegé 
nyéknek ingyen áll rendel
kezésére a vállalat.

Köznép-osztály.
Feróno József-kabát 4 frt
Jaque t   ~  — 3 frt
F rack  ......... --------- 5 frt
N ad rág   — — 2.50.
Rotbberger Jakab,
K ristóf-tér 2. I-ső omolot.

A legjob b  sz iv a rk a  
h ü v e ly e k e t  

árusítja az U r á n ia  szi- 
varkahiively bizományi 
raktár Budapesten. Kertész
utca 35. Árjegyzékek ingyen
és bérmentve.

N yaraló .
Balaton legszobb és lég. 
egészségesebb vidéken 
magaslaton, gyönyörű ki
látással, 12 szoba. 4 kony
hával teljesen felszerelvo 
és berendezve eladó, eset
leg részekben kiadó. Cim 

kiadóhivatalban. 606"

K iadó.
Egy bútorozott szoba és 
konyha a Hermina-utoc. 
a villanyos vasúti meg
állóhely közvetlen közelé
ben, gyönyörű helyen, ju 
tányosán kiadó a nyári 
idényre. Cim a kiadóban.

2869

Csinos
fiatal intelligens urinő 
ajánlkozik jobb üzletbe 
pénztárosnőnek, elárusitó- 
nőnek, szép írással bír, 
irodába is alkalmas, eset
leg biztosítékkal is ren
delkezik Cim a kiadó
hivatalban. 2857

K erék p á r
(Styria) alig használt és 
egy 16-os L anraster (Pip- 
per-fegyver) jutányosán 
•ladó. Cim a kiadóban.

2881

Irodai m un kát
keres szerény föltételek 
mellett iskolázott fiatal
ember. Cim a kiadóhiva
talban. 2880

K iilő n b ejá ra tu
féregm entes, tiszta, csi
nos bútorozott szoba 

a Teréz-köruton Azonnal 
kiadó az Andrássv-ut 
(Oktogon) közelében. Cim 
a kiadóhivatalban. 2866

K ö h ö g ésn é l,
rekedtségnél vegyenek 30 
k rért Réthy-félo pemete- 
fücukorkát.

e r é n y i- f ő ié
Ichtiol-Salicyiből egy té
gely megszüntet: börvisz- 
keteget, m indennem ű sö- 
mörbetegsóget, bőrk üte
get, izzadást. Özagtaian. 
Ártalmatlan. 1898

!! Magyar 
találmány!!

l^ iivészi IpVitelü 

Aquarrll (kézi) festés

fára «  fára

Z á l o g h á z i
cédulákat veszek. Eladok 
13 latos ezüst evŐkészle- 
tekot, grammja 5 kr., gi- 
ran dől okát, gyerty starto
kat, baltálakat, .tálcákat, 
gram mja 6 kr., 12 darab 
ezüst evőeszköz 6 írt 50 
kr., teljes 12 személyre 
való teljes evőkészleteket 
138 írttól kezdve, dús vá

laszték mindennemű 
ezüst müötvös tárgyak
ban, arany férfiláneJk" kó- 
lóggóval. gram m ja 85 kr. 
masszív arany gviirük 2 
írt 40 krtól, tu la remon- 
toir órák ö frt. Grünberpcr 
Ármin Béla örökösei Bu-j 
dapesten, IV„ Yárosház-ter 

9., I. em. 23. Harisbazar. 
Képe* árjegyzéket bér .

mentve és ingyen. 
R é a z l c t O r e t é s r e  i s

Hr IIVTOR 
a l k a l m i  v é t e l !
Kény eterel ad Aa folytán meg
veti u. m. piköhoiéeek alkal
mával, Arveréweken atb kiaa- 
r d la g  t f g jn b b  kSaoitm  Savit 
lakáaberrndvsóaeLi-t é l pedig 
tef'eo h é ld ,  ehSdtS , n a lo r t,  
f fr f le o o b a  ée különféle t t l -  
"T eg, M tafta  atb aokkal of- 
f tó b b a n  eladok, n.lnt a j  I m ii  
ró h a t, a melleit r.lndea J o b b

t t  a j ,  mivel ■ Maki-* kifo- 
8*á*talun ■ Iprol'Alt tá'frynkn? 
iáitok aktár i. I m i ia i  I b é r ia -  
la n  a lk a lm i b á to r o k  I r l r p t  
H ttd a p e tt ,  l t o r o t t v a a t f a  g. as.

/ .  e m e le t.

Neyelönök
magyar- és idegen nemzetisft- 
güek, zenében, nyelvekben kép
zeltek, K yerm »kkertésznöfc, 
bonnook el aolyczl elnök ö zv . 
N ietsch n é G erson A n n i ál
tal Budapest, Erzsébet-körut 52.

V eszek
zálogházi cédu lát

régi arany ezüst árú t bril- 
lánt és gyém ánt árú t a 
legmagasabb árak mellett

FRIED A.
órás és ékszerész 

K e r e p e s i-u t 2 . s zá m .

jS z iv a n k a -I jü v e lg
tanban áltat nplati

Kobn Simonnál,
BUDAPEST.

Vin , Jóieef-körut 6.
Minta bérm entve és 

ingyen .

c
k iv ite lb e n .

Magyar
festés!

Magyar fa!

Matyar onnta!
10 drb ára 2 kor.

A pénz előkeres be
küldése u tán

bérmentve.
Megrendelhető a kiadó- 

hivatalban.

Egészen uj!
Gyűjtőknek meglepetés!

Kzepességi k á rp á ti
fenyöborovieska,

valódi, legfinomabb minő- 
ségii. kis üstben égetett, 
állott régi, egyike a leg
egészségesebb italoknak, 
kitűnő szer gvomorbaj 
ellen, hatható*- étvágy ger
jesztő , a vesék m űködé
sére szerfelett kedvező 
hatású. 5 kilós pnlack bér
mentve utánvétéi nio !• tt 
3 frt 75 kr Ganovszky 
Gusztáv f< tiyöborovicsk i- 
termelő. Szepes - Szombat 
(Szepesmegyej.

Magy. kir. állam vasutak. 
Igazgatóság.

H ir d e tm én y .
Magyar vasúti kötelék.
A m agyar vasúti köte

lék forgalomban 1-00. évi 
junius hó 1-én II. rész 1. 
füzet megjelöléssel uj díj
szabás lép hatályba, mely 
közvetlen díjtételeket t3r 
talmaz egyrészt a  magy. 
kir. államvasutak vala
mennyi budapesti és a 
cs. kir. szab. déli vaspá
lya-társaság Budapest ál
lomása, másrészt az aradi 
és Csanádi egyesült vas
utak, a gyór-sopron-ebon- 
furti vasút az eperjes
ié r t  fai h. é. vasút, a cs. 
kir. szab.kassa-oderborgi 
vasút, a szamosvölgyi 
vasút és torontáli h. é. 
vasút, végül a magy. kir. 
állnmvasutak és az álta
luk kezelt h. é. vasutak 
állomásai között való for
galomra.

Ezen díjszabás, mely ál
tal az 1897. évi szeptem
ber hó 1-től érvényes ha
sonlóan jelzett díjszabás 
két pótlékával együtt ha
tályon kívül helyeztetik, 
f. évi május hó közopo 
után a magy. k ir. állam
vasutak igazgatóságánál 
(Csengery-utca 38. szám) 
továbbá a részes vasutak
nál 4 koronáért lesz meg
szerez, netö.

Budapest, 1900. április 
hó lo.
A magy. kir. állam vas
utak igazgatósága, egy-1 
úttal a részes vasutak j

nevében is.
(Utánnyomás nem dijazt.)

eg y en k én t 3  kor.
h iljC t t  T<> ü t l ó r í r t
kupi.utó a .B U D A P E ST I  
N A P L Ó ’ kiadóhivatalá

ban, József-körut 18.

4 %  ko.
Manilla Melange

kávé
elvámolva és bérmentve 
költségmentesen házhoz 

szállítva

7 . 5 0  k r .

B élák  I s tv á n
BUDAPEST,

VII.,Rottenbiller-u.4.

K SPES

l a p o k

Bútor
njrjr k é s z p é n z é r t ,  m i n t

ré sz le tfize tés re
logegyazerűbbtfil a legfinomabb 
kivitelig lv f f j iita n y o s a b b n n  

kapható

E krentren  és Fuclis
t e s t v é r e k n é l

BUDAPEST,
V I., T e ré z -k ü ru t 8. sz.
( A udrA nsy-nt k ö z e ié b e n .)
Kópes Árjegyzéket kívánatra in- 
gyne és bérmeutve küldünk.

NeYelönőket
francia, angol és német- 
honiakat, oki. m agyar ta
nítónőket, minden nem- 
zotségii bonneokatésgyor- 
mekkertésznőket, társal
gónőket a nyárra is 
lelkiism eretesen ajánl és 

elhelyez
Szegheöné S. Lujza

BUDAPEST,
VI., Dessewffy-utoa 22.

Butorvevőknek
k iilS n ö s a lk a lm a  
n y íl ik  jó , szolid  
b ú to ro k a t a le< -  
m odernrbh  k iv i
te lb e n  lr f j n t á a jo -  1 
aabh árakon  bevá
sá ro ln i, Kecskeméti-1 
n tc a  6. sz . I. em. a. 10.,

Magyar művészek újabb 
alkotásai után. 

Finom  fénynyomat. Hazai
készitmóny.

Baditz Ottó: Vagyok olyan 
legény mint te.

Bihari Sándor: Munka 
után.

Innocont Ferenc : Fátyol
tánc.

K arvaly József: Yásárfia. 
Kőnek Ida : Havasi pász

torok.
M argiiai T iham ér: Ronót 

I’ál históriája.
Márk L a jo s: Ezernyolc- 

százhuszban.
Márk Lajos: Terofero és 

Szerelmi dal.
Neogrády Antal: Vesztett 

boldogság.
Sonyei K áro ly : Szökőkút, 

Kecskopásztor.
Szenes F ü lö p : K ása nem 

étel.
Teles E d e : Enyelgés. 
Tolnay Á kos: Diana és

Enyelgés.
Neogrády A n ta l: Az erdő 

titka.
Pechán József: Utolsó 

gyufa.
Vajda Zsigmondi Kedé 

Íves bírák.
V ajda Zsigm ond: Kedves 

író.
20 darab ára I f r t

bérm entes küldéssel.

Megrendelhető a

B u d a p e s t i  N a p ló
kiadóhivatalában

Vili.József-körut 18. szám

készpénzért vagy

r é s z l e t 
f iz e té s r e

legolcsóbbun

F U C H S
BÓDOG-nái

BUDAPEST. 
József-körut 26.

A b la k -
redőnyöket

Faszövetből, vászonból és 
gördülő faredőnyöket olcsó 
és jó  minőségben szállít az

Első budapesti
faszövö-, ablakredöny- 

jalonsia gyár
Budapest, K irá ly-utca 112.
Mintadarabok kívánatra in

gyen és bérmentve.
Vidéki ügynökök kerestetnek.Titkos betegségek

rvópvitAsára e apeelallutt leg job b an  a lán iható  ar&raoa 
éven á: szerzett g a z d a g  k ó r h á z i ta p a s r .tz la ta l  alapján.

Dr. F A B B H Y 1 J.
v. k ó rh á z i o rvos, s p e c ia l is ta

gyógyít legrövidebb id ó  alatt bizton sikerrel J á r ta k n á l  
és  n ő k n é l : h n g jr c s ó fo ly á s t ,  b ó ly a jjb a J o k a t. b n ta -  
k ó r o e  s e b e k e t ,  • y p h ll is t .  ennek k ö v e tk m ia ó n y e r t ,  
m akacs b o r b a jo k a t  é s  az ö n í ’r to z ó a ^ o l tám adt 

id e g b e t e g s ó g e k e  t
M e g le p ő  nt o r e d tu e r y  férU ul < y en g eeó ^ T ió l (im p o -  

t e n t la )  úgy fiatal, m m t öregebb  eg>enekne.L  
Biztos siker folytan a honorárium  utólag n  érethető.

L evelekre díjtalanul v á la sz : kívánatra gyógyszerek . 

L a k a s : Budapest, E m e b e t-k ó ru t 12. sz.,
( b o t i A n j - n t r *  i s r o k ,  I .  e m e l e t ) .  

b eidrő l a  lépcsőnél, Kúton vdrótei
B oadelca  *41olótt k  S-l*. ee te  6  »-l<.

Nyom atott a  .Pátria* irodalm i ás nyom dai vállalat rész  vény társaság körforgógépán, Budapest, i V ,  C llói-ut 25«
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